CONVENCION EUROPEA Bruselas, 27 de junio de 2003 (02.07)

SECRETARIA (OR. fr/en)
CONYV 821/03

NOTA DE TRANSMISION
de la: Secretaria
a la: Convencion
n.° doc. prec.:  CONV 802/03
Asunto: Reacciones al proyecto de texto del documento CONV 802/03

- Anélisis

Con vistas al debate del pleno del 4 de julio, se adjunta, para conocimiento de los miembros de la
Convenciodn, el andlisis de los comentarios y propuestas de enmienda recibidos en relacion con el

volumen II del proyecto de Constitucion.
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ANEXO 1

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

PARTE III, TITULO I : CLAUSULAS DE APLICACION GENERAL

Articulo ITII-0 (nuevo)

- Suprimir "teniendo en cuenta todos los objetivos de la Union", por el riesgo de que amplie las

competencias de la Union (enm. 1, Teufel + 2)

- Ainadir un apartado que disponga que el Consejo Europeo, basdndose en una propuesta de la
Comision, pase revista cada afio a las politicas econdmicas y sociales de la Unidn y defina las
orientaciones para el afio siguiente (enm. 2, Gabaglio)

Articulo III-1 (igualdad entre el hombre y la mujer)

- Afadir "en particular mediante medidas positivas" (enm. 1, de Villepin)

- Precisar que la cldusula se aplica no s6lo a todas las actividades sino también a todas las

politicas de la Unién (enm. 2, de Vries + 1)

- Suprimir este articulo, que se considera redundante respecto de otras disposiciones de la

Constitucién (enm. 3, Wuermeling + 1)

Articulo III-1 bis (no discriminacion)

- Recoger los mismos criterios de discriminacion indicados en el apartado 1 del articulo II-21

de la Carta (enm. 1, Kaufmann)

- Recoger el criterio del origen social (enm. 3, de Vries + 1)

- Suprimir este articulo, que se considera redundante respecto de los articulos I-2 y III-5

(enm. 2, Hain; enm. 4, Wuermeling + 1)
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Articulo III-2 (proteccion del medio ambiente)

- Anadir una referencia a los objetivos de la politica de medio ambiente (art. I1I-124), y
disponer que la Comisién indique en sus propuestas en qué medida tienen en cuenta esta cldusula

(enm. 1, de Vries + 1)

Articulo III-2 bis (proteccion de los consumidores)

- Reforzar la cldusula exigiendo que se garantice la proteccion de los consumidores, y no que
simplemente se la tenga en cuenta en la definicion y ejecucién de otras politicas y acciones de la

Unién (enm. 1, Hjelm-Wallén + 2)

- Precisar "se tendran debidamente en cuenta" (enm. 2, Lopes + 1)

Articulo III-3 (servicios de interés general)

- Reconocimiento de las legislaciones y précticas nacionales en la materia. Afiadir un apartado
que prevea una base juridica que faculte al legislador europeo para llevar a la prictica los objetivos
aludidos en el articulo III-3 (enm. 4, Van Lancker + 19; enm. 5, Michel + 4). Redaccién de un

nuevo articulo con un contenido similar (enm. 16, Voggenhuber + 4).

- Afadir un apartado que precise que la Unidn respeta el derecho de los Estados miembros y de
sus autoridades competentes en lo tocante a su concepcion del servicio de interés general, del nivel
de exigencia y de las prestaciones requeridas, asi como del modo en que se efectian tales servicios

(enm. 1, Teufel + 2; enm. 3, Wuermeling)

- Precisar que la Unién y sus Estados miembros adoptardn medidas que garanticen el
funcionamiento de los servicios de interés general, en las condiciones econdmicas y financieras que
les permitan cumplir su cometido (enm. 6, de Villepin). Enmiendas similares (enm. 10, Cravinho;

enm. 15, Haenel + 1).
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- Reintroducir el concepto de "valores comunes" (enm. 2, Gabaglio; enm. 6, de Villepin,

enm. 10, Cravinho; enm. 16, Voggenhuber + 4).

- Suprimir el adjetivo "econdmico" en "servicios de interés econémico general" (enm. 4, Van

Lancker + 9; enm. 5, Michel + 4; enm. 6, de Villepin; enm. 13, Lequiller).

- Suprimir la referencia a las disposiciones sobre la competencia. Precisar que se trata de

"servicios de interés econdmico y social general" (enm. 8, De Rossa)

- Nueva redaccion que reconoce los servicios de interés general como piedra angular del
modelo social europeo. Reconocimiento de las competencias nacionales en la materia. Nueva base
juridica que faculta al legislador europeo para determinar en qué medida se aplican las normas de

competencia en la materia (enm. 2, Gabaglio)

- Afadir un apartado que prevea una base juridica que sirva para los requisitos minimos de

fomento de los servicios de interés general y de la igualdad de acceso (enm. 9, Gabaglio)

- Prever una base juridica que precise los cometidos de interés general (enm. 10, Cravinho)

- Mencioén de los principios que rigen los servicios de interés general (enm. 8, De Rossa;

enm. 13, Lequiller; enm. 16, Voggenhuber + 4)

- Suprimir el articulo (enm. 11, Lennmarker)

- Hacer referencia, después de "los Estados miembros", a sus autoridades regionales y locales

(enm. 12, Chabert + 5)

- Sustituir "todos" por "todos los Estados miembros". Suprimir el adjetivo

"cohesion territorial” (enm. 14, Hain).
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- Anadir el adjetivo "cohesion economica" (enm. 7, Lopes + 1)

- Mantener la redaccién actual (enm. 17, de Vries + 1)

Articulo III-nuevo (2 bis o 3 bis)

- Ainadir una nueva cldusula de aplicacion general que tenga en cuenta los objetivos sociales de
la Unioén en todas las acciones de ésta: exigencias de pleno empleo, proteccion de la salud,
educacion, formacion, proteccion social y servicios de interés general (enm. I, Michel + 5; enm. 2,

Van Lancker + 10)

- Recoger (en un nuevo articulo III-3 bis) el apartado 2 del articulo II1-94, es decir la cldusula
de aplicacion general relativa a la consideracion del objetivo del pleno empleo en todas las acciones

de la Unién (enm. 3, Gabaglio)

- Afadir una nueva cldusula de aplicacion general relativa a la apertura y a la competitividad de
los mercados, la proteccion de la propiedad privada, la estabilidad de los precios y otros objetivos

econdmicos (enm. 4, Brok + 27)

- Aifadir una nueva cldusula de aplicacion general encaminada a tener en cuenta la dimension

cultural de las acciones de la Unién (enm. 6, Hiibner)

- Aifadir un nuevo articulo relativo a la proteccién de datos, que sustituiria al articulo 1-50

(enm. 5, Hain)

CONV 821/03 mmp/PGV/nov 5
ANEXO I ES



Lista de enmiendas

Art. III-0 (nuevo)

1. Erwin Teufel, Peter Altmaier, Joachim Wuermeling

2. Emilio Gabaglio

ART. III-1 (antiguo art. 3 § 2)

1. Dominique De Villepin
2. De Vries, De Bruijn

3. Joachim Wuermeling, Peter Altmaier

ART. III-1bis (nuevo)

1. Sylvia-Yvonne Kaufmann
2. Hain

3. De Vries, De Bruijn

4

. Joachim Wuermeling, Peter Altmaier

ART. III-2 (antiguo art. 6)
1. De Vries , De Bruijn

ART. II1-2bis (antiguo art. 15382)

1. Lena Hjelm-Wallén, Sven-Olof Petersson, Soren Lekberg,

2. Ernani Lopes, Manuel Lobo Antunes

ART. II1-3 (antiguo art. 16)

1. Erwin Teufel, Peter Altmaier, Joachim Wuermeling

2. Emilio Gabaglio

3. Joachim Wuermeling

4. Anne Van Lancker, Roger Briesch, Olivier Duhamel, Helle Thorning-Schmidt, Carlos Carnero

Gonzélez, Ben Fayot, Ornella Paciotti, Pervenche Beres, Maria Berger, Caspar Einem

bt

Louis Michel, Elio Di Rupo, Anne Van Lancker, Pierre Chevalier, Marie Nagy
6. Dominique De Villepin
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7. Ernani Lopes, Manuel Lobo Antunes

8. Proinsias De Rossa

9. Emilio Gabaglio

10. Jodo Cravinho

11. Goran Lennmarker

12. Chabert, Dammeyer, Dewael, du Granrut, Martini, Valcarcel Siso
13. Pierre Lequiller

14. Hain

15. Hubert Haenel, Robert Badinter

16. Voggenhuber, Wagener, Maccormick, Lichtenberger, Nagy
17. De Vries, De Bruijn

ART. III-nuevo - 2 bis o 3 bis

1. Louis Michel, Elio Di Rupo, Anne Van Lancker, Pierre Chevalier Marie Nagy

2. Anne Van Lancker, Roger Briesch, Olivier Duhamel, Helle Thorning-Schmidt, Carlos Carnero -
Gonzélez, Ben Fayot, Ornella Paciotti, Pervenche Beres, Maria Berger, Caspar Einem, Elio Di
Rupo

3. Emilio Gabaglio

4. Brok, Azevedo, Akcam, Almeida Garrett, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo,
Giannakou, Kauppi, Kelam, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Stockton,
Szajer, Teufel, Van Der Linden, Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

5. Hain

6. Hiibner
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ANEXO II

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDAS
PARTE III, TITULO 11/ DE LA NO DISCRIMINACION Y LA CIUDADANIA

L. Analisis general

El tnico articulo del Titulo II que ha suscitado un nimero importante de enmiendas es el Il 5, y la
solicitud principal que se desprende de dichas enmiendas es la de hacer aplicable el procedimiento
legislativo ordinario para todo el articulo. Por lo demds, se ha presentado la misma solicitud, aunque
de forma maés aislada, para los demés articulos de este Titulo que prevén una ley o ley marco
adoptada por el Consejo por unanimidad.
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II. Analisis tematico de cada articulo

Articulo III-4 (antiguo articulo 12)

La ley o ley marco europea regulara la prohibicion de las discriminaciones por razén de
nacionalidad en virtud del [articulo I-4].

Analisis de las enmiendas:

- nueva formulacién del articulo (Kaufmann)
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Articulo III-5 (antiguo articulo 13)

1.  Sin perjuicio de las demas disposiciones de la Constitucion y dentro de los limites de las
competencias atribuidas a la Unién por la misma, una ley o ley marco europea del Consejo
podra establecer acciones adecuadas para luchar contra la discriminacion por motivos de
sexo, raza u origen étnico, religion o convicciones, discapacidad, edad u orientacion sexual. El
Consejo decidira por unanimidad previa consulta al Parlamento Europeo.

2.  No obstante lo dispuesto en el apartado 1, la ley o ley marco europea establecera
medidas de estimulo de la Unién para apoyar las acciones de los Estados miembros
emprendidas con el fin de contribuir a la consecucion de los objetivos enunciados en el
apartado 1, con exclusion de toda armonizacion de las disposiciones legales y reglamentarias
de los Estados miembros.

Analisis de las enmiendas:

- hacer aplicable el procedimiento legislativo ordinario (de Villepin, de Rossa, Michel + 4,
Paciotti + 2, Van Lancker + 9, Dybkjaer, Maj-Weggen, Thorning-Schmidt, Voggenhuber), o
prever que el Consejo sélo decida por unanimidad hasta el 30 de octubre de 2009 (Barnier +
Vitorino)

- suprimir la referencia a "una ley o ley marco" del apartado 1 (Hain)

- prever la consulta al Comité Econdmico y Social (Borrell + 2, Sigmund + 2)

- afladir otras formas de discriminacion: origen social (De Vries), todas las mencionadas en el
articulo II-21 § 1 (Gabaglio; Paciotti + 2)

- afadir una mencién de la lucha contra el racismo, el antisemitismo y la xenofobia
(Kaufmann + Van Lancker)

- afladir una base juridica para la "promocion de la igualdad entre las personas" (Kaufmann +
Van Lancker), o una cldusula que permita acciones positivas (Dybkjaer)

- afadir un apartado sobre el respeto por parte de la Unién de las Constituciones nacionales y
el CEDH (Bonde)

- enmienda sobre la redaccion (Thorning-Schmidt)
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Articulo III-6 (antiguo articulo 18)

1. Cuando una accion de la Union resulte necesaria para alcanzar el objetivo, establecido
en el [articulo I-8], del derecho de libre circulacién y residencia de todo ciudadano de la
Union, y a menos que la Constitucion haya previsto competencias de actuacion al respecto, la
ley o ley marco europea podra facilitar el ejercicio de dicho derecho.

2.  Con el mismo fin que el contemplado en el apartado 1 y a menos que la Constitucion
haya previsto competencias de actuacion al respecto, una ley o una ley marco europea del
Consejo podra establecer por unanimidad medidas referentes a los pasaportes, los
documentos de identidad, los permisos de residencia o cualquier otro documento asimilado,
asi como las disposiciones referentes a la seguridad social o a la proteccién social. El Consejo
decidira previa consulta al Parlamento Europeo.

Analisis de las enmiendas:

- hacer aplicable el procedimiento legislativo ordinario también para el apartado 2 (Duhamel
+ Beres, Kaufmann) o prever que el Consejo s6lo decida por unanimidad hasta el
30 de octubre de 2009 (Barnier + Vitorino)

- suprimir la mencién de la seguridad social del apartado 2 (dado que debera estar cubierta
para todos los ciudadanos europeos por el articulo III-18 (Farnleitner))

- suprimir la mencién de los pasaportes y los documentos de identidad del apartado 2
(De Vries)

- prever la consulta al Comité de las Regiones (Chabert + 5)
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Articulo III-7 (antiguo articulo 19)

Una ley o ley marco europea del Consejo establecera las modalidades de ejercicio del derecho,
contemplado en el [articulo I-8], de sufragio activo y pasivo en las elecciones municipales y en
las elecciones al Parlamento Europeo para todo ciudadano de la Uniéon en el Estado miembro
en que resida. El Consejo decidira por unanimidad, previa consulta al Parlamento Europeo.
Dichas modalidades podran establecer excepciones cuando asi lo justifiquen problemas
especificos de un Estado miembro.

El derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo se ejercera sin

perjuicio de lo dispuesto en el [apartado 2 del articulo I11-227 (apartado 4 del antiguo articulo
190)] y de las medidas adoptadas para su aplicacion.

Analisis de las enmiendas:

- hacer aplicable el procedimiento legislativo ordinario (Duhamel + Beres, Kaufmann, Maj-
Weggen), o suprimir la norma de la unanimidad del Consejo (Barnier + Vitorino)

- prever la consulta al Comité de las Regiones (Chabert + 5)

- afiadir, al final de la primera frase del parrafo primero: "sin ser nacional de dicho Estado"
(Farnleitner)

- sustituir los términos "sin perjuicio de" por "de conformidad con" (Farnleitner, Hain)
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Articulo III-8 (antiguo articulo 20)
Los Estados miembros adoptaran las disposiciones necesarias para garantizar la proteccion
diplomatica y consular de los ciudadanos de la Union en terceros paises, en virtud del

[articulo I-8].

Una ley europea del Consejo podra establecer las medidas necesarias para facilitar esta
proteccion. El Consejo decidira previa consulta al Parlamento Europeo.

Analisis de las enmiendas:

- hacer aplicable el procedimiento legislativo ordinario para el parrafo segundo (Duhamel +
Beres, Kaufmann)

- afadir un apartado sobre el respeto por parte de la Unién de las Constituciones nacionales y
el CEDH (Bonde)
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Articulo III-10 (antiguo articulo 22)

Cada tres afios la Comision informara al Parlamento Europeo, al Consejo y al Comité
Econémico y Social sobre la aplicacion de las disposiciones [del articulo I-7] y del [presente
Titulo]. Dicho informe tendra en cuenta la evolucion de la Union.

Atendiendo al mismo, y sin perjuicio de las restantes disposiciones de la Constitucion, una ley
o ley marco europea del Consejo podra completar los derechos previstos en el [articulo I-8]. El
Consejo decidira por unanimidad previa aprobacion del Parlamento Europeo. Dicha ley o ley
marco entrara en vigor inicamente previo acuerdo de cada Estado miembro, de conformidad
con sus normas constitucionales.

Analisis de las enmiendas:

- hacer aplicable el procedimiento legislativo ordinario para el parrafo segundo (pero
manteniendo la exigencia de la ratificacion nacional (enm. 1 Duhamel + Beres)

- incluir "al Comité de las Regiones" en la primera frase (Chabert)

- corregir la referencia (que debe ser al articulo 1-8) (varios miembros de la Convencidn)
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Lista de enmiendas

Articulo I 4

1. Koffmann

Articulo IIT 5

1. Barnier + 3 convencionales
2. Bonde

3. Borrell + 2 convencionales
4. De Rossa

5. De Villepin

6. Dybkjaer

7. Gabaglio

8. Hain

9. Kaufmann + 1 convencional

10. Maij-Weggen

11. Michel + 4 convencionales

12. Paciotti

13. Paciotti

14. Sigmund + 2 convencionales

15. Thorning-Schmidt

16. Van Lancker + 19 convencionales
17. Voggenhuber + 3 convencionales
18. de Vries + 1 convencional
Articulo III 6

1. Barnier + 3 convencionales

2. Chabert + 5 convencionales

3. Duhamel + 1 convencional

4. Farnleitner

5. Hain

6. Kaufmann

7. Vries + 1 convencional

8. Fischer

Articulo IIT 7

1. Barnier + 3 convencionales

2. Chabert + 5 convencionales

3. Duhamel + 1 convencional

4. Farnleitner

5. Hain

6. Kaufmann

7. Maij-Weggen

8. Voggenhuber + 6 convencionales
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Articulo III 8

1. Bonde

2. Duhamel + 1 convencional
3. Kaufmann

Articulo I 10
1. Chabert + 5 convencionales

2. Duhamel + 1 convencional
3. Hain
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ANEXO 111

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

PARTE III, TiITULO III - CAPITULO I (MERCADO INTERIOR)

Articulo IT1-11

Apartado 1
» Anadir los articulos III-60, 11-61 y I11-94 (enm. I Kaufmann),

Apartado 2

» Situar las "mercancias" en la tercera posicion, en lugar de la primera (idem);

Apartado 3

» Prever el procedimiento legislativo ordinario (idem).

Articulo ITI-12

» Prever que los nuevos Estados miembros y los territorios mds pobres de los Estados miembros
puedan abstenerse de aplicar las disposiciones relativas al mercado interior en su territorio por
lo que respecta a sus productos, hasta que el Consejo revoque por mayoria cualificada dichas

excepciones (enm. 1 Bonde).

Articulo ITI-13

» Enmienda de redaccion (Hain).

Articulo ITI-15

Apartado 1

» Enmiendas de redaccion con el propdsito de volver a utilizar la formulacién del antiguo

articulo 39 TCE (enm. 1 Hain; enm. 2 Kaufmann),

Apartado 3

» Sustituir en la letra d) los "reglamentos” por "leyes" (enm. 2 Kaufmann).

Articulo ITI-16

» Ofrecer a los Estados miembros la posibilidad de establecer excepciones (enm. 1 Bonde);

» Anadir Comité de las Regiones (enm. 2 Chabert);
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Articulo ITI-17

» Anadir Comité de las Regiones y sus autoridades regionales y locales (enm. I Chabert).

Articulo ITI-18

» Ofrecer a los Estados miembros la posibilidad de establecer excepciones (enm. 1 Bonde);

» Prever que el Consejo decida por unanimidad (enm. 2 Lang+4 convencionales; enm. 5 Roche;
enm. 7 Teufel; enm. 8 Christophersen; enm. 9 Hain; enm. 13 Fischer);

» Mantener el procedimiento actual, pero incluyendo la consulta al Comité Econémico y Social
(enm. 6 Sigmund y 2 observadores);

» Ampliar el &mbito de aplicacion del articulo a los miembros de la familia, asi como a "otras
personas que residen legalmente en la Unidn" (enm. 3 Michel +4, véase, en el mismo sentido,
enm. 11 van Laznker+15 y enm. 12 Barniet y Vitorino),

» En el mismo sentido que la enmienda anterior, se propone incluir esta disposicién en una nueva
subseccion 4 "Coordinacion de los sistemas de seguridad social"”, sustituyendo la palabra

"trabajadores" por "ciudadanos europeos" (enm. 4 Pieters).

Articulo ITI-19

» Enmienda de redaccion (Hain).

Articulo ITI-20

» Prever una cldusula de excepcién para los Estados miembros (enm. 1 Bonde);

» Ainadir Comité de las Regiones (enm. 2 Chabert).

Articulo ITI-21
» Ainadir Comité de las Regiones (enm. I Chabert).

Articulo IT1-23

» Prever la unanimidad para la coordinacion de las medidas relativas al acceso a las actividades

no asalariadas (enm. 1 Roche) o cuando la ejecucién de las leyes marco en un Estado miembro
al menos implique una modificacion de los principios legales vigentes relativos al régimen de
las profesiones en lo que se refiere a la formacion y a las condiciones de acceso a las mismas de
las personas fisicas (o juridicas) (enm. 2 Teufel);

» Mencionar que se aplica el articulo III-18 sobre la seguridad social (enm. 4 Farnleitner);
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» Anadir Comité de las Regiones (enm. 2 Chabert).

Articulo ITI-26

Anadir Comité de las Regiones (enm. I Chabert).

Articulo IT1-29
» Ainadir Comité de las Regiones (enm. I Chabert);

» Referencia al articulo I11-18 (enm. 2 Farnleitner).

Articulo IT1-30
» Ainadir Comité de las Regiones (enm. I Chabert).

Articulo ITI-32

» Ainadir que lo dispuesto en este capitulo no serd 6bice para que las autoridades publicas
establezcan determinados requisitos de calidad para los servicios de interés general o para que
las autoridades locales o regionales establezcan servicios de interés publico en su territorio, con
la condicién de que el prestador de dichos servicios esté sujeto a normas transparentes y no
reciba subvenciones (enm. I Bonde),

» Aifadir que lo dispuesto en este capitulo se entendera sin perjuicio de la responsabilidad de los
Estados en relacion con la financiacién y la organizacién de los servicios sanitarios

(enm. 2 Tiilikainen+5).

Articulo IT1-33 bis

» Prever una nueva disposicion que garantice a los trabajadores y empresarios o a sus
organizaciones el derecho a apoyar acciones ("take sympathetic action") fuera de las fronteras

de los Estados miembros (enm. 1 Hjelm-Wallén + 3 convencionales suecos).

Articulo ITI-36

» Prever el procedimiento legislativo ordinario para fijar los derechos del arancel aduanero comiin

(enm. 1 Kaufmann).
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Articulo ITI-37
» Afadir en la letra d) un desarrollo racional y equilibrado desde el punto de vista

medioambiental, asi como un nivel apropiado de la expansion del consumo (enm. I Fayot y

enm. 2 Kaufmann y enm. 3 Thorning, para este segundo elemento).

Articulo ITI-38

» Anadir la frase "Dichas medidas no se referirdn a la aplicacion de la legislacion penal nacional

ni a la administracién nacional de justicia." (enm. 1 Hain).

Articulo IT1-39

» Afadir un apartado que especifique que el principio de la libre circulacién de mercancias no
puede afectar al ejercicio de los derechos fundamentales, incluido el derecho de huelga

(enm. 1 Gabaglio).

Articulo ITI-40

» Anadir la proteccién del medio ambiente (enm. I Fayot; enm. 3 Farnleitner) asi como la

proteccion de los consumidores (enm. 2 Kaufmann)

Articulo IT1-43.

» Prever que se consulte al Comité Econdmico y Social en los apartados 2 y 3 (enm. 2 Borrell +
2; enm. 4 Sigmund);

» En el apartado 2, afiadir los movimientos de capitales que puedan comprometer los ingresos
fiscales o el buen funcionamiento de los regimenes fiscales en la Unidn propiciando el fraude o
la evasion fiscal (enm. 5 Barnier y Vitorino);

» Suprimir el apartado 3 (enm.3 Kaufmann);

» Suprimir la norma de la unanimidad en el apartado 3 (enm. 6 Voggenhuber+3);

» Prever la posibilidad de excepciones para los nuevos Estados miembros o para los territorios

menos desarrollados de los Estados miembros (enm. I Bonde).

Articulo IT1-45

» Anadir la consulta al Parlamento Europeo (enm. I Kaufmann).

Articulo IT1-46

» Suprimir el articulo (enm. 3 de Vries);

» Especificar que los reglamentos o decisiones europeos deben identificar a las personas fisicas o
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juridicas, grupos o entidades objeto de las medidas (enm. I Palacio).

Articulo IT1-47

>

Aifadir en la letra c) del apartado 3 el progreso "ecoldgico" (enm. 2 Kaufimann) o
medioambiental (enm. 4 Fayot; enm. 5 Thorning -Schmidt; enm. 6 Voggenhuber + 3), que
aboga por la supresion del dltimo guién del apartado 3);

Estipular que el apartado 1 no contempla los acuerdos celebrados mediante negociacion
colectiva entre interlocutores sociales para lograr objetivos de politica social (enm. 3 van Lanker
+ 9 convencionales);

Prever que las empresas que infrinjan las disposiciones en materia de competencia deberan, en

principio, indemnizar a los clientes que puedan probar un dafio (enm. I Bonde).

Articulo IT1-49

>

Prever el procedimiento legislativo ordinario en lugar de un acto del Consejo previo dictamen

del Parlamento Europeo (enm. I Fischer y enm. 2 Kaufmann).

Articulo ITI-50

>

Suprimir la palabra "interno" que figura detrds de "Derecho" (enm. I Hain).

Articulo IT1-51

>

Indicar que las empresas que hayan abusado de su posiciéon dominante deberan pagar
indemnizaciones a los clientes (enm. I Bonde);

Prever que los acuerdos celebrados en el contexto de negociaciones entre las organizaciones de
los trabajadores y de los empresarios, con objeto de mejorar las condiciones laborales y el
empleo, no entran dentro del &mbito de aplicacién de este articulo (enm. 2 Gabaglio),

Anadir que la Comisién podréd adoptar reglamentos relativos a categorias de acuerdos respecto a
los que el Consejo haya procedido de conformidad con la letra b) del apartado 2 del articulo 83

(enm. 3 Barniery Vitorino).
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Articulo ITI-52

>

En el apartado 2, suprimir "econémico" (enm.2 Kaufmann y enm. 3 van Lanker +

9 convencionales, enm. 7 Paciotti + 16 convencionales) o afadir servicios de interés "social"
remitiéndose al articulo III-3 (enm. I De Rossa);

Incluir la posibilidad de adoptar leyes marco (enm. 2 Kaufmann);

Referencia a la Carta (Parte II de la Constitucion) (enm. 7 antes citada);

En el apartado 3, prever que los reglamentos europeos Gnicamente sean vinculantes en cuanto a
los objetivos que deben lograrse (enm. 4 Hain);

En el apartado 3, prever leyes europeas (enm. 5 Wuermeling);

Sustituir el apartado 2 por otro apartado relativo al papel de los entes responsables de la

organizacion del servicio en cuestion (enm. 6 Voggenhuber + 3 ).

Articulo IT1-53

>

Admitir que son ayudas estatales compatibles con el mercado interior en el sentido del

apartado 1:

- las ayudas destinadas a las islas contempladas en el parrafo segundo del articulo ITI-111
(enm. I de Villepin),

- las ayudas destinadas a promover actividades para la proteccion del medio ambiente (enm. 2
Fayot, enm. 9 Voggenhuber + 3; en el mismo sentido enm. 7 Hjelm- Wallén),

- las ayudas destinadas a promover la cultura y la conservacién del patrimonio (enm. 4 Michel
+ 4 convencionales),

- destinadas a facilitar el desarrollo de determinadas actividades o de determinadas regiones
econdmicas, siempre que no alteren las condiciones de los intercambios en forma contraria al
interés comun (enm. 5 Teufel+2);

Indicar que no constituye una ayuda estatal la ventaja concedida por una autoridad publica a una

empresa encargada de la gestion de servicios de interés general si dicha ventaja no excede los

costes suplementarios sufragados por la empresa para garantizar la continuidad y la
universalidad del servicio (enm. 6 van Lanker + 8 convencionales),

Prever el procedimiento legislativo ordinario para determinar las categorias de ayudas que

deben considerarse compatibles con el mercado interior (enm. 3 Kaufmann);

Incluir al Comité de las Regiones (enm. 8 Chabert).
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Articulo IT1-54

>

Afadir un nuevo apartado que estipule que la Comisién podra adoptar reglamentos relativos a
las categorias de ayudas estatales respecto a los que el Consejo haya determinado, de
conformidad con el articulo 89, que éstas pueden quedar exentas del procedimiento
contemplado en el apartado 3 (enm. I Barniery Vitorino);

Prever que se consulte al Comité de las Regiones y a las autoridades regionales y locales

(enm. 2 Chabert).

Articulo IT1-55

>

>

Sustituir el acto del Consejo por el procedimiento legislativo ordinario (enm. I Fischer'y
enm. 2 Kaufmann) o por una ley europea (enm. 4 Wuermeling);

Prever que se consulte al Comité de las Regiones (enm. 3 Chabert).

Articulo ITI-59

>

A\

>

En el apartado 1, prever el procedimiento legislativo ordinario y suprimir el apartado 2

(enm. 1 Beres + 4; enm. 3 Brok + 22 convencionales; enm. 8 Michel + 4, que establece una lista
de las medidas en materia de impuestos directos o indirectos);

Anadir el impuesto sobre sociedades en el apartado 1 (enm. I Beres + 4);

Anadir la evasion fiscal (enm. 18 de Vries + 1);

En el apartado 1, prever la mayoria cualificada para la cooperacién administrativa en el marco

de la lucha contra el fraude y en el apartado 2 (nuevo) la unanimidad (como excepcion) respecto
a los impuestos sobre consumos especificos. Cabe sefialar que este articulo no se aplica a los
impuestos sobre la energia, cuyo principal objetivo es la proteccién del medio ambiente

(enm. 23 Fischer);

Mantener el procedimiento, pero sustituyendo la unanimidad por la mayoria cualificada del

Consejo (enm. 5 Duff + enm. 13 Lequiller; enm. 14 Lamassoure);

Prever la mayoria cualificada para las medidas fiscales relativas al medio ambiente

(enm. 6 Fayot), el medio ambiente y la fiscalidad de la energia (enm. 19 Tiilikainen + 5) o la
evasion fiscal (enm. 20 Farnleitner) o la evasion fiscal o la modernizacion o simplificacion de la
legislacion vigente (enm. 5 Duff + enm. 11 Barnier + 3, que suprime los términos "cooperacion
administrativa”) o el mercado interior, las situaciones de discriminacién, de doble exencion o de
doble imposicion (enm. 4 de Villepin);

Prever la unanimidad sin excepciones, suprimiendo el apartado 2 (enm. 7 Hjelm-Wallén +

4 convencionales; enm. 9 Roche; enm. 15 Hain; enm. 21 Hubner);

Proponer la mayoria supercualificada en el Consejo la mayoria de los miembros que componen
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el Parlamento (enm. 16 Voggenhuber + 2)

Aclarar que esta disposicion no puede impedir a los Estados miembros proteger la produccién
de energia sostenible ("sustainable energy") (enm. 2 Bonde);

Anadir el Comité de las Regiones (enm. 12 Chabert) o el Comité Econémico y Social

(enm. 20 Farnleitner).

Articulo ITI-60

>

Supresién del articulo porque dispone que el Consejo decida de antemano por unanimidad
(enm. 2 Duff; enm. 13 Barnier + 3, véase mas adelante, su enmienda al articulo I1I-62) o
porque, por el contrario, se quiere mantener la unanimidad en todos los casos

(enm.4 Hjelm-Wallén + 4 Convencionales; enm. 6 Roche; enm. 10 Hain);

Disponer el procedimiento legislativo ordinario (enm. 5 Michel + 4;enm. 8 Duhamel + 14);

Sustituir la unanimidad por mayoria cualificada y afiadir la evasion fiscal, el mercado interior,

las situaciones de discriminacion, de doble exencién o de doble imposicién (enm. 1 Villepin,
enm. 9 Lequiller véase también enm. 3 Gabaglio);

Sustituir la unanimidad por mayoria cualificada para algunos aspectos transfronterizos de los

impuestos directos y de los impuestos sobre la energia cuyo objetivo principal sea la proteccion

del medio ambiente (enm. 15 Fischer)

Redactar la disposicion en los mismos términos que el articulo III-59 (enm. 7 Teufel;

enm. 12 Farnleitner);

Disponer que las medidas de armonizacién de la normativa nacional en el &mbito de la
fiscalidad directa no las decida el Consejo més que cuando dicha armonizacion sea necesaria
para el funcionamiento del mercado interior o para evitar la distorsion de la competencia

(enm. 11 Wuermeling).

Articulo IT1-61

>

>
>
>

Disponer el procedimiento legislativo ordinario (enm. I Duhamel;

Disponer la mayoria cualificada del Consejo (enm. 3 Wuermeling);

Sustituir dictamen del Parlamento Europeo por aprobacién (enm. 2 Kaufmann);
Fusionar los articulos III-61 y 62 y suprimir los articulos III-63 y 64, disponiendo el
procedimiento legislativo ordinario (enm. 4 Brok);

Anadir el Comité de las Regiones (enm. 5 Chabert).

Articulo ITI-62
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Precisar que el apartado 1 no se aplica a las disposiciones fiscales, salvo para las medidas
relativas a la base imponible de las empresas, la cooperacién administrativa y la lucha contra el
fraude y la evasion fiscales (enm. 2 Duff; enm. 3 Barniery Vitorino);

Ainadir la proteccion de los animales al apartado 2 (enm. 10 Maij-Weggen),

Las medidas relativas a la aproximacién de las normas nacionales deben referirse principal y
directamente al funcionamiento del mercado interior y deben perseguir efectivamente la
eliminacion de los obstaculos a la libertad de circulacion de las personas, las mercancias, los
capitales y los servicios o a evitar las distorsiones de la competencia (enm. 4 Teufel+2);
Ainadir al apartado 3 la proteccion veterinaria indicar el nivel mds elevado, en el apartado 5 el
principio de precaucion y en el apartado 6 una "sunset clause" si la Comision no toma medidas
que adoptar (enm. I Bonde);

Disponer la proteccién mds elevada en un Estado miembro y los niveles mas altos de proteccion
que existan en otros (enm. 9 Thorning- Schmidt)

Anadir el Comité de las Regiones (enm. 8 Chabert).

Articulo I11-63

>
>

Sustituir el procedimiento legislativo ordinario por un acto del Consejo (enm. I Roche);

Enmienda relativa a la redaccién (enm. 2 Hain).

Articulo III-65 (nuevo)

>

Supresion de las dos dltimas frases relativas a la unanimidad para los regimenes lingiiisticos
(enm. 1 Hjelm-Wallén+2; enm. 2 Kaufmann,; enm. 3 Lennmarker y enm. 4 Duhamel + 1;
enm. 8 de Vries; enm. 10 Barnier y Vitorino);

Ainadir el Estatuto de la Sociedad Anénima Europea (enm. 5 Wuermeling ),

Sustituir la palabra "intelectual" por "industrial" y sustituir las palabras "autorizacion,
coordinacién y control" por "solicitud" ("application") y "registro" (enm. 9 Tiilikainen + 5);

Enmienda relativa a la redaccién (enm. 7 Hain)
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Lista de enmiendas

Seccion 1

Articulo IIT 11
1. Kaufmann

Articulo III 12
1. Bonde

Articulo IIT 13
1. Hain

Seccion 2

Articulo I 15
1. Hain
2. Kaufmann

Articulo IIT 16

1. Bonde

2. Chabert + 5 convencionales
3. Lopes + 1 convencional

Articulo IIT 17
1. Chabert + 5 convencionales

Articulo IIT 18

Bonde

Lang + 4 convencionales
Michel + 4 convencionales
Pieters

Roche

Sigmund + 2 convencionales
Teufel

Christophersen

9. Hain

10. De Vries + 1 convencional
11. Van Lancker + 15 convencionales
12. Barnier + 3 convencionales
13. Fischer

PN R W=

Articulo IIT 19

1. Hain
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Articulo III 20
1. Bonde
2. Chabert + 5 convencionales

Articulo I 21
1. Chabert + 5 convencionales

Articulo IIT 23
1. Roche
2. Teufel

3. Chabert + 5 convencionales
4. Farnleitner

Articulo III 26
1. Chabert + 5 convencionales

Articulo III 29
1. Chabert + 5 convencionales
2. Farnleitner

Articulo III 30
1. Chabert + 5 convencionales

Articulo III 32
1. Bonde
2. Tiilikainen + 5 convencionales

Articulo IIT 33
1. Hain
2. Hjelm-Wallén + 2 convencionales

Articulo III 36
1. Kaufmann

Articulo IIT 37

1. Fayot

2. Kaufmann

3. Thorning-Schmidt

Articulo IIT 38
1. Hain

Articulo I11 39
1. Gabaglio

Articulo IIT 40
1. Fayot

2. Kaufmann
3. Farnleitner
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Seccion 4

Articulo IIT 43

1. Bonde

2. Borrell + 2 convencionales

3. Kaufmann

4. Sigmund + 2 convencionales

5. Barnier + 3 convencionales

6. Voggenhuber + 3 convencionales

Articulo III 45
1. Kaufmann

Articulo III 46
1. Palacio
2. Hain

3. de Vries + 1 convencional

Articulo IIT 47

1. Bonde

2. Kaufmann

3. Van Lancker + 9 convencionales
4. Fayot

5. Thorning-Schmidt

6. Voggenhuber + 3 convencionales
7. de Vries + 1 convencionales
Articulo 11T 49

1. Fischer

2. Kaufmann

Articulo IIT 50

1. Hain

Articulo III 51

1. Bonde

2. Gabaglio

3. Barnier + 3 convencionales
Articulo IIT 52

1. De Rossa

2. Kaufmann

3. Van Lancker + 10 convencionales
4. Hain

5. Wuermeling

6. Voggenhuber + 4 convencionales
7. Paciotti + 16 convencionales
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Articulo IIT 53

WO TAN R WD =

De Villepin

Fayot

Kaufmann

Michel + 4 convencionales
Teufel + 2 convencionales

Van Lancker + 8 convencionales
Hjelm-Wallén

Chabert + 5 convencionales
Voggenhuber + 3 convencionales

Articulo 11T 54

1.
2.

Barnier + 3 convencionales
Chabert + 5 convencionales

Articulo IIT 55

1.
2.
3.
4.

Fischer

Kaufmann

Chabert + 5 convencionales
Wuermeling

Seccion 6

Articulo IIT 57

1.

Hain

Articulo IIT 59

WO TAN R WD =

Beres + 4 convencionales

Bonde

Brok + 22 convencionales

De Villepin

Duff

Fayot

Hjelm-Wallén + 4 convencionales
Michel

Roche

. Teufel

. Chabert + 5 convencionales

. Lequiller

. Lamassoure

. Hain

. Voggenhuber + 2 convencionales
. Van Lancker + 16 convencionales
. De Vries + 1 convencional

. Tiilikainen + 5 convencionales

. Farnleitner

. Hiibner

. Barnier + 3 convencionales

. Fischer
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Articulo III 60
De Villepin
Duff
Gabaglio
Hjelm-Wallén + 4 convencionales
Michel + 4 convencionales
Roche
Teufel
Duhamel + 14 convencionales
Lequiller
. Hain
. Wuermeling + 1 convencionales
. Farnleitner
. Barnier + 3 convencionales
. Fischer

WO TAN R WD =

I e e T
B~ W= O

Seccion 7

Articulo ITI 61

Duhamel + 1 convencionales
Kaufmann

Wuermeling

Brok + 23 convencionales
Chabert + 5 convencionales

SNk W=

Articulo III 62

1. Bonde

2. Duff

3. Barnier + 3 convencionales
4. Teufel + 2 convencionales
5. Wuermeling

6. Bonde + 2 convencionales
7. Hjelm-Wallén

8. Chabert + 5 convencionales
9. Thorning Schmidt

10. Maij-Weggen

Articulo III 63

1. Roche

2. Hain
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Articulo III 65
1. Hjelm-Wallén + 2 convencionales
2. Kaufmann

3. Lennmarker

4. Duhamel + 1 convencional

5. Wuermeling

6. Roche

7. Hain

8. de Vries

9. Tiilikainen

10. Barnier + 3 convencionales
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ANEXO IV

RESUMEN DE LAS MODIFICACIONES PROPUESTAS

PARTE IIL, TITULO III: DE LA ACCION Y LAS POLITICAS INTERIORES

Capitulo I1 — Politica Econémica y Monetaria

Seccion I — Politica Economica

Articulo ITI-66

- Dos enmiendas proponen que este articulo no se incluya en la seccidn relativa a politica
econdmica, sino en una seccién separada de la "Politica Econdmica y Monetaria" (enm. 3
Brok + 25, enm. 5 Farnleitner). Una enmienda propone la supresion del conjunto del articulo
(enm. 6 Gabaglio).

- Varias enmiendas sugieren la inclusion de una referencia a la politica social, bien en el
apartado 1 o en el 2 o en ambos (enm. 2 Borrell + 2, enm. 4 De Rossa, enm. 9 Kaufmann
+ 20, enm. 10 Sigmund + 2, enm. 11 Voggenhuber + 3).

- Dos enmiendas sugieren una serie de modificaciones de redaccion destinadas a actualizar el
texto y adecuarlo mejor al resto de la Constitucion, asi como a que se incluya una referencia
explicita a los tipos de cambio irrevocables (enm. 3 Brok + 25, enm. 5 Farnleitner).

- Dos enmiendas proponen que se sustituya el término "estabilidad" por "sostenibilidad" en el
apartado 3 (enm. 7 Hain, enm. 8 Hjelm-Wallen + 2). Una enmienda sugiere que se incluya

una referencia al "pleno empleo" en el apartado 3 (enm. 1 Bonde).

Articulo ITI-67

- Varias enmiendas pretenden incluir una referencia a una "economia social de mercado
abierta" (enm. 1 Borrell + 2, enm. 3 Kaufmann + 20, enm. 4 Sigmund + 2, enm. 5
Voggenhuber + 3). Asimismo, hay una propuesta de inclusién de una referencia a la
integracion de la politica medioambiental (enm. 5 Voggenhuber + 3).

Articulo ITI-68

- Varias enmiendas proponen que la "recomendacion" de la Comisién tanto en los apartados 2
como 4 o0 en ambos se sustituya por una "propuesta” de la Comisién (enm. 1 Barnier + 3,
enm. 2 Beres + 13, enm. 5 Gabaglio, enm. 8 Hubner, enm. 11 Kaufmann, enm. 12 Lang,
enm. 13 Lequiller, enm. 19 de Vries + 1).
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- Algunas enmiendas contemplan un papel mayor del Parlamento Europeo en los
procedimientos. Se propuso que las Orientaciones Generales de las Politicas Econdmicas se
adoptaran en una decision conjunta del Consejo y el Parlamento Europeo (con consulta a los
parlamentos nacionales) (enm. 2 Beres + 13). Otras sugieren consultar al PE (y para algunas
también al Comité Econémico y Social) (enm. 3 Borrell + 2, enm. 5 Gabaglio, enm. 11
Kaufmann, enm. 15 Sigmund + 2, enm. 18 Voggenhuber + 3). También se sugirié mantener
informados a los parlamentos nacionales (enm.7 Helle, enm.14 Michel + 3).

- Una enmienda propone volver al lenguaje actual del tratado al suprimir la referencia a la
advertencia de la Comisién (enm. 17 de Villepin, enm. 21 Fischer). Otras dos enmiendas
proponen suprimir la referencia a la exclusion del voto del Estado miembro afectado en el
apartado 4 (enm. 6 Hain, enm. 9 Hjelm-Wallen).

- Una serie de enmiendas proponen que, en el apartado 6, las normas relativas al procedimiento
de supervision multilateral se establezcan por una ley del Consejo en lugar de con arreglo al
procedimiento legislativo normal (enm. 6 Hain, enm. 7 Helle, enm. 10 Hjelm-Wallen + 2,
enm. 16 Tiilikainen, enm. 17 de Villepin, enm. 19 de Vries, enm. 21 Fischer).

- Una enmienda propone que la supervision de los acontecimientos econdmicos prevista en el
apartado 2 corresponda a la Comision en lugar de al Consejo (enm. 2 Beres + 20). Otra
propone que se suprima la referencia en el apartado 4 a las OGPE (enm. 20 Wuermeling + 1).

Articulo ITI-69

- Dos enmiendas proponen que las medidas previstas en el apartado 1 se adopten por ley
europea (enm. 2 Michel + 2, enm. 3 Van Lancker + 1). Una enmienda propone que la decision
prevista en el apartado 2 precise la aprobacién previa del Parlamento Europeo (enm. 1
Kauffmann).

Articulo IT1-70

- Este articulo s6lo es objeto de una enmienda que se refiere a la cuestion de la representacion
en el Banco Central Europeo, asi como a la introduccién de restricciones en créditos
concedidos por el BCE (enm.1 Bonde).

Articulo IT1-71

- Este articulo s6lo es objeto de una enmienda, que propone algunas modificaciones de
redaccion en el apartado 1 y sugiere que se sustituyan los "reglamentos o decisiones" del
apartado 2 por una ley europea (enm. 1 Kauffmann).

Articulo IT1-72

- Este articulo sélo es objeto de una enmienda, que propone algunas modificaciones de
redaccion en el apartado 1 y sugiere que se sustituyan los "reglamentos o decisiones" del
apartado 2 por una ley europea (enm.1 Kauffmann).
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Articulo IT11-73

- Varias enmiendas proponen volver al texto existente en el apartado 6 al sustituir "propuesta”
de la Comisién por "recomendacién” (enm. 5 Hain, enm. 6 Hjelm-Wallen + 2, enm. 10 de
Villepin, enm. 13 Fischer). Ademas, dos enmiendas proponen volver a dar al Consejo el papel
de advertir en lugar de a la Comisién (enm. 2 Farnleitner, enm. 5 Hain) y dos proponen que se
suprima la referencia a la exclusion del voto del Estado miembro (enm. 6 Hjelm-Wallen + 2,
enm. 5 Hain (s6lo para el apartado 6)).

- Varias enmiendas proponen que se confiera a la Comision el derecho de hacer propuestas en
lugar de recomendaciones en las disposiciones del apartado 7 (enm. 1 Beres + 14, enm. 7
Gabaglio, enm. 12 de Vries + 1). Asimismo, hay una propuesta de exclusion del voto del
Estado miembro de que se trate en las disposiciones del apartado 7 (enm. 12 de Vries + 1).

- Existen tres enmiendas que proponen que en el apartado 13, el instrumento més apropiado
para sustituir al Protocolo sobre el procedimiento aplicable en caso de déficit excesivo sea una
ley europea (enm. 8 Kaufmann, enm. 9 Michel + 4, enm. 11 Voggenhuber + 3).

- Una enmienda pretende consultar al Parlamento Europeo durante los procedimientos (enm. 11
Voggenhuber + 3).

- Dos enmiendas sugieren que se sustituya el término "disposiciones" por "medidas" en el
apartado 9 para ajustarlo mds al actual tratado (enm. 2 Farnleitner, enm. 7 Hjelm-Wallen + 2).

Seccion 2 - Politica monetaria

Articulo I11-74

- Varias enmiendas proponen que se introduzca en el apartado 1 una referencia a la economia
social de mercado (enm. 1 Beres + 18, enm. 3 De Rossa, enm. 5 Gabaglio, enm. 9 Kaufmann
+ 12, enm. 13 Sigmund + 2).

- Una amplia serie de enmiendas propone sustituir el procedimiento legislativo sugerido en el
apartado 6 sobre disposiciones relativas a la supervision prudencial por el procedimiento
legislativo especial (ley del Consejo adoptada por unanimidad) (enm. 2 Brok + 26, enm. 6
Hain, enm. 7 Heller, enm. 8 Hjelm-Wallen + 2, enm. 10 Kauppi, enm. 11 Lang + 4, enm. 12
Roche, enm. 14 Tiilikainen + 4, enm. 15 de Villepin, enm. 17 Fischer).

- Hay una enmienda de redaccién en el apartado 1 (enm. 7 Helle), asi como una propuesta de
modificacién de fondo para este apartado que es incompatible con el texto del articulo I-29 de
la Parte I de la Constitucion.

Articulo IT1-75

- Una enmienda propone que el instrumento mencionado en el apartado 2 esté sujeto al
procedimiento legislativo normal en lugar de al especial (enm. 1 Kaufmann). Otra
contribucién pretende aclarar que se trata de una ley o ley marco del Consejo con consulta al
Parlamento Europeo (enm. 3 Fischer). Otra contribucion pregunta si el texto de este articulo
es totalmente compatible con el articulo I-29 (enm. 2 Tiilikainen + 5).
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Articulo ITII-76

- Las enmiendas a este articulo se refieren exclusivamente a los instrumentos y procedimientos
propuestos en el apartado 5. Todas sugieren que una ley europea (con una toma de decisién
conjunta con el Parlamento Europeo) es inadecuada en ambos casos y proponen en su lugar
una ley del Consejo. Existen ligeras diferencias en los procedimientos propuestos; algunos
sugieren que el Consejo decida por unanimidad cuando actie basdndose en una propuesta de
la Comision y por mayoria cualificada cuando actie basdndose en una recomendacion del
Banco Central Europeo (enm. 1 Brok + 25, enm. 3 Hain, enm. 4 Hjelm-Wallen, enm. 5 Lang
+ 4, enm. 6 Tiilikainen + 5, enm. 7 de Villepin, enm. 8 Fischer).

Articulo IT1-77

- No hay enmiendas.

Articulo ITI-78

- No hay enmiendas.

Articulo IT1-79

- Hay una enmienda a este articulo que propone que se clarifique en el apartado 2 que la
publicacién por el BCE se entendera sin perjuicio de las disposiciones relativas a publicacién
en el apartado 2 del articulo 38, y que modifique el apartado 3 sustituyendo decisiones
europeas por leyes europeas (enm. 1 Kaufmann).

Articulo ITI-80

- Una enmienda sugiere que se suprima este articulo (enm. 4 de Vries + 1). Otra propone que se
sustituya el procedimiento legislativo normal por una disposiciéon que permita al Consejo
adoptar leyes europeas o leyes marco por iniciativa propia, con consulta al Parlamento
Europeo (enm. 1 Hain).

- Otras dos enmiendas se refieren al afiadido de un nuevo articulo tras el III-80. La primera
propone un breve articulo por el que se establezca el Eurogrupo (enm. 2 Lequiller); la
segunda propone que se transfiera al capitulo de la UEM el articulo relativo a acuerdos sobre
el tipo de cambio (actualmente articulo III-223) (enm. 3 Tiilikainen).

Articulo IT1-81

Nota: El articulo III-81 se suprimié en la dltima version de la Parte III de la Constitucion
distribuida a la Convencién (CONYV 802), y su contenido se trasladé a una nueva seccion 3 bis
en el capitulo UEM. Sin embargo, la Secretaria recibié 7 enmiendas basadas en el texto
anterior; dichas enmiendas se incluyen a continuacion en el analisis relativo al articulo I1I1-85.

Seccion 3 — Disposiciones institucionales

Articulo ITI-82

- Hay dos enmiendas a este articulo. La primera propone pasar del "comun acuerdo" al voto por
mayoria cualificada para los nombramientos del Comité Ejecutivo (enm. 1 Farnleitner). La
segunda no hace propuestas concretas en esta fase, pero destaca que esta cuestion deberia
tratarse en la CIG (enm. 2 Tiilikainen + 5).
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Articulo ITI-83

- Sélo hay una enmienda a este articulo, que propone que, en el apartado 3, el informe anual del
BCE también se remita a los parlamentos nacionales (enm. 1 Helle).

Articulo IT1-84

- Una enmienda propone modificar la composicion del Comité Econdmico y Financiero con un
representante por Estado miembro y tres miembros tanto para la Comision como para el BCE
(enm. 1 Brok + 26).

- Dos enmiendas proponen que se afiada un nuevo articulo II1-84 bis en el que se establezca la
existencia del Comité de Politica Econdmica (enm. 2 Palacio, enm. 4 de Vries + 1).

- Una enmienda prevé que se consulte al PE sobre la decision por la que se establecen normas
de desarrollo relativas al Comité Econémico y Financiero, y que dicha decision contenga

disposiciones sobre transparencia (enm. 3 Voggenhuber + 3).

Seccion 3 bis - Disposiciones especificas para los Estados miembros de la zona del euro

Articulo IT1-85

- Varias enmiendas proponen que se suprima por completo el articulo I1I-85 bis (enm. 5
Farnleitner, enm. 15 Teufel, enm. 22 Wuermeling). Hay una propuesta relativa a facilitar
informacion periddica al PE (enm. 22 Voggenhuber + 3), asi como algunas modificaciones de
redaccion (enm. 13 Michel + 4). Por otra parte, una enmienda propone especificamente que se
suprima la referencia a la zona del euro (enm. 3 Brok + 24).

- Sobre el articulo ITI-85 ter, tres enmiendas proponen su supresion (enm. 10 Hain, enm. 16
Tiilikainen + 5, enm. 18 de Vries + 1). Hay una enmienda que propone que se suprima la
referencia a la zona del euro (enm. 12 Lang + 4). Una enmienda presentada en relacién con el
antiguo articulo III-81 propone que se incorporen las disposiciones del Protocolo sobre el
Eurogrupo a la Constitucién (enm. 2 a III-81 Beres + 6).

- Sobre el articulo I1I-85 qudter, dos enmiendas sugieren que se confiera a la Comision la
representacion externa de la zona del euro (enm. 2 Beres +6, enm. 4 Brok + 24). Una
enmienda pretende clarificar que es el Consejo y no los Estados miembros quien decide sobre
la posicién de la Uniodn a nivel internacional (enm. 1 Barnier + 3). Varias otras enmiendas
pretenden tanto reducir el &mbito de aplicacion del articulo (enm. 14 Roche) como ajustar mas
el texto al apartado 4 del articulo 111 existente (enm. 6 Farnleitner, enm. 17 de Villepin) o
preservar las competencias nacionales (enm. 19 de Vries + 1). Una enmienda propone que se
facilite al PE informacion periddica sobre las decisiones tomadas con arreglo a este articulo.
Una enmienda propone que las disposiciones relativas a la participacidén en votaciones se
refieran tanto al apartado 1 como al 2 (enm. 11 Lamassoure). Una enmienda presentada en
relacién con el antiguo articulo III-81 propone que la representacion externa de la zona del
euro se confiera explicitamente al Vicepresidente de la Comision responsable de las
cuestiones econdmicas y monetarias.
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Seccion 4 - Disposiciones transitorias

Articulo IT1-86

- Cuatro enmiendas proponen que se amplie la lista de medidas respecto de las cuales las
decisiones las toman tnicamente miembros de la zona del euro (déficits excesivos, OGPE y
vigilancia multilateral) (enm. 1 Barnier + 3, enm. 3 Farnleitner, enm. 5 Michel + 4, enm. 6 de
Villepin, enm. 7 Fischer). Una enmienda propone que se incluyan las disposiciones del
articulo III-85 bis en el articulo I1I-86 (enm. 7 Fischer). Una enmienda propone que se
suprima la letra a) del apartado 2 (enm.4 Hain). Una enmienda propone que se especifique en
el apartado 5 que el umbral es el 60% (enm.2 Beres + 2).

Articulo ITI-87

- Una enmienda propone para el apartado 3 que las decisiones por las que se pone fin a una
excepcion se tomen por mayoria cualificada (enm. 1 Barnier + 3), otra que los Estados
miembros con una excepcion no participen en la votacién (enm. 4 Michel + 4).

- Una enmienda propone que se aflada otra referencia cruzada al apartado 2 del articulo III-73
en la letra b) del apartado 1 de este articulo y que se incluya una referencia, en la letra c) del
apartado 1, al Sistema Monetario Europeo (enm. 5 Fischer)

- Hay una pequena sugerencia de redaccion para el apartado 1 (enm. 2 Borrell + 2).

Articulo ITI-88

- No hay enmiendas

Articulo ITI-89

- No hay enmiendas

Articulo ITI-90

- Hay una enmienda que propone que se sustituya la referencia a reglamentos y decisiones por
leyes europeas (enm. 1 Kaufmann).

Articulo IT1-91

- No hay enmiendas
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PROTOCOLO SOBRE EL EUROGRUPO

- Dos enmiendas sugieren la supresion, una propone en su lugar una declaracion (enm. 5 Hain,
enm. 9 Tiilikainen + 5).

- Varias enmiendas sugieren que la presidencia del Eurogrupo corra a cargo de la Comisién
(enm. 4 Duff, enm. 10 Voggenhuber) o que al menos se deje abierta esta posibilidad (enm. 3
Brok + 24). Una enmienda propone que se declare explicitamente que la Comision es
miembro del Eurogrupo (enm. 1 Barnier + 3) o que la Comisién estd implicada en la
preparacion de las reuniones (enm. 12 de Vries + 1).

- Sobre la cuestion de la Presidencia, hay propuestas de al menos un afio (enm. 1 Barnier), dos
afios y medio (enm. 2 Beres), de supresion de todas las referencias a la Presidencia (enm. 7
Roche), de adecuar el mandato al futuro mandato de la presidencia de ECOFIN (enm. 6
Michel 3). También hay una propuesta de redaccién para referirse a "chairperson” en lugar de
"president" (enm. 3 Brok + 24).

- Hay enmiendas que proponen la supresion de la primera frase del preimbulo (enm. 8 Teufel),
del segundo articulo (enm. 11 Wuermeling) y que se mantenga al PE periédicamente
informado (enm. 10 Voggenhuber + 3).

CONV 821/03 cvp/PGV/nov 38
ANEXO IV ES



LISTA DE ENMIENDAS

Articulo ITI-66

1.

SO RS

e A

10.
11.

Bonde

. Borrell, Carnero, Diego Lopez-Garrido

Brok, Azevedo, Akcam, Almeida Garrett, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo,
Kauppi, Kelam, Lamassoure, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer,
Teufel, Van Der Linden, Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt

Proinsias De Rossa

Farnleitner

Gabaglio

Hain

Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

Kaufmann, Van Lancker, Gabaglio, Briesch, Duhamel, Thorning- Schmidt, Carnero - Gonzalez,
Marinho, Fayot, Paciotti, Beres, Mc Avan, Berger, Einem, Di Rupo, Andriukaitis, Severin,
Meyer, Martini, De Rossa, Badinter

Sigmund, Briesch, Frerichs

Voggenhuber, Wagener, Nagy, MacCormick

Articulo ITI-67

1.
3.

4.
5

Borrell, Carnero, Lopez-Garrido

Gabaglio

Kaufmann, Van Lancker, Gabaglio, Briesch, Duhamel, Thorning- Schmidt, Carnero - Gonzalez,
Marinho, Fayot, Paciotti, Beres, Mc Avan, Berger, Einem, Di Rupo, Andriukaitis, Severin,
Meyer, Martini, De Rossa, Badinter

Sigmund, Briesch, Frerichs

. Voggenhuber, Wagener, Nagy, Lichtenberger

Articulo ITI-68

1. Barnier, Vitorino, O'Sullivan, Ponzano

2. Beres, Duhamel, Fayot, Einem, Paciotti, Van Lancker, Thorning-Schmidt, Marinho, Carnero,
Berger, Andriukaitis, Severin, Martini, De Rossa

3. Borrell, Carnero, Lopez-Garrido

4. Gabaglio

5. Hain

6. Helle

7. Hiibner

8. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

9. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

10. Kaufmann

11. Lang, Kelam, Hololei, Tonisson, Reinsalu

12. Lequiller

13. Michel, di Rupo, Chevalier, Nagy

14. Briesch, Frerichs

15. Tiilikainen, Peltomaki, Kiljunen, Vilén, Takkula

16. de Villepin

17. Voggenhuber, Wagener, Nagy, MacCormick

18. de Vries, de Bruijn
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19. Wuermeling, Altmaier
20. Fischer

Articulo ITI-69

1. Kaufmann
2. Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier
3. Van Lancker, Kaufmann

Articulo ITI-70

1. Bonde

Articulo IT11-71

1. Kaufmann

Articulo ITI-72

1. Kaufmann

Articulo IT1-73

1. Beres, Duhamel, Fayot, Einem, Paciotti, Van Lancker, Marinho, Carnero, Berger, Andriukaitis,
Severin, Meyer, Martini, De Rossa, Badinter
Farnleitner

Gabaglio

Hain

Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg
Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

Kaufmann

Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier Nagy
9. de Villepin

10. Voggenhuber, Wagener, Nagy, MacCormick
11. de Vries, de Bruijn

12. Fischer

e

Articulo IT1-74

1. Beres, Duhamel, Fayot, Einem, Paciotti, Kaufmann, Van Lancker, Gabaglio, Briesch,
Thorning-Schmidt, Marinho, Carnero - Gonzalez, Mc Avan, Berger, Di Rupo, Andriukaitis,
Severin, Martini, De Rossa, Badinter

2. Brok, Azevedo, Akcam, Almeida Garrett, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo,
Giannakou, Kauppi, Kelam, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Stockton,
Szajer, Teufel, Van Der Linden, Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

3. De Rossa

4. Gabaglio

5. Hain

6. Helle

7. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg
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8.

9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Kaufmann, Van Lancker, Gabaglio, Briesch, Duhamel, Thorning- Schmidt, Carnero-Gonzalez,
Fayot, Paciotti, Beres, Mc Avan, Berger, Einem, Di Rupo

Kauppi

Lang, Kelam Hololei, Tonisson, Reinsalu

Roche

Sigmund, Briesch, Frerichs

Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula

de Villepin

Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

Fischer

Articulo IT1-75

1.
2.
3.

Kaufmann
Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle
Fischer

Articulo ITI-76

1.

ok wd

Brok, Azevedo, Akcam, Almeida Garrett, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo,
Giannakou, Kauppi, Kelam, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer,
Teufel, Van Der Linden, Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt

Hain

Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

Lang, Kelam, Hololei, Tonisson, Reinsalu

Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

de Villepin

Fischer

Articulo ITI-79

1.

Kaufmann

Articulo ITI-80

Ll

Hain

Lequiller

Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle
de Vries, de Bruijn

Articulo IT1-81

1. Beres, Duhamel, Fayot

2. Beres, Duhamel, Fayot, Andriukaitis, Paciotti, Floch, Horvat

3. Brok, Azevedo, Lequiller, Akcam, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo, Kauppi,
Kelam, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer, Van Der Linden,
Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

4. Michel, di Rupo, Van Lancker Chevalier, Nagy
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5.

Roche

Articulo ITI-82

1.
2.

Farnleitner
Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

Articulo ITI-83

1.

Helle

Articulo IT1-84

1.

w0

Brok, Azevedo, Akcam, Almeida Garrett, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo,
Giannakou, Kauppi, Kelam, Lamassoure, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack,
Santer, Szajer, Van Der Linden, Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

Palacio

Voggenhuber, Wagener, Nagy, MacCormick

de Vries, de Bruijn

Articulo IT1-85

1.

N

9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Barnier, Vitorino, O’Sullivan et Ponzano

Pervenche Beres, Olivier Duhamel, Ben Fayot, Emilio Gabaglio, Elena Paciotti, Jacques Floch,
Franc horvat

Brok, Azevedo, Akcam, Almeida Garrett, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo,
Kauppi, Kelam, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer, Teufel, Van
Der Linden, Vilen, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

Brok, Azevedo, Lequiller, Akcam, Almeida Garrett, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler,
Frendo, Kauppi, Kelam, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer, Van
Der Linden, Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

Farnleitner

Farnleitner

Hain

Lamassoure

Lang, Kelam, Hololei, Tonisson, Reinsalu

Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy

Roche

Teufel

Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

de Villepin

de Vries, de Bruijn

de Vries, de Bruijn

Voggenhuber, Wagener, Nagy, MacCormick

Voggenhuber, Wagener, Nagy, MacCormick

Wuermeling

Articulo ITI-86

1.

Barnier, Vitorino, O’Sullivan, Ponzano

CONV 821/03 cvp/PGV/nov 42
ANEXO IV ES



2.- Beres, Duhamel, Fayot

3. Farnleitner

4. Hain

5. Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy
6. de Villepin

7. Fischer

Articulo ITI-87

Barnier, Vitorino, O’Sullivan, Ponzano

Borrell, Carnero, Lopez-Garrido

Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy
Fischer

Ll

Articulo ITI-88

1. Kaufmann

Articulo ITI-89

1. Kaufmann
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PROTOCOLO SOBRE EL EUROGRUPO

LISTA DE ENMIENDAS

1. Barnier, Vitorino, O’Sullivan, Ponzano

2 Beres, Lancker, Duhamel, Marinho, Paciotti, Carnero, Severin, Meyer, Thorning-Schmidt,
Fayot, Martini, De Rossa

3. Brok, Azevedo, Akcam, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo, Giannakou,
Kauppi, Kelam, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer, Van Der
Linden, Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

4, Duff

5. Hain

6. Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy

7. Roche

8.  Teufel

9. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

10. Voggenhuber, Wagener, Nagy, MacCormick

11.  Wuermeling, Peter Altmaier

12. de Vries, de Bruijn
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ANEXO V

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

PARTE III, TITULO III, CAPITULO III

Seccion 1:

El Sr. Farnleitner solicita que toda la Seccién 1 sea trasladada al Capitulo V - ambitos en que
la Unién puede decidir llevar a cabo una accién de coordinacion, de complemento o de apoyo.

El Sr. Duff propone que se fusionen los articulos III-92 a 94 en un solo articulo.

Articulo 111-92

El Sr. Gabaglio pide que se sustituya el término "empleo"” por "pleno empleo".

Articulo 111-93

Apartado 1:
La enmienda presentada por la Sra. Van Lancker y 9 convencionales pretende invertir la cronologia
y la exigencia de compatibilidad entre las politicas nacionales de empleo y las orientaciones

generales de las politicas econdmicas (OGPE) y, por consiguiente, que las politicas nacionales de
empleo se tengan en cuenta en la elaboracion de las OGPE.

Apartado 1:

El Sr. Gabaglio pide que se sustituya el término "empleo"” por "pleno empleo".

Articulo I111-94

Numerosos convencionales solicitan que se sustituya el término "empleo" por "pleno empleo".
(enm. Gabaglio, enm. De Rossa, enm. Kaufmann + 12, Roche, Tiilikainen + 5).
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El Sr. Gabaglio desea que se sustituya el apartado 2 por un texto que constituya una base juridica
para la adopcién, por el Consejo, de reglamentos y decisiones destinados a promover el papel de los
interlocutores sociales en la coordinacién de las politicas de empleo.

Articulo 111-95

El Sr. Gabaglio desea que se hable de orientaciones para el pleno empleo en toda esta disposicion.
Apartado 2: suprimase el término "anualmente" (De Vries y De Bruijn).
Apartado 4:

— Sres. Borrell, Carnero y Lopez-Garrido: complétese indicando que las recomendaciones del
Consejo se hardn publicas

— Sr. Hain: afiddase que el Consejo puede adoptar las recomendaciones "si lo considera
apropiado a la luz de este examen"

— sustitiyase la recomendacion por una propuesta de la Comisién (De Vries y De Bruijn).

Apartado 5: El Sr. de Villepin propone que se consulte al Parlamento Europeo sobre el proyecto de
informe conjunto del Consejo y de la Comisidn.

Articulo I111-97

El Sr. Gabaglio solicita que en la version inglesa los términos "management and labour" se
sustituyan por "the social partners".
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Seccion 2

Articulo 111-98

Numerosos convencionales piden que, en el primer apartado, la referencia a "un nivel de empleo
elevado" se sustituya por una referencia al pleno empleo (enmiendas De Rossa, Gabaglio, que
también pide que se hable de promocién del pleno empleo, Kaufmann + 12 y el

Sr. Voggenhuber + 4, que hablan de pleno empleo "with quality jobs").

El Sr. Helle pide que se haga referencia a la Carta Europea de los derechos fundamentales de la
Unidn.
El Sr. Farneitner pide una referencia a los principios del modelo social europeo.

En la version inglesa, el Sr. Gabaglio pide que se sustituyan los términos "management and labour’
por "los interlocutores sociales".

El Sr. Spini pide que en los objetivos se incluyan la promocion de las formas de asociacion y
cooperacion mutuas y sin animo de lucro.

El Sr. Gabaglio propone que se incluya un nuevo apartado 2bis para que la Unidn y los Estados
miembros puedan cooperar con terceros paises y organizaciones internacionales competentes en
materia de politica social (OIT y Consejo de Europa).

En el parrafo segundo, el Sr. Hain propone que se sustituyan las palabras "teniendo en cuenta" por
el término "respetando".

Sr. Bonde: afddase un parrafo en el que se precise que los Estados miembros cuyos sistemas de
seguridad social se financien principalmente mediante impuestos o convenios colectivos podran
decidir las excepciones necesarias, pero que el Consejo podra decidir la aplicaciéon de medidas
compensatorias para dichos Estados miembros si, de esta forma, reciben beneficios comparativos.

Los Sres. Teufel, Altmaier y Wuermeling piden también que se aflada un parrafo en el que se
indique que las competencias de los Estados miembros en materia de organizacidn, financiacion y
prestaciones de la Seguridad Social no sufren modificaciones.
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Articulo I11- 99

Apartado 1

Varios convencionales piden que se formulen de nuevo algunos de los &mbitos en los que puede
actuar la Unidn, con el fin de decidir sobre estos dambitos redefinidos por mayoria cualificada:

de esta forma, numerosas enmiendas proponen:

- que se precise que la letra c) se aplica a la seguridad social y la proteccion de los trabajadores,
a excepcion de su financiacién y su organizacion" (Sr. Michel, Sra. Van Lancker y 20
convencionales mas, Sr. Gabaglio)

- que en la letra f) se suprima la referencia a la cogestion (Sr. Michel y Sra. Van Kanker, junto
con otros 20 convencionales, y Sr. Gabaglio)

- que se suprima la letra g) (Sr. Michel y Sra. Van Lancker, junto con 20 convencionales mas).

De forma paralela a estas modificaciones, destinadas a precisar el &mbito de actuacién de la Unidn,
los citados convencionales, asi como los Sres. De Vries y De Bruijn y el Sr. Voggenhuber, junto
con 3 convencionales més, proponen que se suprima el apartado 3, de forma que el procedimiento
legislativo se aplique al conjunto de las materias contempladas en este articulo. No obstante, el

Sr. Gabaglio pide que la unanimidad se reduzca a las letras c) y f) y que se mantenga la pasarela
para el punto f).

Los Sres. Barnier y Vitorino (+2) piden que se suprima la letra g) y que se mantenga la unanimidad
Unicamente para la letra c), pero s6lo hasta el 30 de octubre de 2009. Por ello, solicitan también que
se suprima la pasarela.

El Sr. de Villepin, por su parte, desea que todos los ambitos contemplados en el articulo I11-99, a
excepcion del previsto en la letra ¢) (seguridad social y proteccion de los trabajadores) se vean
sometidos al procedimiento legislativo, con lo que resulta superflua la pasarela introducida por el
Tratado de Niza. También propone lo siguiente:

- que en la letra g) no se hable de "condiciones de empleo de los nacionales de terceros paises"
sino de "integracion" de éstos, y

- que en la letra j) se afiada "teniendo en cuenta el acceso a la vivienda".

La Sra. Tiliikainen y 5 convencionales mds piden que la letra d) excluya los subsidios de desempleo
y que la letra g) incluya el permiso de trabajo. Solicitan que la unanimidad se reduzca a las letras c)

y g).

La Sra. Kaufmann pide por su parte que en la letra f) se supriman las palabras "sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 5"

Los Sres. Teufel, Altmaier y Wuermeling proponen que se precise en la letra g, que las
competencias de los Estados miembros en materia de acceso de nacionales de terceros paises al
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mercado de trabajo no se ven afectadas.

En el apartado 2, 1a Sra. Beres y 5 convencionales mds piden que se modifique la letra b), de forma
que la ley marco europea pueda establecer requisitos minimos en los &mbitos contemplados en las
letras a) a j) y no unicamente a) a i).

Los Sres. Fayot y de Rossa desean, por su parte, que esto llegue hasta la letra k).

El Sr. Hain pide que se suprima la referencia a los instrumentos (ley o ley marco).

El Sr. Gabaglio pide que al final del apartado 2, asi como al final del parrafo primero del apartado 3,
se incluya a los interlocutores sociales.

El Sr. Wuermeling pide que se suprima la pasarela prevista en el apartado 3.

La Sr. Van Lancker y 17 convencionales mds, junto con el Sr. Gabaglio, el Sr. Voggenhuber y 3
convencionales mds, piden la supresion del apartado 6. Por el contrario, el Sr. Wuermeling pide que
en este apartado se afada que la letra g) del apartado 1 no afecta a las competencias nacionales en
materia de acceso al mercado de trabajo de los nacionales de terceros paises.

Los Sres. Teufel, Altmaier y Wuermeling proponen que se anada un apartado 7 en el que se indique
que el parrafo cuarto del articulo III-98 (cuya inclusién ha sido propuesta por el Sr. Teufel) se aplica
aqui.

Por dltimo, el Sr. Gabaglio pide que en la version inglesa se sustituyan los términos "management y

labour" por "the social partners".

Articulo I11-100

El Sr. Gabaglio pide que en la version inglesa los términos "management y labour" se sustituyan
por "social partners".

Apartado 1: El Sr. Gabaglio desea que al final se afiada "respetando su autonomia".
Apartado 2: El Sr. Michel y 4 convencionales més piden que, después de "interlocutores sociales"
se afiada "representativos", asf como una serie de criterios que permitan garantizar esta

representatividad. Finalmente, piden que se publique cada afio en el Diario Oficial la lista de los
interlocutores sociales representativos.

Articulo 111-101
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El Sr. Gabaglio desea que en la version inglesa los términos "mangement and labour" se sustituyan
por "the social partners".

El Sr. Michel y 4 convencionales mds piden que se afiada un nuevo apartado 1 bis mediante el cual
se cree una base juridica para la adopcidn de leyes europeas que fijen las normas relativas al
procedimiento de negociacidn de los acuerdos entre interlocutores sociales.

Apartado 2: el Sr. Duff propone que el acuerdo se establezca mediante una decision de la Comision,
salvo si es rechazado por el Consejo o por el Parlamento. La Sra. Kaufmann desea que el acuerdo
tenga forma de reglamento del Consejo con aprobacién del Parlamento, mientras que los Sres. de
Vries, De Bruijn y Hain proponen que se haga mediante una ley marco.

Piden la supresion del parrafo segundo del apartado 2 los convencionales que han solicitado el paso
a la mayoria cualificada en el articulo III-99: Sres. Barnier y Vitorino + 2, Michel + 4, Kaufmann, y
Voggenhuber + 3. La Sra. Tiilikainen y 5 convencionales mds solicitan la reduccion de la
unanimidad en materias que correspondan a las letras c) y g) del apartado 1 del articulo 99.

El Sr. Gabaglio desea por su parte que la ejecucion de los acuerdos se lleve a cabo mediante una ley
marco del Consejo, previa consulta al Parlamento. También propone que el Consejo se pronuncie
por unanimidad dnicamente respecto de los ambitos previstos en las letras ¢) y f) del apartado 1 del
articulo III-99.

El Sr. De Rosa pide que se suprima el parrafo segundo del apartado 2.
El Sr. Michel y 4 convencionales mas desean que la Comision informe al Parlamento de su

propuesta y que el articulo III-101 precise que los acuerdos ejecutados surtiran los mismos efectos
que una ley o una ley marco.

Articulo 111-102

El Sr. Gabaglio solicita que en el dltimo parrafo se incluya también a "los interlocutores sociales"
entre quienes deben ser consultados.

Articulo 111-103

El Sr. Gabaglio pide que en el apartado 3 se incluya entre quienes deben ser consultados a "los
interlocutores sociales", mientras que el Sr. Chabert + 5 piden que se consulte al Comité de las
Regiones.

Articulo I11-105

- Prevéase la consulta al Comité de las Regiones (Chabert + 5).
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Articulo I11-106

La Sra. Beres + 6 piden que se afiada una letra d) que establezca la consulta periddica y los
contactos apropiados con la sociedad civil.

El Sr. Gabaglio pide que en la version inglesa, en el parrafo tercero, los términos "management and
labour" sean sustituidos por "the social partners". El Sr. Fayot pide que en el parrafo tercero se

incluya a la sociedad civil organizada para los contactos con la Comision.

- Prevéase la consulta al Comité de las Regiones (Chabert + 5).

Articulo II1-106 bis

Son numerosas las enmiendas que pretenden la introduccion de un nuevo articulo 106 bis relativo a
la coordinacién de las politicas sociales, como la que en la actualidad se lleva a cabo mediante el
método abierto de coordinacion. En este sentido van las enmiendas presentadas por la

Sra. Van Lancker y el Sr. Michel, junto con 11 convencionales mads, el Sr. De Rossa, los

Sres. Barnier y Vitorino + 2 y la Sra. Beres + 5.

Articulo 111-110

El Sr. Bonde desea que se incluya un parrafo que precise que el Fondo Social Europeo s6lo ayudara
financieramente a la mitad més pobre de los Estados miembros.

Articulo 111-111

El Sr. Chabert + 5 piden que al final del parrafo primero se afiadan los términos "facilitard la
cooperacion transfronteriza e interregional".

El Sr. Fayot pide que se afiada "y duradero" después de "desarrollo armonioso". La

Sra. Thorning-Schmidt y el Sr. Voggenhuber + 2 piden que se afiadan los términos "equilibrado y
duradero” y, al término de este primer parrafo, "y la proteccion y mejora del medio ambiente,
respetando los objetivos mencionados en el articulo I-3".

La Sra. Helm-Wallén y dos convencionales mas, junto con el Sr. Hain, De Vries y De Bruijn, piden
que se suprima el término "territorial".

El Sr. de Villepin pide que se vuelva a redactar el parrafo segundo y que se aflada un péarrafo tercero
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que haga referencia a las regiones menos favorecidas y a las islas con desventajas naturales y
densidades demogréficas dispares. La Unién aplicaria medidas especificas destinadas a integrar las
regiones insulares en el mercado interior.

El Sr. Chabert + 5 piden que al término del parrafo segundo se afiadan los términos siguientes: "en
este sentido, la Unién tendrd en cuenta las desventajas estructurales ligadas a la insularidad, la
lejania, el relieve montafioso, y la poca densidad de poblacidn, en particular cuando estos factores
se acumulen o se agraven".

El Sr. Voggenhuber + 2 piden que se suprima el término "islas" del parrafo segundo y que al final
se afiadan los términos "y la promocién de la proteccion y mejora del medio ambiente en las
distintas regiones".

El Sr. Hololei, asi como la Sra. Tiilikainen + 5, desean que se afiada un parrafo que afiada que la

Unién cooperara con los Estados vecinos y las organizaciones internacionales a fin de fomentar el
desarrollo duradero y armonioso del territorio de la Unidn.

Articulo I11-113

El Sr. Hololei y la Sra. Tiilikainen + 5: afddase que el FEDER puede plantearse también el objetivo
de corregir el desequilibrio con las regiones vecinas, para lo cual promover4 la cooperacién con los
Estados vecinos.

La Sra. Kaufmann y el Sr. Voggenhuber + 2 piden que se afiada el término "duradero" después de

"desarrollo". El Sr. Voggenhuber + 2 piden también que se afiadan las regiones “rurales, urbanas y
pesqueras” después de "industriales".

Articulo 111-114

El Sr. Hain pide que el instrumento utilizado sea una ley o una ley marco del Consejo.

La Sra. Hjelm-Wallén y 3 convencionales mads, junto con el Sr. Roche, piden que se restablezca el
texto del Tratado CE actual, modificado en Niza: Decision del Consejo por unanimidad con
posibilidad de pasarela a partir de 2007. La Sra. Palacio y los Sres. Lopes y Antunes piden que el
paso a la mayoria cualificada en el Consejo a partir de 2007 esté condicionado por la adopcion
previa del marco financiero plurianual. El Sr. Hain desea la aprobacién del Parlamento Europeo,
ademds de una decision undnime del Consejo.

El Sr. Bonde desea que se afiada un pérrafo en el que se precise que los fondos estructurales irdn
destinados a la mitad mas pobre de los Estados miembros.

Articulo I11-115bis

CONV 821/03 ars/PGV/nov 52
ANEXO V ES



Numerosas enmiendas piden que se anada un nuevo articulo III-11bis relativo a los servicios de
interés general:

La Sra. Beres y 5 convencionales mds piden que se aiada un nuevo articulo III-115bis por el que se
cree una base juridica para el establecimiento, por parte de la Unién, mediante una ley o una ley
marco, de principios generales relativos a un servicio de interés universal relativo a cada uno de los
servicios de interés general.

El Sr. Gabaglio pide dos nuevos articulos en este sentido. En la propuesta del Sr. Gabaglio, el
Consejo se pronunciaria por unanimidad.

Articulo I11-116

Los Sres. Borrell, Carnero y Lépez-Garrido, asi como Sir MacCormick, piden que se haga la
distincién entre agricultura y pesca.

Los Sres. De Vries y De Bruijn piden que el parrafo segundo se escinda en dos apartados.

El Sr. Farnleitner propone que se afiada un apartado relativo a un modelo agricola europeo, por él
definido.

El Sr. Duff propone que se introduzca un nuevo articulo III-116bis relativo a nuevos objetivos para
la politica de la agricultura y de la pesca.

Articulo I11-117

Los Sres. Borrell, Carnero y Lépez-Garrido piden que se complete el Anexo I citado en el
articulo III-117.

El Sr. Duff propone que se defina aqui lo que es un producto agricola y que se establezca la lista de
dichos productos mediante una ley europea.

Los Sres. De Vries y De Bruijn piden que se mencione "una politica de la agricultura y de la pesca"
a fin de restablecer la concordancia con el Titulo de esta Seccion 4.

Articulo I11-118

Varios convencionales proponen la revision de los objetivos de la PAC: Sr. Bonde, Sres. Borrell,
Carnero y Lépez Garrido, Sr. Duff, Sr. Fayot, Sra. Hjelm-Wallén, Sres. Petersson y Lekberg,
Sra. Thorning-Schmidt y Sr. Voggenhuber + 4. Todos van en un sentido mas ambientalista y se
centran mds en la calidad de la produccién que en la cantidad, con respecto al texto actual.

La Sra. Maij-Weggen propone que se afiada una letra d) relativa a la calidad de los productos y al
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bienestar de los animales.

El Sr. MacCormick propone que en el apartado 2 se afiadan dos letras relativas a la especificidad de
la industria de la pesca.

Articulo III - 119

El Sr. Duff propone que se revise completamente el articulo III-119, enunciando en €l los dmbitos
en los que la Unién puede legislar.

Apartado 1:

- afiddase "medidas estructurales en los ambitos rural y de medio ambiente" (Thorning-
Schmidt)

Apartado 2:

- parrafo segundo: El Sr. Borrell + 2 piden que se afada el respeto de la preferencia
comunitaria.

Los Sres. De Vries y De Bruijn piden que se suprima todo el texto que sigue al parrafo primero del
apartado 2.

Articulo 111-120

- El Sr. Duff propone su sustitucién por un articulo dedicado al FEOGA.

Articulo I11-121

Apartado 1:
- El Sr. Hain pide que se incluya el término "adoptada" antes de "de acuerdo con".

- Los Sres. De Vries y De Bruijn piden que se sustituyan los términos "s6lo en la medida
determinada por" por "en funcién de lo determinado por".

Apartado 2:

- La Sra. Kaufmann propone que se suprima la referencia al instrumento y al procedimiento que
autorizan la concesion de ayudas.

- El Sr. Voggenhuber + 4 proponen que el instrumento sea una ley marco.

Articulo 111-122
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La Sra. Hjelm-Wallén y los Sres. Petersson y Lekberg proponen que se sustituyan las OCM por
programas marco plurianuales adoptados mediante ley europea.

En el apartado 1:

- El Sr. Chabert + 5 piden que se consulte al Comité de las Regiones.

- Los Sres. De Vries y De Bruijn piden la sustitucién de "elaboracion" por "adaptacion".

En el apartado 2:

- Los Sres. De Vries y De Bruijn piden que el término "organizacién" vaya en plural.

- Los Sres. Borrell, Carnero y Lépez—Garrido, asi como la Sra. Sigmund y los Sres. Briesch y
Frerichs, proponen que las leyes y las leyes marco se adopten previa consulta al Comité Econémico
y Social.

- La Sra. Tiilikainen + 5 proponen que las normas horizontales y las normas relativas al
desarrollo rural financiado por el FEOGA y el IFOP se establezcan dentro de una ley marco del
Consejo, previa consulta al Parlamento.

En el apartado 3:

- Los Sres. Borrell, Carnero y Lépez—Garrido y el Sr. Voggenhuber + 3 proponen que los
reglamentos sean adoptados por la Comision y no por el Consejo.

- El Sr. De Villepin propone que se revise el texto a fin de afadir entre los &mbitos en los que el
Consejo puede adoptar reglamentos, los mecanismos de las organizaciones comunes de los
mercados agricolas y de la politica de desarrollo rural y el modo de concesion y el nivel de las
ayudas.

- La Sra. Kaufmann propone que los dambitos enumerados en el apartado 3 no sean objeto de
reglamento del Consejo.

- La Sra. Tiilikainen + 5 proponen que se supriman los términos "la fijacién de los precios, las
exacciones, las ayudas y las limitaciones cuantitativas”" y que se limiten a las cuotas pesqueras,
afiadiendo el control y la ejecucion.

- El Sr. Brok + 28 piden que se consulte al Parlamento Europeo.

Los Sres. Barnier y Vitorino + 2 proponen que se afiada un apartado 4 en el que se indique que "la

Comision adoptara los actos de ejecucion de las leyes, leyes marco, reglamentos y decisiones
previstos en los apartados 2 y 3".

Articulo 111-124

Apartado 1:

- letra a): suprimanse los términos "la conservacion, la proteccion" y afiddase "el patrimonio
comun de los europeos” (de Villepin). Anhddase "y de la vida salvaje" (Maij-Weggen)
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- letra c): sustitdyase "racional" por "responsable”

- afiddase una letra e) relativa a la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad
bioldgica (De Vries y De Bruijn).

Apartado 2:
Parrafo primero:

- sustitdyase "un nivel de proteccion elevado" por "el mas elevado nivel de proteccion del
medio ambiente y" (Bonde)

- sustitdyase "un nivel de proteccion elevado" por "un nivel elevado de calidad" (de Villepin)

- afiddase "el principio de substitucion" después de accion preventiva (Hjelm-Wallén)
Parrafo segundo: suprimanse "en los casos apropiados" y "no econdémicos" (Bonde).

Apartado 3:

Letra d): sustitiyase "desarrollo econémico y social" por "desarrollo sostenible" (de Villepin).
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Articulo I11-125

Apartado 1:
- sustitiyase "establecera las acciones que habrd que emprender" por "adoptara las medidas
necesarias" (Fayot).

Apartado 2:
- precisese que las acciones contempladas incluyen las medidas de caracter fiscal (Michel + 4).

Varias enmiendas proponen que pasen a la mayoria la totalidad o parte de los &mbitos que figuran
en el apartado 2:

- Suprimase todo el apartado 2 (Fayot, Kaufmann, Michel +4, Voggenhuber + 4, de Vries y De
Bruijn).

- Suprimanse la letra a) y el inciso ii) de la letra b) para hacerlos pasar a la mayoria cualificada
(de Villepin, Lequiller).

- Sustituyase la unanimidad por la adopcién conjunta por el Consejo y el Parlamento (Duhamel
y Beres).

La Sra. Tiilikainen + 5 solicitan que se supriman las letras a), b) y ¢) y que se sustituyan por otros
cuatro puntos relativos a la planificacion urbana y rural, la gestion del agua, la utilizacion de la
tierra, a excepcion de la gestion de residuos, y a la eleccién de un Estado miembro en materia de
fuente de energia y de suministro.

El Sr. Hain desea que el término "medidas" se sustituya por "disposiciones".

Los Sres. Teufel, Wuermeling y Altmaier desean que al inciso i) de la letra b) se afiada lo siguiente:
"en la medida en que se respeten las competencias de los Estados miembros en materia de
planificacién y urbanismo".

Apartado 3:

- Suprimase el parrafo segundo (Michel + 4).

Articulo I11-126

La Sra. Helm-Wallén desea que se revise la ultima frase a fin de precisar que las medidas
nacionales deberdn contribuir a los objetivos del articulo III-124 y responder a su motivacion.

Articulo ITI-126bis

El Sr. Woggenhuber y 5 convencionales mds desean un nuevo articulo para crear una base juridica
especifica destinada a la proteccion de la salud frente a los peligros de las radiaciones ionizantes.
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Articulo ITI-127

Apartado 1:
- sustitdyase "alto nivel" por "el mds alto nivel" (Bonde).

Apartado 2:
Sustitiyase el texto por "se garantizard un alto nivel de proteccion de los consumidores en la

definicién y aplicacién de las politicas y acciones de la Unién" (Hjelm-Wallén, Petersson y
Lekberg).

Apartado 3:

- afiddase la letra a) bis siguiente: "otras medidas que incluirdn las destinadas a garantizar la
aplicacion efectiva de las medidas de la Unién adoptadas a fin de alcanzar un alto nivel de
proteccién de los consumidores” (Hjelm-Wallén, Petersson y Lekberg)

- en la letra b) afiddase la consulta al Comité de las Regiones (Chabert + 5)

- afiddase una letra c) sobre las acciones de promocion de la integracién de la politica de
consumidores en las demés politicas (Thorning-Schmidt).

Apartado 4:
sustitdyase "disposiciones" por "medidas" (Hain).

Apartado 5:

- sustitdyase "deberdn ser compatibles" por "serdn compatibles" (Bonde)
- suprimase el apartado (Hjelm-Wallén, Petersson y Lekberg).

Articulo IT1-127 bis

La Sra. Kaufmann propone que se afiada un nuevo articulo.

Articulo IT1-129

Hégase referencia a los articulos I-3 y III-2 (Voggenhuber + 2).
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En la letra c¢):

- Andadase la mejora de la efectividad medioambiental, social y econdmica de los transportes
(Fayot). En el mismo tipo de ideas: mejora de la efectividad social y medioambiental de los
transportes y fomento de los modos de transporte de bajo consumo de energia y no contaminantes
(Voggenhuber + 2).

Andadase una letra c) bis, relativa a lineas directrices marco para las redes transeuropeas de
transporte (Fayot).

Precisese que la negociacion y celebracion de acuerdos internacionales en el sector de los
transportes estdn reguladas por las disposiciones de la presente seccion y del articulo 111-222 (de
Villepin). El Sr. de Vries presentd una modificacién similar, pero propone que se introduzca esta
concision en el articulo III-138.

Andadase que las exigencias de proteccion del medio ambiente deben integrarse en la definicidn y
aplicacion de las politicas y actividades de transporte (Hjelm-Wallén).

Anddase un segundo apartado en el que se exija la unanimidad del Consejo para las disposiciones

cuya aplicacién podria afectar gravemente al nivel de vida y de empleo en determinadas regiones
(travesia de Los Alpes por ejemplo) (Farnleitner, Lopes y Lobo Antunes).

Articulo I11-130

Suprimase la exigencia de unanimidad (Kaufmann).

Articulo 111-133

Apartado 3:
- sustitdyase "reglamentos o decisiones europeos” por "una ley europea" (Kaufmann)
- prevéase la consulta al Comité de las Regiones (Chabert + 5).

Articulo 111-137

Suprimase el articulo (Duff)

Articulo 111-138

Afdadase un tercer apartado: “La negociacion y celebracion de acuerdos internacionales en el sector

del transporte estardn reguladas por las disposiciones del presente titulo y del articulo I11-222”
(De Vries).

CONYV 821/03 ars/PGV/nov

59

ANEXO V ES



Articulo I11-139

Sustitdyase "telecomunicaciones" por "comunicaciones electronicas" (Hain)

Articulo 111-140

La Sra. Kaufmann propone que se afiada "social y ecoldgica" al final del primer apartado, después
de "viabilidad econdémica". El Sr. Voggenhuber (+2) propone, en el mismo sentido, que se afiada
"social y medioambiental".

Articulo I11-141

Apartado 1:

- suprimase "de la industria" y afiddase, después de "la Union" con el objetivo de realizar un
espacio europeo de investigacion en el que los investigadores, los conocimientos cientificos y los
conocimientos tecnoldgicos circulen libremente" (Michel + 5 y Paciotti + 17, Barnier + 3)

- sustituyase la palabra "industria" por la palabra "economia" (De Vries y De Bruijn)

Afdadase un apartado 4 sobre la consideracion de las exigencias de la proteccion del medio ambiente

en la definicion y la aplicacion de las politicas y actividades de investigacion y desarrollo
tecnoldgico (Hjelm-Wallén).

Articulo 111-142

Afdadase un nuevo apartado en el que se precise que "el apartado 2 del articulo I-12 no se aplicard a
las actividades de la Union que arriba se mencionan. Las actividades de la Union correspondientes a
la anterior letra b) se entenderan sin perjuicio de la cooperacién de los Estados miembros con
terceros paises y organismos internacionales" (Hain).

Articulo 111-144

Apartado 1:

- sustitdyase "ley" por "decisiéon" (Hain)

- sustitdyase "acciones de la Unién" por "acciones financiadas por la Unién" (Barnier + 3,
Michel + 4)

- afiddase que esto no se aplicard a las acciones mencionadas en el nuevo articulo III-149bis
propuesto por el Sr. Dybkjaer.
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Apartado 4:
- sustitdyase "reglamentos o decisiones" por "ley europea” (Kaufmann).
Andadase un apartado 5: con el siguiente texto: "como complemento de las acciones previstas en el

programa marco plurianual, la ley adoptara las medidas necesarias para la realizacién del espacio
europeo de investigacion" (Barnier + 3, Michel + 4, Paciotti + 15).

Articulo 111-145

Prevéase la consulta al Comité de las Regiones (Chabert + 5).

Articulo I11-146

Prevéase la consulta al Comité de las Regiones (Chabert + 5 ).

Articulo 111-147

Prevéase la consulta al Comité de las Regiones (Chabert + 5).

Articulo I11-148

Anddase un nuevo apartado: "El presente articulo no afectard a la competencia de los Estados
miembros para negociar en organismos internacionales y celebrar acuerdos internacionales." (Hain)

Articulo I11-149

- prevéase la consulta al Comité de las Regiones (Chabert + 5)

- afiddase una referencia al espacio europeo de investigacion propuesto por la Sra. Dybkjaer en
un nuevo articulo III-149bis

- sustitiyase "reglamentos y decisiones" por "ley europea" (Kaufmann)

- afiddase que el Consejo actia "teniendo debidamente en cuenta la calidad y normas de la
ciencia y la tecnologia y al impacto de la innovacién" (De Vries y De Bruijn).

Articulo I11-149bis

La Sra. Dybkjaer propone un nuevo articulo que permita adoptar leyes y leyes marco destinadas a
crear un espacio europeo de investigacion.
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Articulo I11-150

Suprimase el articulo (Hain, Lopes y Lobo Antunes, Teufel).

En el apartado 2, precisese que la ley o la ley marco s6lo podré apoyar las acciones de los Estados
miembros y suprimir la referencia a un programa espacial europeo (Tiilikainen + 5).

Articulo I11-151

Los Sres. Borrell, Carnero y Lopez-Garrido, asi como la Sra. Sigmund y los Sres. Briesch y
Frerichs proponen que la Comisién presente también el informe al Comité Econémico y Social.

Articulo I11-152

Sustitiyase todo el articulo por un texto en el que se haga referencia a la exigencia de garantizar un
desarrollo sostenible (de Villepin).

Suprimase el articulo (Teufel + 2, Hain)

Apartado 1:
- Sustituyase "conservar" por "proteger" (Borrell + 2)
- Andadase, después de "exigencia", "de la eficacia econémica" (Brok + 26)
— Indiquese que la politica energética tiene la funcion de garantizar el carcter sostenible, la
preservacion y la mejora del medio ambiente (Voggenhuber)
—  letra a): sustitiyase "garantizar" por "establecer requisitos previos para" (Tiilikainen + 5)
- letrab): - afiddase "seguridad sostenible" (Brokl + 26)

- suprimase esta letra (Tiilikainen + 5, Wuermeling y Altmaier)

- afddase "en momentos de crisis" (De Vries y de Bruijn)
— afiddase una letra b) bis sobre la seguridad a largo plazo y la eliminacion de riesgos
(Voggenhuber y Lichtenberger)
— afiddanse tres nuevas letras sobre las normas de seguridad, el uso de la energia nuclear y las
normas de seguridad de las instalaciones nucleares (Farnleitner).

Afddase un apartado 3 sobre la cooperacion de la Unidn y de los Estados miembros con los terceros
paises y las organizaciones internacionales competentes, y un apartado 4 en el que se precise que el

apartado 1 se entenderd sin perjuicio de la soberania nacional sobre los recursos naturales (De Vries
y de Bruijn).
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Lista de las enmiendas

Article 111 92
1. Duff
2. Gabaglio
3. Teufel

Article IIT 93
1. Duff
2. Gabaglio

3. Van Lancker + 10 Convencionales

Article 111 94

De Rossa

Duff

Gabaglio

Kaufmann + 13 Convencionales
Roche

AN

Tiilikainen + 5 Convencionales

Article IIT 95

1. Borrel + 2 Convencionales
2. de Villepin
3. Gabaglio
4. Hain
5

. de Vries + 1 Convencional

Article 111 97
1. Gabaglio

Article IIT 98
1. Bonde
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De Rossa

Farnleitner

Gabaglio

Hain

Hemm

Kaufmann + 14 Convencionales
Spini

Teufel

10. Voggenhubber

A S A N R o B

Article 11T 99

Barnier + 2 Convencionales
Beres + 5 Convencionales
Brok + 23 Convencionales
De Rossa-2 Convencionales
De Rossa-3 Convencionales
De Rossa-6 Convencionales
de Villepin

Fayot

A S RS N B T o R S e

Gabaglio

[S—
=

. Hain

—
—

. Kaufmann
. Michel
. Roche

—_ =
B W N

. Teufel + 2 Convencionales

J—
9

. Tiilikainen + 4 Convencionales

[S—
(@)

. Van Lancker+ 17 Convencionales

—
<

. Voggenhuber + 1 Convencional

[S—
0]

. Vries + 1 Convencionales
19. Wuermeling + 1 Convencional
20. Fischer

Article IIT 100
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1.
2.

Gabaglio

Michel + 4 Convencionales

Article 11T 101

0O N U AW~

Barnier + 3 Convencionales

De Rossa

Duff

Gabaglio

Hain

Kaufmann

Michel + 4 Convencionales
Tiilikainen + 5 Convencionales
Voggenhuber + 3 Convencionales

10 de Vries + 1 Convencional
11. Fischer

Article 1T 102

1.

Gabaglio

Article IIT 103

1.
2.

Chabert + 5 Convencionales
Gabaglio

Article III 105

1.

Chabert + 5 Convencionales

Article III 106

00N L R W~

Barnier + 3 Convencionales
Beres + 6 Convencionales
Beres + 5 Convencionales
Chabert + 5 Convencionales
De Rossa

De Rossa

Fayot

Fayot

Gabaglio

10 Michel + 3 Convencionales
11. Van Lancker + 18 Convencionales

Article I 110

1.

Bonde

Article IT 111
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WO E WD =

CHABERT + 5 CONVENCIONALES
de Villepin

Fayot

Hain

Hjelm-Wallén + 2 Convencionales
Hololei

Thorning-Schmidt

Tiilikainen

Voggenhuber

10. de Vries + 1 Convencional
11. Fischer

Article IIT 112

1.
2.

Chabert + 5
Thorning-Schmidt

Article 1T 113

1

2.
3,
4,

Hololei

Kaufmann

Tiilikainen + 5 Convencionales
Voggenhuber + 2 Convencionales

Article II1 114

ok L=

Bonde

de Villepin

Hain

Hjelm-Wallén + 2 Convencionales
Lopes

Palacio

Roche

Article IIT 115

1.
2.

Beres + 14 Convencionales
Gabaglio

Article [T 116

S e

Borrell + 2 Convencionales
Duff

Farnleitner

MacCormick

Nazaré Pereira

de Vries + 1 Convencional

Article IT 117

1.
2.
3.

Borrell 2 Convencionales
Duff
de Vries + 1 Convencional

Article ITI 118
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Bonde

Bonde

Borrell + 2 Convencionales

Duff

Fayot

Hjelm-Wallén + 2 Convencionales
MacCormick

Maij-Weggen

Nazaré Pereira

Thorning-Schmidt

Voggenhuber + 4 Convencionales

S A S el e

- o

Article IIT 119

Bonde

Borrell + 2 Convencionales
Thorning-Schmidt

de Vries + 1 Convencional
Duff

Al

Article IIT 120
1. Duff

Article IIT 121

1. Hain

2. Kauffman

3. Voggenhuber + 3 Convencionales
4. de Vries + 1 Convencional

Article 111 122
Barnier + 3 Convencionales
Borrell + 2 Convencionales
Borrell + 2 Convencionales
Brok + 29 Convencionales
Chabert + 5 Convencionales
de Villepin
hain
Hjelm-Wallén + 2 Convencionales
Kaufmann
. Roche
. Sigmund + 2 Convencionales
. Tiilikainen + 5 Convencionales
. Voggenhubber + 3 Convencionales
. de Vries + 1 Convencional

WO TRAN R WD =

—_— e
B W= O

Article III 124

1. Bonde
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kWi

Bonde

de Villepin

Hjelm-Wallén
Maij-Weggen

de Vries + 1 Convencional

Article IIT 125

1. Barnier + 3 Convencionales
2. de Villepin

3. Duhamel + 14 Convencionales
4. Fayot

5. Hain + 1 Convencional

6. Kaufmann

7. Lopes

8. Michel

9. Teufel

10. Tiilikainen

11. Voggenhuber

12. de Vries

13. Wuermeling

14. Lequiller

Article 126

1. Hjelm-Wallén

2. Voggenhubber + 6 Convencionales

Article 127

S e

Bonde

Chabert + 5 Convencionales

Hain

Hjelm-Wallén + 2 Convencionales
Kaufmann

Thorning

Article ITI 129

S s

de Villepin

Farnleitner

Fayot

Hjelm-Wallén

Lopes + 1 Convencional
Voggenhuber + 2 Convencionales

Article IIT 130

1.

Kauffman

Article IIT 133

CONYV 821/03
ANEXO V

ars/PGV/nov

68
ES



1. Chabert + 5 Convencionales
2. Kaufmann

Article IIT 137
1. Duff

Article IIT 138
1. de Vries + 1 Convencional

Article III 139
1. Hain

Article 11T 140
1. Kaufmann

2. Voggenhubber + 2 Convencionales

Article 11T 141

Barnier + 3 Convencionales
Hjelm-Wallén

Michel + 4 Convencionales
Paciotti + 16 Convencionales
de Vries + 1 Convencional

Sk W=

Article I1T 142
1. Hain

Article IIT 143
1. Costa + 1 Convencional

Article 111 144

Michel + 4 Convencionales
Paciotti + 16 Convencionales

1. Barnier + 3 Convencionales
2. Chabert + 5 Convencionales
3. Dybkjaer

4. Dybkjaer

5. Hain

6. Kaufmann

7.

8.

Article IIT 145
1. Chabert + 5 Convencionales

Article I11 146
1. Chabert + 5 Convencionales
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Article III 147
1. Chabert + 5 Convencionales

Article II1 148
1. Hain

Article 11T 149

1. Chabert + 5 Convencionales
2. Dybkjaer

3. Dubkjaer

4. kauffman

5.

Vires + 1 Convencional

Atrticle IIT 150
1. Hain

2. Lopes + 1 Convencional
3. Teufel
4.

Tiilikainen + 5 Convencionales

Article IIT 151
1. Borrell + 2 Convencionales

2. Sigmund + 2 Convencionales

Article IIT 152

1. Borrell + 2 Convencionales

2. Brok + 26 Convencionales

3. de Villepin

4. Farnleitner

5. Hain

6. Teufel + 2 Convencionales

7. Tiilikainen + 5 Convencionales

8. Voggenhuber + 1 Convencional

9. de Vries + 1 Convencional

10. Wuermeling + 1 Convencional

11. Fischer
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ANEXO VI

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDAS

PARTE III, TiITULO III: ESPACIO DE LIBERTAD, SEGURIDAD Y JUSTICIA

I. Analisis general

Los veinte articulos sobre el espacio de libertad, seguridad y justicia de la Parte III han suscitado, en
conjunto, un nimero de enmiendas muy inferior al registrado durante las ultimas lecturas de dichos
articulos. Varios de ellos s6lo dieron lugar a enmiendas aisladas y relativas a cuestiones de detalle.
El nimero mas elevado de enmiendas volvid a centrarse solamente en ciertos articulos, como el I11-
163 (inmigracién), el I1I-166 (cooperacion judicial en materia penal), el I1I-167 (derecho penal
sustantivo) y el I1I-170 (fiscalia europea), sobre los cuales los miembros de la Convencién vuelven
a adoptar en la mayoria de los casos las mismas posiciones, discrepantes entre si, que habian
tomado ya en la ultima lectura.

Asi, sigue habiendo una tendencia minoritaria (cuyos representantes son ahora menos numerosos)
que reivindica la norma de la unanimidad bien en todo el antiguo tercer pilar, bien en casos
concretos que vienen a afiadirse a aquellos para los cuales el Praesidium habia propuesto ya dicha
norma. A la inversa, otros miembros de la Convencién proponen que se sustituya sistematicamente
la norma de la unanimidad por una mayoria supercualificada o por el procedimiento legislativo
ordinario.

En lo que se refiere al articulo III-170 (fiscalia europea), varios miembros de la Convencién han
reiterado su peticion de supresion, mientras que otros siguen pidiendo que se refuerce este articulo
ya sea introduciendo el procedimiento legislativo ordinario o una mayoria supercualificada en el
Consejo, ya precisando que debe crearse la fiscalia. Dentro de este tltimo grupo, varios miembros
de la Convencién proponen, sin embargo, que se limite la actuacién de la fiscalia europea a las
infracciones que lesionen los intereses financieros de la Union.
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II. Analisis tematico por articulos

Articulo ITI-153 (antiguo articulo 1)

1. La Unién constituye un espacio de libertad, seguridad y justicia en el respeto de los
derechos fundamentales y atendiendo a las distintas tradiciones y sistemas juridicos de los
Estados miembros.

2.  Garantizara la ausencia de controles de personas en las fronteras interiores y
desarrollara una politica comiin de asilo, inmigracion y control de las fronteras exteriores que
esté basada en la solidaridad entre Estados miembros y que sea equitativa para con los
nacionales de terceros paises, incluidos los apatridas.

3. La Union se esforzara por garantizar un alto grado de seguridad a través de medidas de
prevencion y de lucha contra la delincuencia y contra el racismo y la xenofobia, medidas de
coordinacion y cooperacion entre autoridades policiales y judiciales penales y las demas
autoridades competentes, asi como mediante el reconocimiento mutuo de las resoluciones
judiciales penales y la aproximacion de las legislaciones penales.

4. La Union facilitara la tutela judicial, garantizando en concreto el principio de
reconocimiento mutuo de las resoluciones judiciales y extrajudiciales en materia civil.

Analisis de las enmiendas

- hacer una referencia expresa a la Carta de los Derechos Fundamentales cuando el articulo
indica que el espacio de libertad, seguridad y justicia respeta los derechos fundamentales
(Beres +7)

- mencionar el principio de subsidiariedad (Teufel)

- afadir, después de “asilo, inmigracién”, la palabra “integraciéon” (De Vries)

- afadir el objetivo de un trato igualitario a los nacionales de terceros paises que sean residentes
de larga duracién (Gabaglio)

- mencionar expresamente el reparto equitativo de la carga, después de la palabra “solidaridad”
(Rupel)

- afadir una referencia a las drogas en el apartado 3 (Giannakou)

- mencionar los procedimientos judiciales penales en el ultimo apartado (De Villepin)

- insertar, en el apartado 3, “medidas de promocién de la coordinacién...” (Hain)

- insertar, en el apartado 3, “y, en caso necesario, la aproximacién” (Hain, Roche)

- disponer que todas las disposiciones sobre el espacio de libertad, seguridad y justicia se
apliquen tnicamente a los Estados miembros que deseen participar en ellas en el marco de
una cooperacion reforzada (Bonde)

- modificar la redaccién (Farnleitner)

- mantener los titulos para estos articulos de la Parte III (Farnleitner).
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Articulo ITI-154 (antiguo articulo 2)

El Consejo Europeo definira las orientaciones estratégicas de la programacion legislativa y
operativa en el espacio de libertad, seguridad y justicia.

Analisis de las enmiendas

- supresion del articulo (Lang + 4; Duff; Tiilikainen + 5)

- supresion del concepto de “programacion legislativa y operativa”, ya que el Consejo no ejerce
ninguna funcidn legislativa (Brok + 25)

- prever la aprobacion del Parlamento Europeo (Kaufmann).
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Articulo ITI-155 (antiguo articulo 3)

1. Enrelacion con las propuestas e iniciativas legislativas presentadas en virtud de las
secciones 4 y 5 del presente capitulo, los parlamentos nacionales de los Estados miembros
velaran por el respeto al principio de subsidiariedad con arreglo a los procedimientos
especificos previstos en el Protocolo sobre la aplicacion de los principios de subsidiariedad y
proporcionalidad.

Los parlamentos nacionales de los Estados miembros podran participar en los mecanismos de
evaluacion que prevé el articulo III-156 de la Constitucion, asi como en el control politico de
la actividad de Eurojust y de Europol con arreglo a los articulos II1-169 y I1I-172 de la
Constitucion.

Analisis de las enmiendas

- suprimir el articulo (Tiilikainen + 5)

- armonizar el texto relativo a Eurojust del articulo 1-41 (De Villepin; similar: Hain)

- mencionar, en el segundo parrafo, la asociacion de los parlamentos regionales que tengan
competencias policiales en virtud de las normas constitucionales internas (Chabert + 5).
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Articulo ITI-156 (antiguo articulo 4)

Sin perjuicio de los articulos [I1I-261 a I11-263], el Consejo, a propuesta de la Comision, podra
adoptar reglamentos o decisiones europeos que establezcan los procedimientos que utilizaran
los Estados miembros, en colaboracién con la Comision, para hacer una evaluacion objetiva e
imparcial de la aplicacion, por parte de las autoridades de los Estados miembros, de las
politicas de la Unién contempladas en el presente capitulo, en particular con objeto de
favorecer la plena aplicacion del principio de reconocimiento mutuo. Se informara al
Parlamento Europeo y a los parlamentos nacionales de los Estados miembros del contenido y
resultados de esta evaluacion.

Analisis de las enmiendas

- supresion del articulo (Teufel; Duff)

- suprimir las palabras “en particular con objeto de ... reconocimiento mutuo” (Tiilikainen + 5)

- mencionar expresamente la calidad de los sistemas judiciales como elemento de la evaluacién
(De Villepin)

- precisar que la evaluacién no afecta a la independencia judicial (Hiibner);

- prever leyes y hacer aplicable el procedimiento legislativo ordinario (Kaufmann)

- mencionar la informacién a los parlamentos regionales que tengan competencias en la materia
en virtud de las normas constitucionales internas (Chabert + 5).
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Articulo ITI-157 (antiguo articulo 5)

Se creara un comité permanente con objeto de garantizar dentro de la Union el fomento y la
intensificacion de la cooperacion operativa en materia de seguridad interior. Sin perjuicio de
lo dispuesto en el articulo [I11-242 del TCE], dicho comité propiciara la coordinacién de la
actuacion de las autoridades competentes de los Estados miembros. Podran participar en los
trabajos del comité los representantes de los organismos y agencias de la Union afectados. Se
mantendra informados de dichos trabajos al Parlamento Europeo y a los parlamentos
nacionales de los Estados miembros.

Analisis de las enmiendas

- prever la “plena asociacion de la Comision a los trabajos del comité” (Duff; Paciotti + 16)

- sustituir “en materia de seguridad interior” por “a los efectos del presente capitulo” (Hain) o
por “en materia de cooperacion policial y judicial” (Roche)

- afadir, entre las misiones, la de dirigir al Consejo dictdimenes sobre el establecimiento de las
prioridades de actuacién de los organismos y agencias de la Union (Hain)

- afadir que “actuard bajo la supervision del Consejo” (Hiibner)

- posible creacion de un segundo comité, bien para la cooperacién judicial (enm. 1 de De
Villepin), bien para la preparacion general de los trabajos del Consejo en las secciones 4 y 5
(De Vries, Teufel)

- reformular el mandato del comité (Kaufmann)

- incluir una referencia a las autoridades regionales y locales (Chabert + 5).
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Articulo ITI-159 (antiguo articulo 7)

El Consejo adoptara reglamentos europeos encaminados a garantizar la cooperacion
administrativa entre los servicios competentes de los Estados miembros en los ambitos
previstos en el presente capitulo, asi como entre dichos servicios y la Comision. Decidira a
propuesta de la Comision, sin perjuicio del articulo [III-160], y previa consulta al Parlamento
Europeo.

Analisis de las enmiendas

- limitar el dambito de aplicacién del articulo a las secciones 2 y 3 (Hain; Roche)

estipular la unanimidad (Teufel)

- prever leyes, adoptadas por el procedimiento legislativo ordinario (Borrell + 2; Kaufmann)
- afadir una mencion a las regiones y entidades locales (Chabert + 5).
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Articulo ITI-160 (antiguo articulo 8)

Los actos previstos en las secciones 4 y 5 del presente Titulo se adoptaran:
a) a propuesta de la Comision, o

b)  por iniciativa de la cuarta parte de los Estados miembros.

Analisis de las enmiendas

- eliminar el derecho de iniciativa de los Estados miembros, bien mediante la simple supresion
del articulo (Michel + 4; Voggenhuber + 3), o bien mediante una reformulacion que indique
que la Comision presentard asimismo propuestas por iniciativa de un grupo de Estados
miembros (Rupel, Duff)

- introducir una cldusula de extincién que disponga la caducidad de toda iniciativa presentada
por un grupo de Estados miembros que no sea estudiada por el Consejo en un plazo de tres
meses (Hiibner).
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Propuestas orientadas a la inclusion de un nuevo articulo I11-160 bis:

- afiadir un nuevo articulo que disponga que las secciones 3, 4 y 5 de este capitulo no afectaran
al derecho de los Estados miembros de mantener o celebrar acuerdos con terceros paises o con
organizaciones internacionales siempre que dichos acuerdos respeten la legislacion de la
Unioén y los demds acuerdos internacionales pertinentes (De Vries; similar: observacion de
Hain)

- afiadir un articulo andlogo al III-196 que estipule que el Consejo no procedera a la votacién
por mayoria cualificada si asi lo pide un Estado miembro, y que el Consejo podré elevar al
Consejo Europeo los actos a que se refiere este capitulo (Hjelm-Wallén + 2)

- afladir un articulo que permita a los Estados miembros disponer que inicamente los érganos
jurisdiccionales de dltima instancia estaran facultados para remitir una cuestion prejudicial al
Tribunal de Justicia en el ambito regulado por las secciones 2, 4 y 5 (De Vries).
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Articulo III-161 (antiguo articulo 10)

1.

a)

b)

c)

c)

d

e)

3.

La Union desarrollara una politica encaminada a:

garantizar la ausencia de controles de las personas, sea cual sea su nacionalidad, cuando
crucen las fronteras interiores;

garantizar los controles de las personas y la vigilancia eficaz en el cruce de las fronteras
exteriores;

instaurar progresivamente un sistema integrado de gestion de las fronteras exteriores.
Con este fin, se estableceran mediante ley o ley marco europea las medidas relativas a:
la politica comiin de visados y otros permisos de residencia de corta duracion;

los controles a los cuales se sometera a las personas que crucen las fronteras exteriores;

las condiciones en las que los nacionales de terceros paises podran circular libremente
por el territorio de la Union durante un periodo breve;

cualquier medida necesaria para el establecimiento progresivo de un sistema comiin de
gestion integrada de las fronteras exteriores;

la ausencia de controles de las personas, sea cual sea su nacionalidad, cuando crucen las
fronteras interiores.

El presente articulo no afectara a la competencia de los Estados miembros en lo que

respecta a la delimitacion geografica de sus fronteras, de conformidad con el Derecho
internacional.

Analisis de las enmiendas

en la primera linea, después de “politica”, afadir “de circulacién de las personas” (Hain)
reformular la letra a) del apartado 1 (Farnleitner)

hacer una referencia a las fronteras mas expuestas a la inmigracion clandestina (Muscardini)
detallar més la letra a) del apartado 2 (Hain)

suprimir el apartado 3 (Hain)

afiadir un apartado relativo a la reintroduccién por un Estado miembro de controles en las
fronteras interiores (enm. 1 de Teufel).
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Articulo ITI-162 (antiguo articulo 11)

1. La Unién desarrollara una politica comiin en materia de asilo y de proteccion temporal
destinada a ofrecer un estatuto apropiado a todo nacional de un pais tercero que necesite
proteccion internacional y a garantizar el respeto del principio de no devolucién. Esta politica
debera ajustarse a la Convencion de Ginebra de 28 de julio de 1951, al Protocolo de

31 de enero de 1967 sobre el estatuto de los refugiados y a los demas tratados pertinentes.

2. A talfin, se estableceran mediante ley o ley marco europea las medidas relativas a un
sistema europeo comin de asilo que incluya:

a) un estatuto uniforme de asilo en favor de nacionales de terceros paises, valido en toda la
Union;

b)  un estatuto uniforme de proteccion subsidiaria para los nacionales de terceros paises
que, sin obtener el asilo europeo, necesiten proteccion internacional;

¢) un sistema comiin para la proteccion temporal de personas desplazadas en caso de
afluencia masiva;

d) procedimientos comunes para conceder o retirar el estatuto uniforme de asilo o de
proteccion subsidiaria;

e) criterios y mecanismos para determinar el Estado miembro responsable del examen de
una solicitud de asilo o de proteccion subsidiaria;

f)  normas relativas a las condiciones de acogida de los solicitantes de asilo o de proteccion
subsidiaria;

g) la asociacion y la cooperacion con terceros paises con vistas a gestionar los flujos de
personas que solicitan asilo o una proteccion subsidiaria o temporal.

3. Enel caso de que uno o mas Estados miembros se enfrenten a una situaciéon de
emergencia caracterizada por la llegada repentina de nacionales de terceros paises, el Consejo
podra adoptar, a propuesta de la Comision, reglamentos o decisiones europeos que
establezcan medidas provisionales en beneficio de los Estados miembros afectados. Decidira
previa consulta al Parlamento Europeo.

Analisis de las enmiendas

- reducir el alcance del articulo al establecimiento de unas normas minimas (Teufel;
Wuermeling)

- modificar en profundidad la formulacién de este articulo (Hain)

- utilizar el término “proteccidn internacional” en lugar de los términos “asilo” y “proteccion
subsidiaria” (De Vries)

- el articulo no afecta a la competencia exclusiva de los Estados miembros en lo que respecta al
acceso al mercado de trabajo (Teufel; Wuermeling)
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- estipular un tnico procedimiento (idéntico) para el asilo y la proteccién subsidiaria (Floch)

- reformular la primera frase (Kaufmann)

- suprimir, en la letra g), el texto que sigue a “terceros paises” (Duff)

- afadir una referencia al ACNUR en la letra g) (De Vries)

- prever la consulta al Comité Econémico y Social (Borrell + 2; Sigmund + 2)

- prever la aprobacion del Parlamento Europeo para los reglamentos mencionados en el
apartado 3 (Kaufmann)

- prever, en el apartado 3, la asociacion de las regiones afectadas por la afluencia (Chabert + 5).
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Articulo ITI-163 (antiguo articulo 12)

1. La Unién desarrollara una politica comin de inmigracion destinada a garantizar, en
todo momento, la gestion eficaz de los flujos migratorios, el trato equitativo de los nacionales
de terceros paises en situacion regular de residencia en los Estados miembros, asi como la
prevencion y lucha reforzada contra la inmigracion ilegal y la trata de seres humanos.

2. A talfin, se estableceran mediante ley o ley marco europea las medidas en los ambitos
siguientes:

a) las condiciones de entrada y de residencia y normas sobre procedimientos de expedicion
por los Estados miembros de visados de larga duracion y de permisos de residencia,
incluidos los destinados a la reagrupacion familiar;

b) la definicion de los derechos de los nacionales de terceros paises en situacion regular de
residencia en un Estado miembro, con inclusion de las condiciones que rigen la libertad
de circulacion y de residencia en los demas Estados miembros;

¢) lainmigracion y residencia ilegales, incluidas la expulsion y la repatriacion de residentes
ilegales.

3. La Union podra celebrar acuerdos con terceros paises para la readmision, en sus paises
de origen o de procedencia, de nacionales de terceros paises en situacion de residencia ilegal.

4.  Se podran establecer mediante ley o ley marco europea medidas para fomentar y apoyar
la accion de los Estados miembros a fin de propiciar la integracion de los nacionales de
terceros paises que residan legalmente en su territorio, con exclusion de toda armonizacion de
las disposiciones legales y reglamentarias de los Estados miembros.

Analisis de las enmiendas

- insertar en el apartado 1 “de conformidad con la capacidad de acogida de los Estados
miembros” (Farnleitner)

- reducir el alcance del articulo al establecimiento de unas normas minimas (Teufel + Altmaier
+ Wuermeling)

- el articulo no afecta a la competencia exclusiva de los Estados miembros en materia de acceso
al mercado de trabajo (Brok + 26, Teufel + Altmaier + Wuermeling), y de definicion de la
magnitud de la inmigracién (Teufel + Altmaier + Wuermeling); con una finalidad similar, se
propone afnadir en la letra b) la frase “en situacion regular de residencia o de trabajo
remunerado” (Farnleitner)

- prever la unanimidad (Teufel), o la unanimidad hasta que el Consejo haya adoptado las
normas comunes y principios generales que regularan los &mbitos a que se refiere el articulo
(Fischer)

- prever la unanimidad para la letra g) del apartado 2 a fin de mantener la decisién por
unanimidad en materia de acceso al mercado de trabajo y a la seguridad social (Hain)

- suprimir, en la letra b) del apartado 2, “libertad de circulaciéon” (Fischer)

- afiadir “incluido el acceso al mercado de trabajo (De Vries; Kaufmann)

- suprimir la letra g) (Farnleitner)

CONV 821/03 po/PGV/nov 83
ANEXO VI ES



- prever la consulta al Comité Econdmico y Social (Borrell + 2; Sigmund + 2)

- afadir un apartado que recoja el texto del segundo parrafo del articulo 63 del TCE (“medidas
... no impedirédn a cualquier Estado miembro mantener o introducir... disposiciones
nacionales...”) (Farnleitner)

- suprimir, en el apartado 4, las palabras “con exclusion de toda armonizacion de las
disposiciones ...” (De Vries).
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Articulo I1I-164 (antiguo articulo 13)

Las politicas de la Union mencionadas en la presente seccion y su ejecucion se regiran por el
principio de solidaridad y de reparto equitativo de la responsabilidad entre los Estados
miembros, también en el aspecto financiero. Cada vez que sea necesario, los actos de la Union
adoptados en virtud de las disposiciones de la presente seccion contendran disposiciones
apropiadas para la aplicacion de este principio.

Analisis de las enmiendas

- precisar en la segunda frase que las disposiciones apropiadas pueden incluir disposiciones
financieras para contribuir a un reparto equitativo de la responsabilidad (Hain)

- suprimir “también en el aspecto financiero” (Tiilikainen, De Vries)

- suprimir la segunda frase (Tiilikainen).
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Articulo ITI-165 (antiguo articulo 14)

1. La Unién desarrollara una cooperacion judicial en asuntos civiles con repercusion
transfronteriza, basada en el principio del reconocimiento mutuo de las resoluciones
judiciales y extrajudiciales. Esta cooperacion podra incluir la adopcion de medidas de
aproximacion de las disposiciones legislativas y reglamentarias de los Estados miembros.

2.  Con tal fin, la ley o la ley marco establecera medidas para garantizar, entre otras cosas:

a) el reconocimiento mutuo entre los Estados miembros de las resoluciones judiciales y
extrajudiciales y su ejecucion;

b) la notificacion o traslado transfronterizo de documentos judiciales y extrajudiciales;

¢) la compatibilidad de las normas aplicables en los Estados miembros sobre conflictos de
leyes y de jurisdiccion;

d) la cooperacion en la obtencion de pruebas;

e) un alto nivel de tutela judicial efectiva;

f) el buen funcionamiento de los procedimientos civiles, fomentando si fuera necesario la
compatibilidad de las normas de procedimiento civil aplicables en los Estados
miembros;

g) el desarrollo de métodos alternativos de resolucion de litigios;

h) el apoyo a la formacion de magistrados y personal de la administracion de justicia.

3.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, las medidas relativas a los aspectos del

Derecho de familia con repercusion transfronteriza se estableceran mediante una ley marco

europea del Consejo. Este decidira por unanimidad, previa consulta del Parlamento Europeo.

El Consejo, a propuesta de la Comision, podra adoptar una decision europea que determine

los aspectos del Derecho de familia con repercusion transfronteriza que puedan ser adoptados

por el procedimiento legislativo ordinario. EI Consejo decidira por unanimidad, previa

consulta al Parlamento Europeo.

Analisis de las enmiendas

- suprimir en el apartado 1 la frase “Esta cooperacion podra incluir la adopcion de medidas de
aproximacion ...” (Hain)

- suprimir, en la frase introductoria del apartado 2, “entre otras cosas” (Hjelm-Wallén + 3;
Hololei; De Vries)

- vincular el articulo al buen funcionamiento del mercado interior (Hain; Hololei; Roche;
Tiilikainen + 5)

- prever el procedimiento legislativo ordinario en lo tocante a la responsabilidad parental (Beres
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+ 4), o incluso para todas las leyes y leyes marco cubiertas por este articulo y relativas al
derecho de familia (Duhamel + Beres, Barnier + Vitorino, Kaufmann), o prever una mayoria
supercualificada (Paciotti + 15)

- sustituir “un alto nivel de tutela judicial efectiva” por “una tutela judicial efectiva” (Hain), o
precisar las medidas para alcanzar ese nivel (Tiilikainen + 5)

- suprimir los “métodos alternativos de resolucion de litigios” (Teufel)

- suprimir la “pasarela” en el apartado 3 (Teufel; Hjelm-Wallén + 3; Wuermeling + Altmaier)

- afiadir un nuevo articulo sobre la armonizacién del Derecho Civil sustantivo en ciertos
ambitos (Teufel)

- prever la consulta al Comité Econémico y Social (Borrell + 2; Sigmund + 2).
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Articulo ITI-166 (antiguo articulo 15)

1. La cooperacion judicial en materia penal de la Union se basa en el principio del
reconocimiento mutuo de las sentencias y resoluciones judiciales e incluye la aproximacién de
las disposiciones legislativas y reglamentarias de los Estados miembros en los ambitos
mencionados en el apartado 2 del articulo 17 [I1I-167].

Se estableceran mediante ley o ley marco europea las medidas para:

a) establecer normas y procedimientos para garantizar el reconocimiento en toda la Unién
de las sentencias y resoluciones judiciales en todas sus formas;

b)  prevenir y resolver los conflictos de jurisdiccion entre los Estados miembros;

¢) fomentar la formacion de los magistrados y del personal de la administracion de
justicia;

d) facilitar la cooperacion en materia penal entre las autoridades judiciales o equivalentes
de los Estados miembros en el marco de las acciones penales y de la ejecucion de
resoluciones.

2.  Con objeto de facilitar el reconocimiento mutuo de las sentencias y resoluciones
judiciales y la cooperacion policial y judicial en asuntos penales con una incidencia
transfronteriza, se podran establecer mediante ley marco europea normas minimas relativas
a:

a) la admisibilidad mutua de pruebas entre los Estados miembros;
b) los derechos de las personas durante el procedimiento penal;
¢) los derechos de las victimas de los delitos;

d) otros elementos especificos del procedimiento penal, que el Consejo habra determinado
antes mediante una decision europea. El Consejo decidira por unanimidad, previa
aprobacion del Parlamento Europeo.

La adopcion de dichas normas minimas no sera ébice para que los Estados miembros
mantengan o introduzcan una mayor proteccion de los derechos de las personas durante el
procedimiento penal.

Andlisis de las enmiendas

- prever la adopcion de leyes marco tnicamente, en el apartado 1 (Christophersen) o en las
letras a) y b) de dicho apartado (Hain)

- afadir, en el apartado 1, una referencia a las diferentes tradiciones juridicas de los Estados
miembros (Farnleitner, Hain)

- reformular la letra b) del apartado 1 (Farnleitner, Hain)

- suprimir las palabras “con una incidencia transfronteriza” en el apartado 2 (De Villepin)
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- comenzar el apartado 2 con la cldusula “En la medida necesaria” (Farnleitner, Hain)

- suprimir la letra d) del apartado 2 (Teufel)

- reformular las letras a) a c) para limitar su alcance (Farnleitner, Hain)

- disponer la unanimidad para el apartado 2 (Farnleitner, Hain), para este apartado y para la
letra d) del apartado 1 (De Vries), para todo el articulo (Lopes), para todo el articulo excepto
la formacion de los jueces (Roche), o al menos en caso de que la medida de que se trate
requiera la modificacion de un principio del Derecho Penal de un Estado miembro (Teufel)

- sustituir la unanimidad por una mayoria supercualificada en la letra d) del apartado 2 (Michel
+ 4, Paciotti + 14)

- enmiendas de la redaccidén (Hiibner).
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Articulo III-167 (antiguo articulo 17)

1.  Se podran establecer mediante una ley marco europea normas minimas relativas a la
definicion de las infracciones penales y de las sanciones: en ambitos delictivos de caracter
particularmente grave y con una dimension transfronteriza derivada del caracter o de las
repercusiones de dichas infracciones o de una necesidad particular de combatirlas segin
criterios comunes.

Estos ambitos delictivos son los siguientes: el terrorismo, la trata de seres humanos y la
explotacion sexual de mujeres y nifios, el trafico ilicito de drogas y de armas, el blanqueo de
capitales, la corrupcion, la falsificacion de medios de pago, la delincuencia informatica y la
delincuencia organizada.

Segiin la evolucion de la delincuencia, el Consejo podra adoptar una decision europea que
determine otros ambitos delictivos que respondan a los criterios previstos en el presente
apartado. Decidira por unanimidad previa aprobacion del Parlamento Europeo.

2.  Cuando la aproximacion de normas de Derecho penal resulte imprescindible para
garantizar la ejecucion eficaz de una politica de la Unién en un ambito que haya sido objeto
de medidas de armonizacion, se podran establecer mediante una ley marco europea normas
minimas relativas a la definicion de las infracciones penales y de las sanciones en el ambito de
que se trate.

Sin perjuicio del articulo [III-160], la ley marco se adoptara por el mismo procedimiento que
el empleado para la adopcion de las medidas de armonizacion previstas en el parrafo anterior.

Analisis de las enmiendas

- prever la unanimidad para todo el articulo (Lopes, Roche, De Vries), o al menos cuando la
medida de que se trate requiera la modificacién de un principio del Derecho Penal de un
Estado miembro (Teufel; Wuermeling)

- afadir en el apartado 1 el racismo y la xenofobia (Villepin, Paciotti + 13), los delitos
ambientales (Hjelm-Wallén + 2; Lennmarker), el uso ilicito de drogas (Giannakou), la
violencia doméstica (Paciotti + 13)

- suprimir en el apartado 1 la delincuencia organizada (Hain, De Vries)

- sustituir “delincuencia informadtica” por “ataques a sistemas informaticos” (Hain)

- en el tercer parrafo del apartado 1, sustituir la decision undnime del Consejo por una ley
adoptada segun el procedimiento legislativo ordinario (De Villepin), o por una decision del
Consejo adoptada por mayoria supercualificada (Michel + 4, Paciotti + 13)

- disponer en el tercer parrafo del apartado 1 que la decision del Consejo ha de ser ratificada
por todos los Estados miembros (Hjelm-Wallén + 2)

- suprimir el tercer parrafo del apartado 1 (Teufel; Wuermeling)

- suprimir el apartado 2 (Teufel; Roche; Tiilikainen + 5; Wuermeling), y afadir al mismo
tiempo otros cinco dmbitos a la lista del apartado 1 (Tiilikainen)

- prever en el apartado 2 que el Consejo adopte por unanimidad una decision en la que
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determine los ambitos de delincuencia de que se trata (Hain)

- prever que los &mbitos considerados en este articulo limiten asimismo el &mbito de actuacion
de los 6rganos de la Union en materia penal (Kaufmann) (la Sra. Kaufmann presenta
enmiendas consecutivas a ésta en los articulos siguientes).
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Articulo ITI-168 (antiguo articulo 18)

Se podran establecer mediante una ley o ley marco europea medidas que impulsen y apoyen la
actuacion de los Estados miembros en el Ambito de la prevencion del delito. Estas medidas no
podran conllevar la aproximacion de las disposiciones legales y reglamentarias de los Estados
miembros.

Analisis de las enmiendas

- afladir una referencia a las autoridades regionales y locales (Chabert + 5).
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Articulo ITI-169 (antiguo articulo 19)

1. La mision de Eurojust es apoyar e intensificar la coordinacion y la cooperacion entre las
autoridades nacionales encargadas de la persecucion de la delincuencia grave que afecte a dos
o mas Estados miembros o que deba perseguirse segin criterios comunes basandose en
operaciones efectuadas y en informacion proporcionada por las autoridades de los Estados
miembros y Europol.

2. La estructura, el funcionamiento, el ambito de actuacion y los cometidos de Eurojust se
determinaran mediante una ley europea. Estos cometidos podran incluir:

a) lainiciacion y coordinacion de acciones penales llevadas a cabo por las autoridades
nacionales competentes, en particular las relativas a infracciones que lesionen los intereses
financieros de la Union;

b) laintensificaciéon de la cooperacion judicial, incluso mediante la resolucion de conflictos
de jurisdiccion y una estrecha cooperacion con la red judicial europea.

Se establecera asimismo mediante una ley europea el procedimiento de participacion del
Parlamento Europeo y de los parlamentos nacionales de los Estados miembros en la
evaluacion de las actividades de Eurojust.

3.  En el contexto de la accion penal prevista en la presente disposicion, y sin perjuicio del
articulo [II1-170], los funcionarios nacionales competentes adoptaran los actos formales de

caracter procesal.

Analisis de las enmiendas

- prever la unanimidad para todo este articulo (Lopes, Roche, De Vries)

- afadir dos nuevos parrafos en el apartado 2 (De Villepin)

- en la letra a), indicar que se trata de “solicitudes” o de “propuestas” de iniciacion de acciones
penales (Teufel, Hain), o suprimir la palabra “iniciacién” (Roche)

- afadir el concepto de “investigacion” al de acciones penales en la letra a) (Hain)

- posibilidad de atribuir otros cometidos a Eurojust mediante una ley del Consejo adoptada por
unanimidad (Hain)

- diversas modificaciones de la redaccién (Kaufmann, De Vries)
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Articulo ITI-170 (antiguo articulo 20)

1. Para combatir la delincuencia grave que tenga una dimension transfronteriza, asi como
las infracciones que lesionen los intereses de la Union, podra crearse una Fiscalia Europea a
partir de Eurojust mediante una ley europea del Consejo. Este decidira por unanimidad
previa aprobacion del Parlamento Europeo.

2. La Fiscalia Europea sera competente para averiguar, perseguir y encausar, si procede
en colaboracion con Europol, a los autores y complices de delitos graves que afecten a varios
Estados miembros y de infracciones que lesionen los intereses financieros de la Unién
definidos en la ley europea prevista en el apartado 1. Ejercera ante los érganos
jurisdiccionales competentes de los Estados miembros la accion penal relativa a dichas
infracciones.

3. Laley europea mencionada en el apartado 1 establecera el estatuto de la Fiscalia
Europea, las condiciones para el desempeiio de sus funciones, las normas de procedimiento
aplicables a sus actividades y aquéllas que rijan la admisibilidad de las pruebas, asi como las
normas aplicables al control jurisdiccional de las diligencias practicadas que adopte en el
desempeiio de sus funciones.

Analisis de las enmiendas

- suprimir el articulo (Lennmarker; Hain; Roche; Tiilikainen + 5)

- limitar la actuacién de la fiscalia a las infracciones que lesionen los intereses financieros de la
Unién (Brok + 21; Teufel; Lopes; Wuermeling + Altmaier), si bien algunos de estos
miembros de la Convencién anaden la proteccion del euro

- prever el procedimiento legislativo ordinario (Brok + 21, Kaufmann, Lamassoure, Lequiller),
o una mayoria supercualificada en el Consejo (Michel + 4; Paciotti + 14), o prever que el
Consejo sélo decida por mayoria cualificada hasta el 31 de octubre de 2009 (Barnier +
Vitorino)

- prever que la fiscalia se cree a mds tardar a los cinco afios de la entrada en vigor de la
Constitucion (Lequiller)

- prever que la fiscalia pueda, en determinadas circunstancias, dirigir las investigaciones de
Europol (Teufel) y también de la OLAF y de las autoridades nacionales (De Villepin, Haenel)

- al final del apartado 2, sustituir los términos “6rganos jurisdiccionales competentes de los
Estados miembros” por “érganos jurisdiccionales designados a tal fin” (lo cual incluiria un
organo jurisdiccional de la Unién) (De Vries)

- prever la creacion de una fiscalia mediante una cooperacién mas estrecha entre los Estados
miembros que han declarado que aceptan su creacion (Haenel).
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Articulo III-171 (antiguo articulo 21)

1. La Unién llevara a cabo una cooperacion policial en la que participen todas las
autoridades competentes de los Estados miembros, incluidos los servicios de policia, de
aduanas y otros servicios con funciones coercitivas especializados en la prevencion y en la
localizacion e investigacion de hechos delictivos.

2. A talfin, se podran establecer mediante ley o ley marco europea medidas relativas a:

a) larecogida, almacenamiento, tratamiento, analisis e intercambio de informacion
pertinente;

b) el apoyo a la formacion de personal, a su intercambio, a los equipos y a la investigacion
cientifica policial;

¢) las técnicas comunes de investigacion relacionadas con la localizacion de formas graves
de delincuencia organizada.

3.  Mediante ley o ley marco europea del Consejo se podran establecer medidas relativas a
la cooperacion operativa entre las autoridades contempladas en el presente articulo. El

Consejo decidira por unanimidad y previa consulta al Parlamento Europeo.

Analisis de las enmiendas

- prever la unanimidad para todo este articulo (Lopes; De Vries)

- prever el procedimiento legislativo ordinario también para el apartado 2 (Duhamel + Beres), o
la mayoria supercualificada (Michel + 4; Paciotti + 14)

- en la letra ¢), utilizar los términos del Tratado actual “la evaluacion comun de técnicas
especiales de investigacion” (Hain), o hablar de “intercambio de informacién sobre las
practicas mas idoneas (Roche)

- aclarar que el articulo no afecta a los acuerdos bilaterales o multilaterales de los Estados
miembros sobre la cooperacion transfronteriza (Teufel)

- enmiendas de la redaccién (Hain).
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Articulo ITI-172 (antiguo articulo 22)

1. La mision de Europol es apoyar e intensificar la actuacion de las autoridades policiales y
de los demas servicios con funciones coercitivas de los Estados miembros, asi como su
colaboracion mutua en la prevencion y la lucha contra la delincuencia grave que afecte a dos
o mas Estados miembros, el terrorismo y las formas de delincuencia que lesionen un interés
comun que sea objeto de una politica de la Unién.

2.  La estructura, el funcionamiento, el ambito de actuacién y los cometidos de Europol se
determinaran mediante una ley europea. Estos cometidos podran incluir:

a) larecogida, almacenamiento, tratamiento, analisis e intercambio de la informacién, en
particular la transmitida por las autoridades de los Estados miembros o de terceros paises o
instancias;

b) la coordinacion, organizacion y realizacion de investigaciones y actividades operativas,
llevadas a cabo juntamente con las autoridades competentes de los Estados miembros o en el
marco de equipos conjuntos de investigacion, si procede en colaboraciéon con Eurojust.

Se establecera asimismo mediante la ley europea el procedimiento de control de las
actividades de Europol por parte del Parlamento Europeo, en el que participaran los
parlamentos nacionales de los Estados miembros.

3.  Cualquier actividad operativa de Europol debera realizarse en contacto y de acuerdo
con las autoridades de los Estados miembros cuyo territorio resulte afectado. La aplicacion de
medidas coercitivas correra exclusivamente a cargo de las autoridades nacionales
competentes.

Analisis de las enmiendas

- prever la unanimidad para este articulo (Lopes; Roche; De Vries), o al menos para la
atribucion de nuevas competencias a Europol (Altmaier + Wuermeling)

- afladir en el apartado 1 una referencia a la delincuencia organizada (De Vries) y a las drogas
(Giannakou)

- suprimir en el apartado 1 la referencia a los delitos que lesionan un interés de la Unién (Hain)

- en la letra b) del apartado 2, mencionar tinicamente el apoyo a las autoridades nacionales
(Farnleitner; Roche), o un cometido consistente en apoyar las actividades de los Estados
miembros, proponerles actividades y participar en ellas (Hain)

- sustituir “en colaboracion con Eurojust” por “con la supervision de Eurojust” (De Villepin)

- el Consejo podra, por unanimidad, establecer otros cometidos ademads de los que se
mencionan en las letras a) y b) (Teufel)

- incluir una referencia a las autoridades regionales y locales (Chabert + 5).
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Articulo ITI-173 (antiguo articulo 23)

Las condiciones y limites con arreglo a los cuales las autoridades competentes de los Estados
miembros referidas en los articulos I11-166 y III-171 podran actuar en el territorio de otro
Estado miembro en contacto y de acuerdo con las autoridades de dicho Estado se estableceran
mediante una ley o ley marco europea del Consejo. El Consejo decidira por unanimidad,
previa consulta al Parlamento Europeo.

Analisis de las enmiendas

- prever el procedimiento legislativo ordinario (Duhamel + Beres, Kaufmann), o una mayoria
supercualificada (Michel + 4; Paciotti + 13), o que el Consejo sélo decida por unanimidad
hasta el 30 de octubre de 2009 (Barnier + Vitorino)

- prever la adopcion de leyes marco exclusivamente (Hain)

- afadir una referencia a las autoridades contempladas en el articulo III-165 (es decir, a las
competentes en materia civil) (Teufel).
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Lista de las enmiendas

Articulo III 153

Beres + 7 miembros de la Convencion
Bonde

de Villepin

Farnleitner

Gabaglio

Giannakou

Hain

Roche

. Rupel

10. Teufel

11. de Vries + 1 miembro de la Convencién
12. Fischer

OO N U AW~

Articulo IIT 154

Brok + 25 miembros de la Convencién
Duff

Kaufmann

Lang + 4 miembros de la Convencién
Tiilikainen + 5 miembros de la Convencién

SNk W=

Articulo I 155

1. Chabert + 5 miembros de la Convencidn
2. de Villepin

3. Hain

4. Teufel

5.

Tiilikainen + 5 miembros de la Convencién

Articulo IIT — 156

Chabert + 5 miembros de la Convencidén
de Villepin

Duff

Hiibner

Kaufmann

Teufel

Tiilikainen + 5 miembros de la Convencién

Nk L=

Articulo I 157

1. Chabert + 5 miembros de la Convencién

2. de Villepin

3. Duff

4. Gabaglio

5. Hain

6. Hiibner

7. Kaufmann

8. Paciotti + 16 miembros de la Convencion
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9. Roche
10. Teufel
11. de Vries + 1 miembro de la Convencion

Articulo III 158

1.

Hain

Articulo IIT 159

S e

Borrell + 2 miembros de la Convencién
Chabert + 5 miembros de la Convencién
Hain

Kaufmann

Roche

Teufel

Articulo III 160

PN R W=

Duff

Hjelm-Wallén + 2 miembros de la Convencion

Hiibner
Michel + 4 miembros de la Convencidén
Rupel + 1

Voggenhuber + 3 miembros de la Convencién

de Vries
Fischer

Articulo III 161

1.

2.
3.
4

Farnleitner
Hain
Muscardini
Teufel

Articulo III 162

— =0 N U AW~

0.
1.

Borrell + 2 miembros de la Convencién
Chabert + 5 miembros de la Convencion
Duff

Floch

Hain

Kaufmann

Muscardini

Sigmund + 2 miembros de la Convencién
Teufel

de Vries + 1 miembro de la Convencién
Wuermeling

Articulo IIT 163

1. Borrell + 2 miembros de la Convencién

2. Brok + 26 miembros de la Convencién

3. Farnleitner

4. Fischer

5. Hain
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Kaufmann

Sigmund + 2 miembros de la Convencion
Teufel

de Vries + 1 miembros de la Convencién

LR R

Articulo IIT 164

1. Hain
2. Tiilikainen + 5 miembros de la Convencidon
3. de Vries + 1 miembro de la Convencién

Articulo IIT 165

1. Barnier + 4 miembros de la Convencién
2. Bereés + 4 miembros de la Convencion

3. Borrell

4. Chabert + 5 miembros de la Convencién
5. Duhamel + 1 miembro de la Convencién
6. Hain

7. Hjelm-Wallén

8. Hololei

9. Kaufmann

10. Paciotti + 16 miembros de la Convencién
11. Roche

12. Sigmund + 2 miembros de la Convencion
13. Teufel

14. Teufel

15. Tiilikainen + 5 miembros de la Convencidn
16. de Vries + 1 miembro de la Convencién

17. Wuermeling + 1 miembro de la Convencién

Articulo IIT 166

Christophersen

de Villepin

Farnleitner

Hain

Hiibner

Kaufmann

Lopes + 1 miembro de la Convencion
Michel + 4 miembros de la Convencién
9. Paciotti + 14 miembros de la Convencién
10. Roche

11. Teufel

12. de Vries + 1 miembro de la Convencién

PN R W=

Articulo I 167

1. de Villepin

2. Giannakou + 1 miembros de la Convencion

3. Hain

4. Hjelm-Wallén

5. Kaufmann

6. Lennmarker
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7.
8.
9

10.
11.
12.
13.
14.

Lopes + 1 miembro de la Convencién
Michel + 4 miembros de la Convencién
Paciotti + 13 miembros de la Convencion
Roche

Teufel

Tiilikainen

de Vries + 1 miembro de la Convencidon
Wuermeling

Articulo IIT 168

1.

Chabert

Articulo III 169

NNk W=

de Villepin

Hain

Kaufmann

Lopes + 1 miembro de la Convencién
Roche

Teufel

de Vries + 1 miembro de la Convencion

Articulo IIT 170

WO E WD =

Barnier

Brok + 24 miembros de la Convencién
de Villepin

Haenel

Hain

Kaufmann

Lamassoure

Lennmarker

Lequiller

. Lopes + 1 miembro de la Convencién

. Michel

. Muscardini

. Paciotti + 14 miembros de la Convencion
. Roche

. Teufel

. Tiilikainen + 5 miembros de la Convencién
. de Vries + 1 miembro de la Convencion
. Wuermeling

Articulo IIT 171

1. Duhamel + 1 miembro de la Convencion

2. Hain

3. Kaufmann

4. Lopes + 1 miembro de la Convencién

5. Michel

6. Paciotti + 14 miembros de la Convencién

7. Palacio

8. Roche

9. Teufel
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10. de Vries + 1 miembro de la Convencion

Articulo IIT 172

9

PN R W=

Chabert + 5 miembros de la Convencion
de Villepin

Farnleitner

Giannakou + 1 miembro de la Convencidén
Hain

Kaufmann

Lopes + 1 miembro de la Convencion
Roche

Teufel

10. de Vries + 1 miembro de la Convencion
11. Wuermeling

Articulo IIT 173

1. Barnier + 3 miembros de la Convencién

2. Duhamel + 1 miembro de la Convencién

3. Hain

4. Kaufmann

5. Michel + 4 miembros de la Convencidn

6. Paciotti + 13 miembros de la Convencién

7. Teufel
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ANEXO VII

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

PARTE III, TITULO III

Capitulo V: ambitos en los que la union puede decidir realizar una accion de coordinacion,

de complemento o de apoyo

I. RESUMEN DE LAS ENMIENDAS

Por lo que se refiere al articulo I1I-174 (Salud publica) una gran parte de la enmiendas solicitan una
nueva formulacion de esta disposicion, ya sea para precisar mejor los aspectos de salud publica que
se refieran a competencias compartidas y los que pertenecen a &mbitos de ayuda, ya sea para afiadir
a esta disposicidn una referencia a determinados aspectos de la salud publica que actualmente no
estan cubiertos, como pueden ser los cuidados transfronterizos, la lucha contra la violencia contra
las personas y en especial las mujeres, la salud fisica y mental, los efectos nocivos del tabaco para la
salud o la lucha contra la droga, las epidemias o contra las enfermedades mds graves y ampliamente
difundidas. Algunas enmiendas solicitan que la enumeracién de las acciones posibles sobre la base
de esta disposicion sea limitativa.

Por lo que se refiere al articulo III-175 (Industria), algunas enmiendas solicitan una referencia a la
proteccién del medio ambiente en dicha disposicion.

Dos enmiendas solicitan que se incluya un nuevo articulo III-175 bis sobre el turismo.

Por lo que se refiere al articulo III-176 (Cultura), determinadas enmiendas solicitan que se afiada en
esta disposicion una referencia a determinados aspectos de esta politica como pueden ser el dambito
audiovisual o la mdsica.

Las enmiendas relativas al articulo III-177 (Educacién, formacién profesional, juventud y deportes)
solicitan bien la supresion de la referencia a los deportes, bien el afiadido de referencias mas
detalladas a las posibles acciones en este &mbito.

Tres enmiendas solicitan la supresion del articulo I1I-180 (Cooperacién administrativa).
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II. ANALISIS DE LAS ENMIENDAS

Articulo IT1-174 (Salud publica)

»  Nueva formulacion del articulo para resaltar los objetivos de la accién de la Unidn en el
ambito de la Salud publica (Duff)

»  Crear un nuevo articulo o afiadir nuevos apartados al articulo III-174 sobre los cuidados
transfronterizos (de Villepin)

»  Nueva formulacion del articulo con objeto de precisar mejor y completar los aspectos
relativos a las competencias compartidas y a los relativos a los &mbitos de apoyo (Michel + 4;
de Villepin; Barnier + 3)

»  Aiadir en el apartado relativo a los aspectos que son competencia de los ambitos de apoyo la
lucha contra las amenazas y los riesgos accidentales que puedan tener una dimensién europea;
afiadir en los aspectos relativos al &mbito de la competencia compartida el establecimiento de
normas elevadas de calidad y de seguridad de los productos sanitarios y de los dispositivos de
uso médico. (de Villepin)

»  Volver a formular el articulo para afiadir una referencia a la salud fisica y mental, a la lucha
contra las enfermedades més graves y ampliamente difundidas que tengan una dimensién
europea, asi como a la lucha contra las amenazas y riesgos graves para la salud (Van Lancker
+16)

»  Anadir una referencia a la salud fisica y mental (de Vries + 1)

»  Precisar en el apartado 1 la accién de la Unién destinada a prevenir y controlar los efectos
nocivos de la droga para la salud (Giannakou)

»  Aifadir en el apartado 4 una referencia a medidas destinadas a reducir los efectos nocivos del
tabaco para la salud (Tiilikainen + 5)

»  Suprimir las palabras “en particular en el apartado 4 (Fischer; Teufel)

»  Afadir una referencia a la lucha contra las epidemias (Fischer)

»  Aiadir en la dltima frase del segundo apartado el siguiente texto: “incluida la violencia contra
las personas y en especial la violencia contra las mujeres” (Dybkjaer; Borrell + 2)

»  Afiadir un nuevo apartado que prevea que la Unién complete la accion de los Estados
miembros con el objetivo de un alto nivel de proteccion de la salud mental y fisica y la

reduccion de los efectos de dicha violencia (De Rossa)
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Articulo I11-175 (Industria)

»  Afiadir en el apartado 1 la necesidad de que la industria contribuya a la realizacién de los
objetivos contemplados en el apartado 3 del articulo 1, en especial al desarrollo sostenible;
afiadir la posibilidad de adoptar medidas para minimizar el impacto sobre el medio ambiente
(Voggenhuber + 3)

»  Afadir un nuevo apartado relativo a la necesidad de que la puesta en practica de la politica y
de las acciones en el ambito de la industria tengan en cuenta las exigencias en materia de
medio ambiente (Hjelm Wallén)

»  Afadir la consulta del Comité de las Regiones (Chabert + 5)

»  Sustituir “industria” por “empresas” (Farnleitner)

Articulo II1-175 bis (Turismo)

> Crear un nuevo articulo III-175 bis relativo a la accion de la Unidn en el ambito del turismo

(de Villepin; Lequiller; Lopes y Katiforis)

Articulo ITI-176 (Cultura)

»  Aiadir una referencia en el apartado 2 al &mbito audiovisual (Michel + 4)

»  Aiadir en el apartado 2 una referencia a la conservacion y salvaguardia de la herencia cultural
y a la promocién de la diversidad cultural (Peterle, Rupel + 1)

»  Afadir en el apartado 2 una referencia al sector musical (Tajani)

»  Suprimir el apartado 4 (Hiibner)

»  Aifadir en el apartado 5 la necesidad de consultar al Comité Econémico y Social (Sigmund
+ 2; Borrell + 2)

»  Afadir en el apartado 5 la exclusién de la posibilidad de adoptar medidas fiscales sobre la
base de dicha disposicién (Hain)

»  Sustituir la mayoria cualificada por la unanimidad (Teufel; Wuermeling)

Articulo I11-177 (Educacion, juventud vy deportes)

»  Suprimir la referencia a los deportes (Lennmarker; Wuermeling)

»  Aiadir en el apartado 1 la necesidad de que la Unidn respete el cometido de las
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organizaciones deportivas; suprimir en el apartado 1 el parrafo relativo a los deportes ;
suprimir en la letra g) del apartado 2 la referencia al desarrollo de la dimension europea de los
deportes (Hain)

»  Desarrollar la letra g) del apartado 2 sobre la accidon de la Union en el ambito de los deportes.
Afadir un nuevo apartado sobre la necesidad de que la definicion y la puesta en préctica de
las demas politicas de la Unién tengan en cuenta los objetivos en materia de deportes. (de
Villepin)

»  Ainadir en el apartado 2 dos nuevos guiones relativos a la promocién de los deportes y al
fomento de las asociaciones entre el sector publico y el movimiento deportivo ; afadir en el
apartado 3 una referencia al deporte (Lopes y Lobo, Antunes)

»  Afadir una referencia a la proteccion de los nifios, al papel del deporte en la sociedad, asi
como al contexto internacional del deporte (de Vries + 1)

»  Afadir en el segundo parrafo del apartado 1 una referencia a las politicas nacionales en el

ambito del deporte (Teufel)

Articulo I11-178 (Formacion profesional)

»  Ainadir al final del apartado 4 una referencia a los interlocutores sociales europeos (Gabaglio).

Articulo IT11-179 (Proteccion civil)

Suprimir en el apartado 1 la referencia a la Unién (Roche)

Anadir en la letra a) del apartado 1 una referencia a los accidentes (Tiilikainen + 5)
Suprimir la letra a) del apartado 1 y el apartado 2 (Wuermeling; Teufel)

Suprimir el apartado 2 (Hain)

YV V.V VYV V

Suprimir la letra a) del apartado 1 y modificar la redaccién de la letra b) para hacer referencia
al apoyo a la cooperacién entre los Estados miembros en el dambito de la proteccion civil; en el
apartado 2a), afiadir la exclusién de armonizacién; disponer en este apartado la posibilidad de
que el Consejo formule recomendaciones a propuesta de la Comision (Fischer).

Articulo I11-180 (Cooperacion administrativa) (nuevo)

> Suprimir (de Villepin; Teufel; Hain)

Articulo ITI-180 bis (nuevo)

»  Anadir un articulo relativo al desarrollo territorial (de Vries + 1).
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Lista de enmiendas

Articulo IIT Titulo X art. X

1.

Lopes

Articulo III 174

PN R W=

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

Barnier + 2 convencionales
Borrell + 2 convencionales

De Rossa

de Villepin

de Villepin

Duff

Dybkjaer

Fischer

Giannakou + 1 convencional
Hain

Michel + 4 convencionales
Teufel

Tiilikainen + 5 convencionales
Van Lancker + 16 convencionales
de Vries + 1 convencionales
Wuermeling

Articulo IIT 175

S S

Chabert + 5 convencionales

de Villepin

Farnleitner

Voggenhuber + 3 convencionales
Hjelm-Wallén

Lequiller

Articulo IIT 176

1
2
3
4
5
6.
7
8
9
1

0.

. Borrell

. Hain

. Hiibner

. Michel + 4 Borrell
. Rupel + 1 Borrell

Sigmund + 2 Borrell

. Tajani
. Teufel

Peterle
Wuermeling

Articulo IIT 177

1.
2.

de Villepin
Hain
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Lennmarker
Lopes + 1
Teufel

de Vries + 1
Wuermeling + 1

Nk w

Articulo I1T 178
1. Gabaglio

Articulo 11T 179
Hain

Roche

Teufel
Tiilikainen
Wuermeling + 1
Fischer

S S

Articulo IIT 180
1. de Villepin

2. Hain

3. Teufel

4. de Vries + 1
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ANEXO VIII

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

TITULO IV DE LA PARTE III

Articulo 111-186

- Sustituir el instrumento (reglamentos y decisiones europeos) por una ley del Consejo adoptada

previa consulta al Parlamento Europeo (Sres. Barnier y Vitorino + 2).

- Sustituir el instrumento (reglamentos y decisiones europeos) por una ley europea (Sra.

Kaufmann).

- Afiadir las palabras "en la Constitucién" después de la palabra "expuestos" (Sres. Barnier y

Vitorino + 2).

Lista de enmiendas
1. Barnier
2. Kaufmann

CONV 821/03 mmp/PGV/nov 109
ANEXO VIII ES



ANEXO IX

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

PARTE III, TITULO V: DE LA ACCION EXTERIOR DE LA UNION

Capitulo I: Disposiciones de aplicacion general

Articulo ITI-188

Apartado 1
» Afadir "la paz" después de "los derechos humanos" (enm. 4/Voggenhuber + 4)

» Aifadir al final del apartado: "y se esforzard por promover las capacidades de resolucién de
conflictos de las Naciones Unidas" (enm. 4/Voggenhuber + 4)

Apartado 2

» Letra a): suprimir "la seguridad" y anadir "reforzar la seguridad de la Unién en todas sus
formas" y fomentar la solidaridad entre sus miembros frente a las amenazas que se ciernen sobre
su seguridad comun" (enm. 1 /de Villepin)

» Letra c): afiadir "y respaldar activamente" después de "mantener" (enm. 4/Voggenhuber + 4)

» Letra d): anadir "a escala mundial” después de "la pobreza" (enm. 4/Voggenhuber + 4)

» Letra e): afiadir una referencia a la letra e) (enm. 4/Voggenhuber + 4)

» Letra f): anadir una referencia al acceso a los "bienes publicos mundiales” (en inglés, "global
public goods") (enm. 3/Kaufmann; enm 4/Voggenhuber + 4), y aiiadir "garantir" antes de
"assurer" (no procede en la version espafiola) (enm. 3/Kaufmann). Sustituir "préserver" por
"protéger" (no procede en la version espafiola) (enm. 4/Voggenhuber + 4)
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Apartado 3

» En inglés, sustituir "consistency" por "coherence" (enm. 2/Hjelm-Wallén + 2)

Propuesta de anadir un inciso

» Aifadir un nuevo inciso c¢) bis del apartado 2: " promover el desarme mundial, luchar contra la
proliferacién incontrolada de armas convencionales y contra el comercio y la utilizacién de
armamentos de manera indiscriminada y excesiva, asi como de armas de destrucciéon masiva"
(enm. 4/Voggenhuber + 4)

Articulo I11-189 (antiguo articulo 2)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

Apartado 1

» Aifadir que el Consejo Europeo adoptard una decision previa consulta al Parlamento Europeo
(enm. 4/Kaufmann)

» Modificar el texto para expresar que el Consejo Europeo no adopta decisiones sino "directrices"
(enm. 2/Farnleitner)

» Ainadir que el Consejo de Ministros ejecuta las decisiones del Consejo Europeo (enm. 6 Fischer)

» Prever que el Consejo adopte una recomendacion exclusivamente basdndose en una propuesta
conjunta del Ministro y de la Comision y mediante decisién por mayoria cualificada
(enm. 2/Farnleitner)

» Introducir una disposicion sobre delimitacion entre la PESC y otras politicas exteriores
» Sustituir "decisiones europeas" por "decisiones PESC" (enm. 3/Hain)

Apartado 2

» Precisar que las propuestas conjuntas no prejuzgan el derecho de iniciativa exclusivo de la
Comisién previsto en otras disposiciones de la parte III (enm. 2/Farnleitner)

» Suprimir el apartado puesto que el Ministro forma parte de la Comisién (enm. 5/Villepin)

» Anadir la aplicacién del voto por mayoria cualificada para las propuestas conjuntas del Ministro
de Asuntos Exteriores y de la Comision (enm. 1/Brok + 23)

» Suprimir el apartado por estar ya cubierto en el capitulo Il (enm. 4/Kaufmann)
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CAPITULO II: POLITICA EXTERIOR Y DE SEGURIDAD COMUN

SECCIONI LA POLITICA EXTERIOR COMUN

Articulo I11-190 (antiguo articulo 3)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

Apartado 1

» Anadir que la PESC serd ejecutada de forma conjunta y de conformidad con el Derecho
internacional (enm. 3/Voggenhuber + 3)

Apartado 2

» Aifadir que los acuerdos y tratados firmados por los Estados miembros deberan ser fieles a la
Unioén (enm. 3/Voggenhuber + 3)

Apartado 3
» Sustituir "decisiones europeas” por "decisiones PESC" (enm. 1/Hain)
» Disponer la posibilidad de que se pueda recurrir a las demas politicas del presente titulo

(enm. /Villepin)

Articulo I11-191 (antiguo articulo 4)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

» Sustituir "Presidente" por "Presidencia" (enm. 2/Tiilikainen + 5), o suprimir toda referencia
(enm. 1/Michel + 4)

» Afadir una disposicién con arreglo a la cual el Consejo pueda pedir al Ministro de Asuntos
Exteriores que presente las propuestas oportunas para la aplicacién de una decision relativa a la
PESC (enm. 3/Villepin)
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Articulo I11-192 (antiguo articulo 5)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

» Propuesta de afiadir un apartado sobre un servicio europeo conjunto para la accién
exterior/servicio diplomaético europeo, que asistiria al Ministro de Asuntos Exteriores en el
cumplimiento de su mandato (enm. 2/Fischer, enm. 4/Michel + 4). El Sr. Fischer propone un
texto para la declaracion sobre la creacion de dicho servicio, que se adjuntaria a la Constitucion.

» Suprimir la referencia sobre el ejercicio de la presidencia del Consejo de Asuntos Generales por
el Ministro de la Union (enm. 1/Farnleitner, enm. 5/Roche, enm.. 6/Tiilikainen + 5)

» Propuesta de afiadir que la Comision estard plenamente asociada a los cometidos descritos en
los apartados 1y 2 (enm. 1/Farnleitner)

» Afadir "en su caso" o "en su caso, y en nombre del Consejo y a peticion de éste" en la frase
relativa a la expresion de la posicidn de la Unién por el Ministro de Asuntos Exteriores en las
organizaciones internacionales y en las conferencias internacionales, asi como para la
conduccién del didlogo politico (enm. 5/Roche, enm. 3/Hain)

» Sustituir "decisiones europeas" por "decisiones PESC" 'y "Ministro de Asuntos Exteriores" por
"Representante Exterior Europeo" (enm. 3/Hain)

Articulo I11-193 (antiguo articulo 6)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

» Cambiar la denominacion de los instrumentos ("decision PESC") (enm. 2/Hain)
» Suprimir el apartado 3 (enm. I/Farnleitner)

» Suprimir el apartado 4 (enm. 2/Hain)

Articulo I11-194 (antiguo articulo 7)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

» Sustituir "decisiones europeas" por "decisiones PESC" (enm. 1/Hain)
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Articulo I11-195 (antiguo articulo 8)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

» Suprimir "o éste con el apoyo de la Comision" (enm. 6/Villepin)

» Modificar para atribuir el derecho de iniciativa a la Comision (sola o con el Ministro de Asuntos
Exteriores) (enm. 2/Hjelm-Wallén + 2, enm. 1/Farnleitner)

» Modificar para atribuir el derecho de iniciativa también al Parlamento Europeo
(enm. 3/Muscardini)

» Modificar para indicar que el Consejo de Relaciones Exteriores no esta presidido por el Ministro

de Asuntos Exteriores sino por la presidencia rotatoria (enm. 5/Tiilikainen + 5, enm. 4/Roche,
enm. 2/Hjelm-Wallén + 2, enm. 1/Farnleitner)

Articulo I11-196 (antiguo articulo 9)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

Las enmiendas a este articulo relativo a los procedimientos de decision pueden dividirse
globalmente en dos categorias: 1) las que no cuestionan la regla general de la unanimidad pero
modifican elementos concretos del texto, y 2) las que proponen cambios mds radicales, en particular
para introducir el voto por mayoria cualificada como regla general.

Apartado 1

» Modificacién del texto sobre la abstencién constructiva (enm. 7/Hjelm-Wallén + 2)

Apartado 2

» Letrab) del apartado 2: suprimir esta disposicién por bastar las restantes disposiciones que
prevén el voto por mayoria cualificada (enm. 9/Lang + 4)

» Letra b) del apartado 2: suprimir "en respuesta a una peticion concreta del Consejo Europeo,
bien por propia iniciativa, bien por iniciativa del Ministro," disponiendo que el Consejo de
Ministros se pronunciard por mayoria cualificada sobre toda propuesta del Ministro
(enm. 5/Fischer, enm. 10/Lequiller)

» Letrab) del apartado 2: suprimir "concreta" (enm. 1/Barnier)

» Letra b) del apartado 2: afiadir "o cuando el Ministro presente la propuesta con el respaldo de la
Comision" (enm. 1/Barnier + 3, enm. 8/Kaufmann, enm. 13/Paciotti + 13)
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>

Letra b) del apartado 2: sustituir por una referencia a las propuestas conjuntas del Ministro y de
la Comisién segun se definen en el apartado 2 del articulo III-192 (enm. 18/de Vries + 1)

Letra c) del apartado 2: precisar que se trata de una "decisidon" sobre una accién o posicién de la
Unién (enm. 14/Roche)

Afadir una disposicion (nuevo guién) que prevea que el Consejo se pronunciard por mayoria
cualificada basdandose en una propuesta del Ministro con el respaldo de la Comisién o en una
propuesta conjunta con arreglo a la definicién del apartado 2 del articulo I111-192

(enm. 11/Michel + 4, enm. 17/Voggenhuber + 4)

Ainadir una disposicién (nuevo guién) que prevea la aplicacion del voto por mayoria cualificada
para las decisiones sobre acciones de la Unidén que no rebasen un umbral de financiacién

determinado (enm. 18/de Vries + 1)

Aifadir una disposicién (nuevo guién) que prevea que el Consejo se pronunciard por mayoria
cualificada cuando adopte una decision sobre una medida restrictiva (enm. 18/de Vries + 1)

Disponer que el Ministro de la Unién tendrd un papel de mediador cuando un Estado miembro
se oponga a la adopcion de una decision por mayoria cualificada (enm. 5/Fischer)

Suprimir la disposicion que prevé que un Estado miembro podra oponerse a que el Consejo
decida por mayoria cualificada (enm. 11/Michel + 4)

Disponer que un Estado miembro no podra oponerse a que el Consejo decida por mayoria
cualificada elevar un asunto al Consejo Europeo (enm. 14/Roche)

Disponer que el Consejo Europeo se pronuncie por mayoria cualificada (enm. 17/Voggenhuber
+4)

Sustituir "decisiones europeas" por "decisiones PESC" (enm. 6/Hain)

Apartado 3

>

>

Suprimir este apartado (enm. 7/Hjelm-Wallén + 2)

Modificar disponiendo que el Consejo Europeo se pronunciard por mayoria cualificada
(enm. 17/Voggenhuber + 4)
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Otros textos

» Propuesta de texto que prevé que el Consejo de Ministros se pronuncie por mayoria cualificada
a menos que un Estado miembro se oponga a ello por motivos importantes de politica nacional.
El Ministro de Asuntos Exteriores de la Unién y el Presidente del Consejo Europeo
desempefiardn una funcién de mediacidn, y el Consejo Europeo podra pronunciarse por mayoria
cualificada para desbloquear la situacion. Es imposible apartarse de la mayoria cualificada para
cierto nimero de casos, incluidas las propuestas conjuntas contempladas en el articulo III-189.
Las disposiciones que tengan repercusiones militares o en el dmbito de la defensa se adoptardn
por unanimidad (enm. 2/Brok + 22)

» Propuesta de texto que dispone que el Consejo de Ministros se pronunciard por mayoria
cualificada, excepto para las decisiones que tengan repercusiones militares o en el dmbito de la
defensa, o cuando la propuesta no emane del Ministro de Asuntos Exteriores de la Unidn, o
cuando un Estado miembro alegue un interés nacional. En tal caso, el Ministro de Asuntos
Exteriores de la Unién y, en su caso, el Presidente del Consejo Europeo, buscaran una solucién.
Podr4 elevarse la cuestion al Consejo Europeo para que éste decida al respecto por mayoria
cualificada. Mantenimiento de las disposiciones sobre la abstencién constructiva
(enm. 16/Villepin)

» Prever el voto por mayoria cualificada reforzada como norma general, y el voto por mayoria
cualificada como excepcion a la norma general. Mantenimiento de la posibilidad de oponerse a
la votacion. Las decisiones que tengan repercusiones militares o en el &mbito de la defensa se
adoptaran por unanimidad (enm. 3/Dini)

» Propuesta de texto que disponga que el Consejo se pronunciard por mayoria cualificada, salvo
cuando lo haga a propuesta de un Estado miembro, o sobre cuestiones con repercusiones
militares o en el &mbito de la defensa, o cuando un Estado miembro se oponga a ello por
importantes motivos de politica nacional (en este caso el Consejo podrd elevar la cuestion al
Consejo Europeo para que éste decida al respecto por mayoria cualificada). Mantenimiento de
las disposiciones sobre la abstencion constructiva (enm. 4/Farnleitner)

» Prever el voto por mayoria cualificada como norma general, salvo para las decisiones con
repercusiones militares o en el &mbito de la defensa, mantenimiento de la abstencion
constructiva y de la posibilidad de que un EM se oponga a la votacion (enm. 15/Tiilikainen + 5)

» Generalizar el voto por mayoria cualificada para todas las decisiones PESC
(enm. 12/Muscardini)

Articulo I11-199 (antiguo articulo 12)

En general

» Propuesta de incluir en este articulo las disposiciones sobre la negociacion y celebracién de
acuerdos internacionales en el ambito de la PESC (enm. 1/Hain)
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Articulo I11-200 (antiguo articulo 13)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

>

Disponer que el Parlamento Europeo deba ser consultado previamente sobre la adopcién de
medidas restrictivas y sobre las opciones fundamentales de la PESC (enm. I/Kaufmann)

Ainadir que el Parlamento Europeo estard asociado al proceso de decision por lo que atafie a los
aspectos principales y a las opciones fundamentales (enm. 14/Voggenhuber + 2)

Articulo I11-201 (antiguo articulo 14)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

>

Propuesta de afadir al final del articulo una nueva disposicidon que prevea que, en las
organizaciones internacionales y conferencias internacionales, la posicion de la Unidn serd
presentada por un Estado miembro en los casos en que el Ministro de Asuntos Exteriores de la
Unién no pueda comparecer para hacerlo. A tal efecto, se establecerd un sistema de rotacion
entre los Estados que sean miembros de la organizacién internacional o que participen en la
conferencia de que se trate (enm. 3/Roche)

Apartado 2: suprimir "sin perjuicio de las responsabilidades que les incumban en virtud de las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas" (enm. 1/Farnleitner)

Apartado 2: sustituir el dltimo parrafo por "Toda vez que el Consejo de Seguridad celebre una
sesion en la que puedan intervenir partes que no sean miembros de dicho Consejo, y en caso de
que la Unién haya definido una posicién comin sobre el asunto de que se trate, el Ministro de
Asuntos Exteriores podra solicitar que se le permita presentar la posiciéon de la Unién"

(enm. 2/Hain)

Articulo I11-202 (antiguo articulo 15)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

>

Sustituir "decisiones europeas" por "decisiones PESC" (enm. 1/Hain)
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Articulo I11-203 (antiguo articulo 16)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

» Propuesta de afiadir que el CPS serd presidido por un representante designado por el Ministro de
la Unidn (enm. 2/Fischer)

» Anadir "y de la Comision" después de "del Ministro de Asuntos Exteriores" en el primer parrafo
(enm. 1/Farnleitner)

» Sustituir "bajo la responsabilidad del Ministro" por "en estrecho contacto con el Ministro"
(enm. 3/Roche)

Articulo 111-205

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

En general

» Afadir un nuevo apartado que estipule que la ayuda humanitaria se reserva y encomienda a las
organizaciones internacionales y organizaciones no gubernamentales con vocacion humanitaria.
Excepcionalmente se podran comprometer recursos civiles y militares en las misiones
humanitarias cuando se considere necesario. Su utilizacion estard sujeta a una peticion y se
efectuard en apoyo de las organizaciones humanitarias, y respetard las normas y principios
internacionales en esta materia (enm. 4/McAvan)

» Afadir un articulo 17 bis que se adapte a las necesidades del apartado 5 del articulo ITI-218
(enm. 6 Voggenhuber y otros)

Apartado 1

» Anadir entre las misiones las de: proteccion civil, proteccion de los defensores de los derechos
humanos, proteccion de infraestructuras publicas, proteccion de sitios arqueoldgicos y otros
objetos del patrimonio cultural, y afiadir "con arreglo a los principios de la Carta de las
Naciones Unidas" (enm. 6 Voggenhuber y otros)

» Suprimir las acciones de apoyo a peticion de terceros Estados en la lucha contra el terrorismo
(enm. 6 Voggenhuber y otros)

Apartado 2

» Afadir que la decision por la que se defina el objetivo y el alcance de las misiones y las normas
generales de su ejecucion deberia adoptarse previa consulta al Parlamento Europeo (enm. I Brok
y otros) o con su aprobacion (enm. 3 Kaufmann)

» Anadir que el despliegue de medios militares y las sanciones contra Estados en el marco de la
PESC requerird la aprobacion del Parlamento Europeo (enm. 6 Voggenhuber y otros)

» Sustituir la unanimidad por el voto por mayoria cualificada (enm. 5 Muscardini)

» Sustituir "decisién europea” por "decision PESC" (enm. 2 Hain)
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Articulo I11-206

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

En general

» Suprimir el articulo (enm. I Farnleitner)

Apartado 1

» Suprimir "el Consejo podrd encomendar la realizacién de una mision a un grupo" y la dltima
frase del apartado (enm. 2 Hain)

» Afadir, después de "Estados miembros que dispongan de las capacidades necesarias para ello y
estén dispuestos a llevarla a cabo", que "contribuirdn con recursos nacionales y multinacionales"
(enm. 2 Hain)

» Anadir una nueva frase: "Los Estados que no sean miembros de la Unién podran participar con
arreglo a las modalidades adoptadas por el Consejo, que incluirdn las condiciones de gestion de
las operaciones a tenor del articulo I1I-203" (enm. 2 Hain)

» Aifadir que los Estados miembros, en asociacion con el Ministro de Asuntos Exteriores, actian
con el pleno aval del Consejo (enm. 5 Roche)

» Sustituir "decisién europea” por "decision PESC" (enm. 2 Hain)

Apartado 2

Cometido del Consejo

» Anadir que el Consejo mantiene el control politico y la direccién estratégica (enm. 3 Hjelm-
Wallén y otros)

» Modificar la redaccién en el sentido de que el Consejo adopta las decisiones necesarias sin
necesidad de que lo soliciten los Estados participantes (enm. 3 Hjelm-Wallén y otros)

Motivo para una nueva decision del Consejo

» Anadir la propuesta de modificacion de la decision inicial del Ministro de Asuntos Exteriores o
de un Estado miembro como motivo adicional para una nueva decision del Consejo (enm. 5
Roche)

Cometido del Parlamento Europeo
» Afadir la informacidn al Parlamento Europeo y la aprobacion de éste en caso de nueva decision
del Consejo (enm. 4 Kaufmann)

Supresiones
» Suprimir el apartado (enm. 2 Hain)
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Articulo I111-207

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

En general

>

>

Dar al articulo la siguiente redaccion: "Se crea un Organismo Europeo de Armamento con el fin
de respaldar el desarrollo de las capacidades militares mediante la cooperacion entre los Estados
miembros en materia de armamento. Podran participar en el Organismo todos los Estados
miembros que lo deseen. Podran crearse dentro del Organismo grupos especificos con el fin de
reunir a los Estados miembros que lleven a cabo proyectos conjuntos." A continuacién se
colocan la segunda y tercera frases del apartado 2, aunque sustituyendo el voto por mayoria
cualificada por la unanimidad (enm. 6 Hjelm-Wallén y otros)

Sustituir en todas partes "la decisién europea" por "la decision PESC" (enm. 5 Hain)

Apartado 1

Denominacion del Organismo

>

Cambiar el nombre del Organismo afadiendo el concepto de desarrollo de capacidades y

suprimiendo el de "militares" (enm. 2 de Villepin, enm. 5 Hain, enm. 9 Lequiller, enm. 13
Fischer)

Cambiar el nombre del Organismo suprimiendo el armamento y la investigacion (enm. 10
Roche)

Cometidos del Organismo

» Aifadir en la primera frase del articulo que el Organismo contribuird a la coordinacion de los
esfuerzos acometidos por los Estados miembros asi como en el marco de la Unién. Afadir que
"tendrd, en particular, los siguientes cometidos ..." (enm. 2 de Villepin, enm. 5 Hain, enm. 9
Lequiller, enm. 13 Fischer)

> Enlaletraa)

- Ainadir que los objetivos son cuantitativos y cualitativos

- Suprimir el concepto de "militares" por lo que atafie a las capacidades, y el hecho de que se
trate de las capacidades de los Estados miembros

- Sustituir "el respeto de los compromisos de capacidades contraidos por los Estados
miembros" por "los progresos realizados" (enm. 2 de Villepin, enm. 5 Hain, enm. 9 Lequiller,
enm. 13 Fischer)

- Afadir las capacidades civiles (enm. 12 Voggenhuber y otros)

» Enlaletrab):

- Ainadir que los métodos de adquisicion eficaces lo son en términos de costes (enm. 2 de
Villepin, enm. 5 Hain, enm. 9 Lequiller, enm. 13 Fischer)

> Enlaletrac):

- Afadir que la coordinacién debera ser "eficaz" (enm. 2 de Villepin, enm. 9 Lequiller, enm. 13
Fischer)

- Sustituir "proponer” por "propiciar”, sustituir "proyectos multilaterales" por "soluciones
multilaterales", sustituir "programas especificos de cooperaciéon" por determinados programas
de cooperacion” (enm. 5 Hain)

- Afadir las capacidades civiles (enm. 12 Voggenhuber y otros)

- Afadir "en particular con vistas a la prevencién de conflictos y a operaciones de
mantenimiento de la paz" (enm. 12 Voggenhuber y otros)
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» Enlaletra d):

- Sustituir "coordinar y planificar" por "contribuir a" (enm. 2 Villepin, enm. 9 Lequiller,
enm. 13 Fischer)

- Afadir "contribuir, en la medida necesaria, a la realizacion de los objetivos y de los
programas previstos en el articulo I1I-144 (Programa Marco de Investigacién y Desarrollo)
(enm. 1 Villepin, enm. 9 Lequiller, enm. 13 Fischer)

- Suprimir "estudios de soluciones técnicas que respondan a las futuras necesidades operativas"
(enm. 1 Villepin, enm. 9 Lequiller, enm. 13 Fischer)

- Sustituir "apoyar" por "facilitar la coordinacion de" la investigacion en tecnologia de defensa
(enm. 5 Hain)

- Suprimir "coordinar y planificar actividades de investigacion conjuntas" (enm. 5 Hain)

- Sustituir "las necesidades operativas" por "necesidades de capacidades" (enm. 5 Hain)

> Enlaletrae):

- Sustituir "cualquier medida adecuada" por "medidas" (enm. 2 Villepin, enm. 9 Lequiller,
enm. 13 Fischer)

- Afadir "europeo" en relacion con el sector de la defensa (enm. 2 Villepin, enm. 9 Lequiller)

- Suprimir "que mejore la rentabilidad de los gastos militares" (enm. 2 Villepin, enm. 9
Lequiller, enm. 13 Fischer)

- Sustituir "cualquier medida adecuada" por "cualquier medida y politica adecuada" (enm. 5
Hain)

- Dar a la dltima parte de la frase la siguiente redaccién: "para reforzar la base industrial y
tecnoldgica competitiva a escala internacional" (enm. 5 Hain)

» Afadir una letra f): "contribuir a la definicién progresiva de una politica europea de armamento
y al desarrollo de un mercado europeo de equipos de defensa, entre otros medios a través de
recomendaciones sobre la normativa especifica aplicable al sector de los armamentos" (enm. 2
de Villepin, enm. 2 de Villepin, enm. 9 Lequiller, enm. 13 Fischer)

Varios
» Trasladar al apartado 1 la frase sobre la posibilidad de participacién en el Organismo
(enm. 10 Roche)

» Recoger una frase del apartado 3 del articulo I-40 sobre el compromiso de mejora de
capacidades por parte de los Estados miembros (enm. 4 Farnleitner)

Apartado 2

Procedimiento

» Sustituir el voto por mayoria cualificada por la unanimidad (enm. ... Hjelm-Wallén y otros,
enm. 5 Hain, enm. 10 Roche)

Suprimir el voto por mayoria cualificada (enm. 7 Hiibner)

Anadir la aprobacién del Parlamento Europeo (enm. 1 Brok y otros)

Sustituir la decisién del Consejo por una ley europea (enm. 8 Kaufmann)

YV V

Varios

» Afadir los procedimientos al contenido de la decision (enm. 5 Hain)

» Sustituir "deberd" por "podra" en la frase relativa al grado de participacion efectiva en las
actividades del Organismo (enm. 7 Hiibner)

» Trasladar a un nuevo apartado 3 la frase relativa al vinculo con la Comisién, y afiadir que el
Consejo velard por la coherencia de las actividades del Organismo con las de otros organismos
de la Unidn (enm. 2 de Villepin, enm. 5 Hain, enm. 9 Lequiller, enm. 13 Fischer)

CONV 821/03 mmp/PGV/nov 121
ANEXO IX ES



Anadir "Podrén participar igualmente los miembros europeos de la OTAN que no sean
miembros de la Unién Europea", y al final del apartado, "asi como los miembros de la OTAN
que no sean miembros de la Unién Europea y que lleven a cabo proyectos conjuntos"” (enm. 3
Demiralp)

Suprimir "la sede" del contenido de la decisién (enm. 2 de Villepin, enm. 5 Hain, enm. 9
Lequiller, enm. 13 Fischer)

Suprimir la frase relativa al grado de participacion efectiva en las actividades del Organismo
(enm. 4 Farnleitner, enm. 7 Hiibner, enm. 11 Tiilikainen y otros)

Suprimir la frase relativa a los grupos especificos dentro del Organismo (enm. 2 de Villepin,
enm. 5 Hain, enm. 9 Lequiller, enm. 13 Fischer)

Articulo 111-208

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

En general

>

Aifadir un apartado 5 que disponga que los gastos derivados de la aplicacién de la cooperacion
estructurada correrdn a cargo de los Estados miembros que participen en ella (enm. 3
Farnleitner)

» Aifadir un apartado que disponga que esta cooperacion debera estar abierta a todos los Estados
miembros que deseen cumplir las obligaciones que ella impone, y que los Estados participantes
deberédn animar a los demds Estados miembros a participar en esta cooperacion (enm. 3
Farnleitner)

» Poner el articulo entre corchetes (enm. 10 Roche)

» Suprimir el articulo (enm. 6 Hjelm-Wallén y otros, enm. 8 Lang y otros, enm. 5 Hain, enm. 7
Hiibner, enm. 11 Tiilikainen)

Apartado 1

» Aifadir que las disposiciones de los articulos [-43 y I1I-319 a III-325 seran de aplicacién (enm. 1
Brok y otros) o aiadir un nuevo apartado en tal sentido (enm. 9 Lennmarker, enm. 12
Voggenhuber y otros)

» Sustituir "protocolo” por "declaracion" (enm. 2 de Villepin, enm. 4 Haenel y otros, enm. 12
Voggenhuber y otros, enm. 13 Fischer)

» Anadir ", incluidos los mas exigentes," después de los criterios de capacidades militares (enm. 3
Farnleitner)

» Suprimir "definidos por dichos Estados" (enm. 3 Farnleitner)

Apartado 2

» Sustituir el Consejo Europeo por el Consejo en la primera frase (enm. 1 Brok y otros)
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Apartado 3

» Suprimir el concepto de asuncién de las obligaciones que impone la cooperacién (enm. 3
Farnleitner)

Apartado 4
» Suprimir el apartado (enm. 12 Voggenhuber y otros)

Articulo 111-209

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

En general

» Nuevo articulo que prevea que los principios de la cooperacion mas estrecha en materia de
defensa mutua se basaran en el Tratado de Bruselas modificado anejo a la Constitucién y que
dicha cooperacidn estard abierta a la participacion de los Estados que actualmente no estian
vinculados por dicho Tratado (enm. 7 Hiibner)

» Poner el articulo entre corchetes (enm. 10 Roche)

» Suprimir el articulo (enm. 2 Demiralp, enm. 6 Hjelm-Wallén y otros, enm. 8 Lang y otros,
enm. 5 Hain, enm. 11 Tiilikainen y otros, enm. 13 de Vries y otros)

Apartado 1

» Sustituir "declaracién” por "protocolo” (enm. 3 Farnleitner)

Apartado 2

» Anadir las agresiones de caricter terrorista y la obligacién de los Estados miembros de prestarse
asistencia (enm. 9 Muscardini)

» Sustituir "podra solicitar su asistencia”" por una referencia a los procedimientos del
articulo III-226 (aplicacién de la clausula de solidaridad) (enm. 4 Giannakou y otros)

Apartado 4

» Sustituir este apartado por un nuevo apartado que precise que s6lo podra concederse ayuda
militar a un tercer pais a peticién de la Unién y en caso de defensa mutua contra una agresion,
sin que pueda transferirse a un tercer Estado el mando supremo de la accion (enm. 12
Voggenhuber y otros)

» Suprimir el apartado 1 (enm. I de Villepin)
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Articulo I111-210

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

Apartado 2

» Afadir un apartado 2 bis que disponga la elaboracién por parte del Ministro de Asuntos
Exteriores del capitulo del proyecto de presupuesto de la Unidn relativo a los gastos de la PESC,
y que en caso de desacuerdo entre el PE y el Consejo al término del procedimiento
presupuestario, se consignard en el presupuesto el importe propuesto por el Ministro (enm. 2 de
Villepin, enm. 6 Lamassoure, enm. 7 Lequiller)

Apartado 3

Primer pdrrafo

» Suprimir "los preparativos” en la decision presupuestaria (enm. 2 de Villepin, enm. 7 Lequiller)
» Sustituir "decisioén europea” por "decision PESC" (enm. 4 Hain)

» Anadir que la decision europea se adoptard por unanimidad (enm. 8 Roche)

» Suprimir la mencién de decisién adoptada por el Consejo (enm. 11 Fischer)

Fondo de inicio

Anadir al final del articulo que, al cabo de 5 anos, el fondo de inicio se convertird en parte
integrante del presupuesto de la Union (enm. 1 Brok y otros)

Sustituir "mayoria cualificada" por "unanimidad" (enm. 5 Hjelm-Wallén, enm. 8 Roche, enm. 10
de Vries y otros)

Anadir al mandato del Ministro para utilizar el fondo "con arreglo a los procedimientos de
control financiero que debera definir el Consejo" (enm. 8 Roche)

Suprimir "las decisiones europeas sobre" (enm. 8 Roche)

Suprimir todos los guiones que especifican el contenido de la decisién (enm. 8 Roche)

Suprimir "los preparativos" y "de inicio" (enm. 2 de Villepin, enm. 7 Lequiller)

Suprimir toda referencia al fondo de inicio (enm. 3 Farnleitner, enm. 11 Fischer)

YVVVY VYV VYV V¥V

Varios
» Suprimir el apartado (enm. 9 Tiilikainen y otros)
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~ CAPITULO III )
POLITICA COMERCIAL COMUN

Articulo I1-211

>

>

Suprimir "y a la inversion extranjera directa" (observaciones segun las cuales este tema entra
dentro del dambito de la libre circulacion de capitales) (enm. I/de Villepin, enm. 2/Hain,
enm. 5/Lequiller, enm. 6/Lopes+1, enm. 7/Voggehuber+4, enm. 8/Fischer).

Sustituir la "reduccién” de las barreras arancelarias y de cualquier otro tipo por la "abolicién
progresiva" (observacién con referencia a la letra ) del apartado 2 del articulo I1I-188, segtn la
cual la Union tratard de ... "estimular la integracion de todos los paises en la economia mundial,
inclusive mediante la abolicion progresiva de las restricciones al comercio internacional; ")
(enm. 4/Lennmarker).

Enmienda de redaccion (enm. 3/Kaufmann).

Articulo ITI-212

Apartado 1

>

Suprimir los términos "la inversion extranjera directa" (enm. 4/de Villepin, enm. 7/Haenel+1,
enm. 8/Hain,enm. 13/Lamassoure, enm. 15/Lequiller, enm. 16/Lopes+1, enm. 19/Roche,

enm. 23/Voggenhuber+3, enm. 27/Fischer), asi como "y servicios, y los aspectos comerciales de
la propiedad intelectual” (enm. 8/Hain).

Ainadir al final del apartado: "y contribuir a los objetivos principales de desarrollo sostenible y
erradicacién de la pobreza" (enm. 25/Dybkjaer, enm. 26/Thorning-Schmidt).

Suprimir la dltima frase, que se refiere al articulo III-188, principios y objetivos de la accién
exterior de la Unién (enm. 8/Hain).

Apartado 2

>

Sustituir por: "La Comisién presentard propuestas al Consejo para la aplicacion de la politica
comercial comun" (enm. 9/Hjelm-Wallén+2).

Sustituir "la ley o ley marco" por "decision o reglamento" (enm. 3/Christophersen).

Ainadir: "El Consejo se pronunciard por mayoria cualificada sobre la propuesta de la Comisién
previa consulta al Parlamento Europeo" (enm. 8/Hain).
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Apartado 3

>

Anadir que la Comision presenta recomendaciones "previa consulta al Parlamento Europeo"
(enm. 2/Brok+25, enm. 18/Michel+3, enm. 5/Duff, enm. 21/Thorning-Schmidt), o que las
presenta "al Parlamento y al Consejo" (enm. I 1/Kaufmann, enm. 23/Voggenhuber+3), y que el
Consejo autoriza la apertura de negociaciones tras la "aprobacién del Parlamento Europeo”
(enm. 11/Kaufmann).

Anadir que el Consejo y el Parlamento Europeo se pondrin de acuerdo sobre una fecha limite
para el dictamen del Parlamento Europeo (enm. 21/Thorning-Schmidt).

Sustituir "Corresponderd al Consejo y a la Comisién " por "Correspondera a las Instituciones"
(enm. 23/Voggenhuber+3).

Anadir que el Consejo podra remitir directrices [a la Comisién] "tras la aprobacion del
Parlamento Europeo" (enm. 11/Kaufmann).

Apartado 4

>

Suprimir todo el apartado (observaciones segtn las cuales el voto por mayoria cualificada
deberia aplicarse a toda la politica comercial comun sin excepcion) (enm. 2/Brok+25,
enm. 14/Lennmarker, enm. 5/Duff).

Suprimir "que implican desplazamientos de personas" (enm. 19/Roche, enm. 8/Hain) y sustituir
"commercial" (comerciales) por "trade-related" (relacionados con el comercio) en inglés
(enm. 8/Hain).

Afadir al comienzo del apartado: "La politica comercial comun se aplicard asimismo a la
negociacion y celebracion de acuerdos en el ambito del comercio de servicios y a los aspectos
relacionados con el comercio en el &mbito de la propiedad intelectual. Se aplicara el apartado 3
para la negociacion y celebracion de dichos acuerdos" (enm. 8/Hain).

Sustituir el texto por: "El Consejo se pronunciard por unanimidad para la negociacién y la
celebracién de un acuerdo cuando dicho acuerdo contenga disposiciones para las que se requiere
la unanimidad para la adopcion de normas internas, o cuando dicho acuerdo se refiera a un
ambito en el que la Unidn no haya ejercido todavia, mediante la adopcién de normas internas,
sus competencias en virtud del presente Tratado." (enm. 4/de Villepin, enm.13/Lamassoure,

enm. 15/Lequiller), o el mismo texto afiadiéndole "...en virtud de la Constitucion. El Consejo se
pronunciard también por unanimidad para la negociacion y la celebracién de un acuerdo de
caracter horizontal." (enm. 7/ Haenel+1).

Sustituir el texto por: "Para la negociacion y la celebracion de acuerdos en los dmbitos del
comercio de servicios, la inversion extranjera directa y los aspectos comerciales de la propiedad
intelectual, el Consejo resolvera por unanimidad cuando dicho acuerdo contenga disposiciones
para las que se requiere la unanimidad para la adopcién de normas internas (enm. 9/Hjelm-
Wallén+2).
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» Comercio de servicios culturales y audiovisuales, servicios de educacién asi como servicios
sociales y de salud humana: Afiadir un texto segun el cual se requiere unanimidad para los
acuerdos que incluyan compromisos por parte de la Unién en estos dambitos, afiadir también los
servicios prestados por monopolios del Estado (enm. 9/Hjelm-Wallén+2). O sustituir por un
texto similar (pero sin la referencia a los servicios de los monopolios del Estado) segtn el cual
la negociacion y la celebracion de dichos acuerdos requieren unanimidad (enm. 11/Kaufmann,
enm. 18/Michel+3, enm.20/Teufel) y el comuin acuerdo de los Estados miembros
(enm. 11/Kaufmann, enm. 18/Michel+3, enm.23/Voggenhuber+3), y son celebrados
conjuntamente por parte de la Unién y de los Estados miembros " (enm. 18/Michel+3,
enm. 12/Kiljunen, enm. 11/Kaufmann, enm. 20/Teufel, enm. 23/Voggenhuber), o que dichos
acuerdos entran dentro de las competencias compartidas (enm. 18/Michel+3, enm. 12/Kiljunen).

» Anadir : "El presente apartado se entiende sin perjuicio del derecho de los Estados miembros de
mantener y de celebrar acuerdos con paises terceros u organizaciones internacionales, siempre y
cuando los citados acuerdos respeten el derecho comunitario y demés acuerdos internacionales
pertinentes." (enm. 7/Haenel+ 1, enm. 12/Kiljunen (como nuevo apto. 6), enm. 16/Lopes+1,
enm. 22/Tiilikainen+4 (como nuevo apto. 6), enm. 24/de Vries+1 (como apto. 6) ) o "en la
medida en que dichos acuerdos respeten la Constitucion" (enm. 8/Hain).

» Ainadir que el Consejo se pronunciard por unanimidad para la negociacion y la celebracidn de
un acuerdo de carécter horizontal (enm. 16/Lopes+1).

Apartado 5

» Sustituir el texto actual del proyecto de articulo por : "El Consejo no podré celebrar un acuerdo
si incluye disposiciones que vayan mds alld de las competencias internas de la Unién, en
particular si conlleva una armonizacién de las disposiciones legales o reglamentarias de los
Estados miembros en la medida en que la Constitucion excluya dicha armonizacién "

(enm. 7/Haenel+1, enm. 8/Hain, enm. 10/Hiibner).

» Comercio de servicios culturales y audiovisuales, servicios de educacién asi como servicios
sociales y de salud humana:: Anadir que los acuerdos que incluyan disposiciones de este tipo
entran dentro de las competencias compartidas y, por consiguiente, la negociacion y celebraciéon
de dichos acuerdos requieren el comun acuerdo de los Estados miembros" (enm. 4/de Villepin,
enm. 10/Hiibner, enm. 13/Lamassoure, enm. 15/Lequiller, enm. 16/Lopes+1), o el mismo texto
por sin la referencia explicita a las competencias compartidas (enm. 19 /Roche), o un texto que
incluya de forma mds exhaustiva el texto del parrafo 2 del aptdo. 6 del articulo 133 TCE,
incluido que los acuerdos son celebrados conjuntamente por la Unidén y los Estados miembros
(enm. 7/Haenel+ 1, enm. 10/Hiibner, enm. 16/Lopes+1 ).

» Aifadir que la negociacidn y la celebracion de acuerdos internacionales en el dmbito de los
transportes siguen estando sometidas a las disposiciones de la seccién 7 del capitulo III del
Titulo II1, y del articulo IlI-222 (enm. 3/Christophersen, enm. 6/Farnleitner (como nuevo
aptdo. 6), enm. 7/Haenel+ 1, enm. 8/Hain).
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Propuesta de anadir un apartado

» Afadir un nuevo apartado 1 bis : "En el ejercicio de las competencias otorgadas con arreglo al
presente articulo, el Consejo se pronunciard por mayoria cualificada. Se requeriré el dictamen
conforme del Parlamento Europeo para la celebracion de todos los acuerdos significativos
celebrados con arreglo a disposiciones del presente articulo." (enm. 17/McAvan+14).

» Afadir un nuevo apartado 6 segun el cual los acuerdos en el ambito del comercio de los
servicios culturales y audiovisuales son competencia de los Estados miembros
(enm. 1/Borrell+2).

CAPITULO IV

COOPERACION CON TERCEROS PAISES Y AYUDA HUMANITARIA

SECCION 1
COOPERACION PARA EL DESARROLLO

Observacion general

» Sustituir el titulo por: "Asistencia, cooperacion al desarrollo y ayuda humanitaria "
(enm. 1/Borrell+2).

Articulo IT1-213

Apartado 1

» Anadir que la politica en este ambito se refiere a "los paises identificados por la OCDE como
paises en vias de desarrollo" (enm. 5/Borrell+2, enm. 6/Dybkjaer), o "todos los paises en vias de
desarrollo" (enm. 3/Hain).

» Sustituir la primera frase por un texto que explique el objetivo principal de la reduccién vy,
finalmente, la erradicacidn de la pobreza (que se menciona actualmente en el segundo pérrafo
de ese apartado), y enumere los &mbitos de asistencia/ accién que conlleva este objetivo (apoyo
del desarrollo econdmico, social y medioambiental sostenible, promocién de la integracion
progresiva de los paises en vias de desarrollo en la economia mundial y lucha contra las
desigualdades) (enm. 3/Hain).

CONV 821/03 mmp/PGV/nov 128
ANEXO IX ES



Apartado 2

(no hay enmiendas)

Propuesta de a anadir un apartado

» Afadir un nuevo apartado 3 segun el cual la politica de la Unién de cooperacion para el
desarrollo se basa en el principio de la colaboracidn, la identificacién de la poblacién y de los
paises afectados con las estrategias de desarrollo y la participacion de la sociedad civil
(enm. 4/Michel+4), o el principio de colaboracién y promocién de la sociedad civil
(enm. 2/Gabaglio), o precisar que el principio de colaboracidn se "ejercera basandose en los
principios esenciales de igualdad entre las partes, identificacién de la poblacion y de los paises
afectados con las estrategias de desarrollo y la participacion con el fin de animar a la integracion
de todas las partes de la sociedad, incluidas las organizaciones de la sociedad civil"

(enm. 7/Borrell+2, enm. 9/Dybkjaer, enm. 1/Duff, enm. 8/Thorning-Schmidt).

Articulo IT1-214

Apartados1a3

(no hay enmiendas)

Propuestas de anadir un apartado

» Anadir un dltimo apartado que retome el texto del apartado 3 del articulo 179 TCE: "Las
disposiciones del presente articulo no afectardn a la cooperacién con los paises de Africa, del
Caribe y del Pacifico en el marco del Convenio ACP-CE" (enm. 1/Hain).

Articulo IT1-215

(no hay enmiendas)

CONV 821/03 mmp/PGV/nov 129
ANEXO IX ES



SECCION 2
COOPERACION ECONOMICA, FINANCIERA Y TECNICA
CON TERCEROS PAISES

Articulo IT1-216

Apartado 1

» Suprimir "incluida la ayuda, en particular en el ambito financiero, con terceros paises distintos
de los paises en vias de desarrollo." (enm. 2/Hjelm-Wallén+2).

Apartado 2

(no hay enmiendas)

Apartado 3

» Suprimir la frase segtin la cual el Consejo decidird por unanimidad sobre los acuerdos de
asociacion y sobre los acuerdos que deban celebrarse con los Estados candidatos a la adhesion a
la Unién. (enm. 1/Barnier+3).

Articulo ITI-217

» Anadir "y excepcional " después de "de modo urgente " (enm. 1/de Villepin).
» Sustituir "mayoria cualificada" por "unanimidad" (enm. 4/de Vries+1)

» Suprimir el articulo (enm. 3/Hjelm-Wallén+2, enm. 2/Hain).

CONV 821/03 mmp/PGV/nov 130
ANEXO IX ES



SECCION 3
AYUDA HUMANITARIA

Articulo ITI-218

Apartado 1

>

Anadir al final del apartado: "y en todo momento respetaran plenamente el Derecho humanitario
internacional, incluidos los convenios y protocolos de Ginebra al respecto” (enm. 6/De Rossa).

Suprimir "socorro" y "poblaciones de los terceros paises", aiadir "en paises terceros" después de
"victimas de catdstrofes naturales o de origen humano", y sustituir "para hacer frente a las
necesidades humanitarias resultantes de las diversas situaciones" par "salvar vidas, aliviar
sufrimientos y restablecer la dignidad humana" (enm. 2/Hjelm-Wallén+2). Afadir "para salvar y
preservar vidas y para reducir o prevenir sufrimientos" después de proteccion (enm. I/Hain), o "
salvar y preservar vidas y reducir o prevenir sufrimientos y salvaguardar la integridad y
dignidad de las victimas de catdstrofes naturales o de origen humano en periodos de crisis e
inmediatamente después" (enm. 4/ McAvan).

Apartado 2

>

Afadir "y otras practicas establecidas de la accién humanitaria" después de "Derecho
humanitario internacional ", suprimir "y no discriminacion" y sustituir por "neutralidad e
independencia" (enm. 2/Hjelm-Wallén+2), o sustituir "imparcialidad y no discriminacién" por
"humanidad, neutralidad e imparcialidad" (enm. 1/Hain), o por "humanidad, imparcialidad
independencia y no discriminacién" (enm. 4/McAvan). Anadir "neutralidad" (enm. 7/Thorning-
Schmidr).

Anadir al final del apartado: "La ayuda humanitaria se determinard exclusivamente basandose
en las necesidades de las victimas." (enm. 4/McAvan).

Apartados 3v 4

(no hay enmiendas)

Apartado 5

>

Suprimir el apartado (enm. 3/Lennmarker, enm. 2/Hjelm-Wallén+2, enm. 1/Hain,
enm. 4/McAvan, enm. 5/Tiilikainen+5, enm. 8/Thorning-Schmidt).
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Apartados 6y 7

(no hay enmiendas)

CAPITULO V: MEDIDAS RESTRICTIVAS

Articulo I11-219 (antiguo articulo 31)

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMAS

» Establecer que tnicamente la Comisién presenta propuestas al Consejo (suprimir "el Ministro
de Asuntos Exteriores" (enm. 4/Tiilikainen + 5)

» Afadir una disposicién que estipule que estas medidas deben respetar las obligaciones derivadas
del derecho internacional y los derechos fundamentales de las personas o grupos
correspondientes (enm. 1/Farnleitner)

» Limitar la aplicacion de esta disposicion precisando que las medidas restrictivas sélo pueden
adoptarse contra personas o grupos de personas que ejerzan o hayan ejercido en el pasado

"funciones vitales" en un pais tercero (enm. 3/Hjelm-Wallén +2)

» Propuesta de un texto mas detallado mas préximo de los articulos 301 TCE y 60 TCE
(enm. 2/Hain)

Capitulo 11

» Aifadir un nuevo capitulo II dedicado a la gestion civil de crisis (enm. 9 Tiilikainen y otros)
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CAPITULO VI: ACUERDOS INTERNA CIONALES

Articulo 111-220

Apartado 1.

» Excluir la PESC y afiadir que se entiende sin perjuicio de la posibilidad de que los Estados
miembros mantengan acuerdos en el &mbito de competencias de los Estados miembros
(N 1/Hain, que por otra parte ha introducido una enmienda relativa a una base juridica
especifica para los acuerdos en el dmbito de la PESC)

» Precisar "en el dmbito de las competencias otorgadas a la Unidn por los Estados miembros"
(No 2/Hjelm-Wallén + 2)

» Sustituir la frase "cuando la celebracién de un acuerdo sea necesaria para alcanzar alguno de los
objetivos establecidos por la presente Constitucion en el contexto de las politicas de la Unioén"
por "cuando la Constitucion haya creado una competencia de la Union de cardcter interno con
el fin de alcanzar un objetivo especifico y que la celebracion de un acuerdo sea necesaria para
alcanzar dicho objetivo" y afadir que la celebracion serd posible en la medida en que el acuerdo
afecte a un acto interno (No 4/Tiilikainen + 5)

» En la version alemana, traducir "afecte" por "beeintrichtigen" en lugar de "beriiht" (enm. 5
Fischer)

Apartado 3 (nuevo)

» Aifadir un apartado 3 que precise que este articulo no modifica la delimitacién de competencias
entre la Unidén y los Estados miembros (No 3/Roche)

Articulo 111-221

Apartado 1.

» Excluir la PESC (N 1/Hain)

Articulo 111-222

Redactar de otra forma todo el articulo, dado que el procedimiento no afecta a los acuerdos PESC
(N 7/Hain)

Apartado 2.

» Suprimir el apartado 2 (No9/Kaufmann)

» Afadir el Parlamento Europeo en la autorizacién de la apertura de negociaciones, junto con el
Consejo (N 12/Voggenhuber + 4)

» Anadir que el Consejo autoriza la firma de los acuerdos (No 6/Farnleitner)
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Apartado 3

>

Anadir el Parlamento Europeo junto con el Consejo (N 12/Voggenhuber + 4, en paralelo con la
enm. sobre el apartado 1)

Ainadir que el Ministro de Asuntos Exteriores y la Comision pueden presentar recomendaciones
conjuntas en los dmbitos que abarquen simultdneamente la PESC y demds ambitos de la accion
exterior (N 13/De Vries y De Bruijn)

Indicar que el Ministro de Asuntos Exteriores presenta recomendaciones "en sus dmbitos de
competencias, establecidos en el articulo 1-19" (N 4/de Villepin)

Anadir la obligacion de consulta del Parlamento Europeo por el Consejo antes de la apertura de
negociaciones (N 10/Thorning-Schmidt, N 9/Kaufmann) y anadir que el Consejo designa al
negociador (N 9/Kaufmann, que solicita paralelamente que se suprima el apartado 4 )

Apartado 4

>

>

Suprimir el apartado (N 12/Voggenhuber + 4, N 9/Kaufmann)

Indicar que la Comisién llevara a cabo las negociaciones pero que el Consejo nombrard a un
negociador en caso de que se trate de un acuerdo que se refiera exclusiva o principalmente a la
PESC (N 13/De Vries y De Bruijn, N 5/Duff) o en caso de acuerdo sobre el derecho penal /3/De
Vries y De Bruijn).

Apartado 5

>

Sustituir el apartado indicando que la Comisién llevara a cabo las negociaciones en consulta con
un comité nombrado por el Consejo y en el marco de las directrices que pudieran impartir el
Consejo y el Parlamento Europeo (N 12/Voggenhuber + 4)

Indicar que el Consejo solamente impartird su directrices al negociador previo dictamen de
Parlamento Europeo (N 9/Kaufmann)

Apartado 6

>

Anadir que los Estados miembros podrin decidir individualmente formar parte de un acuerdo
negociado por la Unién y que si un Estado miembro no quiere formar parte, el Consejo adoptara
las medidas necesarias y autorizard las posibles excepciones de caracter econdmico (N 2/Bonde)
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Apartado 7

» Indicar que es la Unidn, y no el Consejo, quien celebra el acuerdo, a propuesta de la Comisién
(N 12/Voggenhuber + 4)

» Ampliar la obligacion de aprobacion del Parlamento Europeo a todos los acuerdos
(N 12/Voggenhuber + 4, N 6/Farnleitner)

» Ampliar la obligacién de dictamen del Parlamento Europeo a los acuerdos PESC (N 5/Duff)

» Ampliar la obligacién de aprobacién del Parlamento Europeo a los acuerdos comerciales, de
desarrollo y de cooperacion (N 5/Duff), a los acuerdos en materia de derechos humanos y a los
acuerdos comerciales (N 9/Kaufmann), a los acuerdos comerciales (N 3/Brok + 27,

N 14/Wuermeling ), a las rondas internacionales de negociacién comercial (N 10/Thorning-
Schmidr)

» Precisar que el Consejo y el Parlamento Europeo, en caso de urgencia, podrdn ponerse de
acuerdos sobre el plazo para la presentacion del dictamen del Parlamento (N 10/Thorning-
Schmidt)

Apartado 8

» Suprimir el apartado (N 12/Voggenhuber + 4)

» Aifadir que el Consejo sélo decidird previa consulta o dictamen conforme del Parlamento
Europeo en funcion de que se trate de un tema respecto del cual sea preceptiva la consulta o el
dictamen conforme. (N 9/Kaufmann)

Apartado 9

» Nuevo texto, sin afectar al contenido de fondo (N 13/De Vries y De Bruijn)

» Afadir al final de la primera frase:
- "salvo cuando la Constitucién disponga de otra forma" (N 6/Farnleitner)
- "de conformidad con lo dispuesto en el articulo III-196 para la politica exterior y de seguridad
comun" (N 4/de Villepin)

» Suprimir la obligacién de unanimidad para la adhesion de la Unién al Convenio Europeo para la
proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales. (N I/Barnier y Vitorino
+2, N 11/Tiilikainen + 5)

» Suprimir la obligacién de unanimidad para los acuerdos de asociacién (N 8/Hjelm-Wallén +2)

Apartado 10

» Anadir la obligacién de dictamen conforme del Parlamento Europeo, que debe formularse
dentro del periodo de un mes (N 9/Kaufmann)
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Articulo I11-223

Apartado 1.

» Suprimir la obligacién de unanimidad (Nol/Barnier y Vitorino +2)

Apartado 3.
» Desplazar este articulo al capitulo sobre la UEM (N°4/Tiilikainen + 5)

» Suprimir la referencia a la mayoria cualificada asi como la referencia a una excepcion respecto
del articulo 33, dado que se trata de la norma general establecida precisamente por el
articulo 33. Indicar, al contrario, que "para los demds casos se aplica el articulo 33"
(N°2/Kaufmann)

» Enmienda de cardcter lingiiistico dado que en la version alemana el término Unién ha sido
erréneamente traducido por "Gemeinschaft" (N°2/Kaufmann)

» Enmienda de caricter lingiifstico en inglés con el objetivo de restablecer el texto actual del
articulo 111 del Tratado CE, segtin el cual los términos "acuerdos en materia de régimen
monetario o de régimen cambiario” estan traducidos al inglés como "agreements concerning
monetary or foreign-exchange regime matters" (N°3/Roche)

CAPITULO VII
RELACIONES CON LAS ORGANIZACIONES INTERNA CIONALES,
TERCEROS PAISES Y DELEGACIONES DE LA UNION

Articulo IT1-224

Apartado 1

» Aifadir la OTAN entre las organizaciones mencionadas (enm. 2/Hiibner, enm. 3/Lennmarker).

» Aifadir al principio del apartado: "Sin perjuicio del derecho de los Estados miembros de
adherirse y participar en las siguientes organizaciones" (enm. 1/Hain).
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Apartado 2

» Anadir al final del apartado: "Sin perjuicio del derecho de los Estados miembros de adherirse y
participar en dichas organizaciones" (enm. 1/Hain).

» Anadir : "La Union estard representada en organizaciones internacionales y conferencias por la

Comisién o, en asuntos de politica exterior y de seguridad comun, por el Ministro de Asuntos
Exteriores de la Unién." (enm. 5/Tiilikainen+5).

Apartado 3

(no hay enmiendas)

Propuestas de anadir un apartado

» Ainadir un nuevo apartado 4 segun el cual los Estados miembros llevaran a cabo todos los
esfuerzos necesarios para que la Union pueda adherirse plenamente a las organizaciones
internacionales (enm. 4/Michel+4).

» Afadir un nuevo apartado 5 relativo a la presentacion de la posicidn de la Unién en caso de que
la Unién sea miembro de una organizacion internacional asi como en caso de que no lo sea, y
relativo a la informacion que deben dar los Estados miembros a la Comision y al Ministro de
Asuntos Exteriores de la Unién por lo que se refiere a cualquier tema de interés comun en caso
de que la Unidn o todos los Estados miembros no participen (enm. 4/Michel+4).

Articulo IT1-225

Apartado 1

» Afadir al comienzo del apartado: "Si procede" (enm. 2/Hain).

» Suprimir "delegaciones" y redactar de otra forma el texto "La Unidn tendrd a su disposicién las
representaciones diplomaticas ...y las delegaciones ante conferencias internacionales”
(enm. 1/Farnleitner).

» Afadir al final del apartado: "y trabajardn en cooperacién con las misiones de los Estados
miembros" (enm. 3/Hjelm-Wallén+2).

» Anadir al final del apartado "y de sus ciudadanos" (enm. 4/Hiibner).
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Apartado 2

» Anadir "representaciones y" delante de "delegaciones" (enm. 1/Farnleitner).

» Indicar que las delegaciones y las representaciones estan bajo la autoridad conjunta del Ministro
de Asuntos Exteriores de la Unién y de la Comisién (enm. 1/Farnleitner, enm. 5/Tiilikainen).

» Suprimir el apartado (enm. 3/Hjelm-Wallén+2).

Propuestas de afiadir un apartado

» Anadir un nuevo apartado delante del apartadol actual, en el que se indique que la Unidon tendra
a su disposicion un servicio diplomatico compuesto por funcionarios de la Comisién y de la
Secretaria General del Consejo, asi como personal de los Estados miembros en comision de
servicios (enm. 1/Farnleitner).

» Afadir un nuevo apartado segun el cual las representaciones de la Unién también pueden
representar a los Estados miembros que lo deseen (enm. I/Farnleitner).

Articulo 111-226

EXAMEN DE LAS ENMIENDAS POR TEMA

En general

» Sustituir los apartados 2, 3 y 4 por un nuevo texto en el que se especifique que estas
disposiciones deben incluir la obligacién de notificacion al Parlamento Europeo de toda
decision adoptada en este contexto con la aprobacion del PE y en el que se establezca el
procedimiento de actuacién del Parlamento en este marco. (enm. 5 Mac Cormick y otros)

» Suprimir el articulo, dado que la aplicacién de la cldusula de solidaridad deberia dejarse para
una decision del Consejo (enm. 4 Roche)

Apartado 1.

» Sustituir la decisién europea por una ley europea (enm. 3 Kaufmann)

Apartado 2.

» Afadir la referencia a la necesidad de una decision nacional por lo que se refiere a la asistencia
de un Estado a otro (enm. 2 Hjelm-Wallen y otros)

» Afadir al final de la primera frase del apartado "mediante la utilizacién de todos los medios
politicos y militares de que dispongan" (enm. 1 Giannakou y otros)
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LISTA DE ENMIENDAS

ARTICULOQ I11-188

1. de Villepin

2. Hjelm-Wallén, Petersson y Lekberg

3. Kaufmann

4.  Voggenhuber, MacCormick, Wagener, Lichtenberger, Nagy

ARTICULO I11-189

1. Brok, Azevedo, Lequiller, Akcam, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo, Kauppi,
Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer, Teufel, Van Der Linden,
Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

2. Farnleitner

3. Hain

4. Kaufmann

5.  de Villepin

6. Fischer
ARTICULO I11-190
1. Hain

2. de Villepin
3. Voggenhuber, Wagener, Lichtenberger, Nagy

ARTICULO III-191

1. Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy
2. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle
3. de Villepin

ARTICULO I11-192

1. Farnleitner

2. Fischer

3. Hain

4. Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy

5. Roche

6. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle
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ARTICULO I11-193

1. Farnleitner

2. Hain

ARTICULO I11-194

1. Hain

ARTICULO I11-195

1. Farnleitner

2. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

3. Muscardini

4. Roche

5. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

6.  de Villepin

ARTICULO 111-196

1. Barnier, Vitorino, O’Sullivan, Ponzano

2. Brok, Azevedo, Lequiller, Akcam, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Kauppi,
Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer, Teufel,Van Der Linden,
Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

3. Dini

4. Farnleitner

5. Fischer

6. Hain

7. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

8. Kaufmann

9. Lang, Kelam, Hololei, Tonisson, Reinsalu

10. Lequiller

11.  Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy

12.  Muscardini

13. Paciotti, Beres, Berger, Thorning-Schmidt, Duhamel, Marinho, Carnero, Van Lancker,
Einem, Andriukaitis, Severin, Meyer, Martini, De Rossa

14. Roche

15. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

16. de Villepin

17.  Voggenhuber, Wagener, Lichtenberger, MacCormick, Nagy

18. de Vries, de Bruijn

ARTICULO I11-199

1. Hain
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ARTICULO I11-200

1.  Kaufmann
2. Voggenhuber, Wagener, Lichtenberger, MacCormick, Nagy

ARTICULO I11-201
1. Farnleitner

2. Hain

3. Roche
ARTICULO I11-202
1. Hain
ARTICULO I11-203
1. Farnleitner

2. Fischer

3. Roche
ARTICULO I11-205

1. Brok, Azevedo, Akcam, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo, Giannakou, Kauppi,
Kelam, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Stockton, Szajer, Teufel,Van
Der Linden, Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

Hain

Kaufmann

McAvan

Muscardini

Voggenhuber, Wagener, MacCormick, Lichtenberger, Nagy

kWi

ARTICULO IT1-206

Farnleitner

Hain

Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg
Yvonne Kaufmann

Roche

SNk W=
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ARTICULO II1-207

1. Brok, Azevedo, Akcam, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo, Giannakou, Kauppi,
Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Stockton, Szajer, Van Der Linden, Van
Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

de Villepin

Demiralp

Farnleitner

Hain

Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

Hiibner

Yvonne Kaufmann

. Lequiller

10. Roche

11. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

12. Voggenhuber, Wagener, MacCormick, Nagy

0N LR W

ARTICULO I11-208

1. Brok, Azevedo, Akcam, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Giannakou, Kauppi,
Lamassoure, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer, Teufel,Van Der
Linden, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

de Villepin

Farnleitner

Haenel, Badinter

Hain

Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

Hiibner

Lang, Kelam, Hololei, Tonisson, Reinsalu

Lennmarker

. Roche

10. Tiilikainen, Peltoméki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

11. Voggenhuber, Wagener, MacCormick, Nagy

0O N U AW~

ARTICULO I11-209

1. de Villepin

2. Demiralp

3. Farnleitner

4. Giannakou, Stylianidis

5. Hain

6. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg
7. Hiibner

8. Lang, Kelam, Hololei, Tonisson, Reinsalu
9. Muscardini

10. Roche

11. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle
12. Voggenhuber, Wagener, MacCormick, Nagy
13. de Vries, de Bruijn
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ARTICULO II1-210

1. Brok, Azevedo, Akcam, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo, Giannakou, Kauppi,
Kelam, Lamassoure, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Stockton, Szajer,
Van Der Linden, Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

de Villepin

Farnleitner

Hain

Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg, Lennmarker

Lamassoure

Lequiller

Roche

. Tiilikainen, Peltoméki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

0. de Vries, de Bruijn

=00 N U AW

ARTICULO I11-211

de Villepin

Hain

Kaufmann

Lennmarker

Lequiller

Lopes y Lobo Antunes

Voggenhuber,. MacCormick, Wagener, Lichtenberger, Nagy
Fischer

NN R WD =

ARTICULO I11-212

—

Borrell, Carnero, Lopez Garrido

Brok, Azevedo, Akcam, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo, Kauppi, Kelam,

Lamassoure, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer, Van Der Linden,

Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

Christophersen

de Villepin

Duff

Farnleitner

Haenel, Badinter

Hain

9. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

10. Hiibner

11. Kaufmann

12. Kiljunen

13. Lamassoure

14. Lennmarker

15. Lequiller

16. Lopes, Lobo Antunes

17. McAvan, Paciotti, Beres, Berger, Thorning-Schmidt, Duhamel, Marinho, Carnero, Van
Lancker, Einem, Andriukaitis, Severin, Meyer, Martini, De Rossa

18. Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier

19. Roche

N

NN R W
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20. Teufel

21. Thorning-Schmidt

22. Tiilikainen, Peltomiki, Vilén, Takkula, Helle
23. Voggenhuber, Wagener, Lichtenberger, Nagy
24. de Vries, de Bruijn

25. Dybkjaer

26. Thorning-Schmidt

27. Fischer

CHAPITRE 1V — généralités

1. Borrell, Carnero, Lépez Garrido

ARTICULO II1-213

Duff

Gabaglio

Hain

Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy
Borrell,Carnero, Lopez Garrido

Dybkjaer

Borrell, Carnero, Lopez Garrido
Thorning-Schmidt

Dybkjaer

WX E WD =

ARTICULO II1-214

1. Hain
2. Fischer

ARTICULO I11-215

(No hay enmiendas)

ARTICULO I11-216

1. Barnier, Vitorino, O’Sullivan, Ponzano
2. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

ARTICULOQ III-217

de Villepin

Hain

Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg
de Vries, de Bruijn

el NS
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ARTICULO II1-218

1. Hain

2. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

3. Lennmarker

4. McAvan

5. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

6. De Rossa

7. Thorning-Schmidt

8. Thorning-Schmidt

ARTICULO II1-220

1. Hain

2. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

3. Roche

4. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

5.  Fischer

6.

ARTICULO I11-221

1. Hain

ARTICULO I11-222

1. Barnier, Vitorino, O’Sullivan, Ponzano

2. Bonde

3. Brok, Azevedo, Lequiller, Akcam, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo,
Giannakou, Kauppi, Kelam, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer,
Stockton, Szajer, Teufel, Van Der Linden, Vilen, Kauppi, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

4.  de Villepin

5. Duff

6.  Farnleitner

7. Hain

8. Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

9. Kaufmann

10. Thorning-Schmidt

11. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

12.  Voggenhuber, Wagener, Lichtenberger, MacCormick, Nagy

13. de Vries, de Bruijn

14. Wuermeling

ARTICULO II1-223

1. Barnier, Vitorino, O’Sullivan, Ponzano

2. Kaufmann

3. Roche

4. Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle
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ARTICULO II1-224

Hain

Hiibner

Lennmarker

Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy
Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén,. Takkula, Helle

SNk W=

ARTICULO III-225

Farnleitner

Hain

Hjelm-Wallén, Petersson, Lekberg

Hiibner

Tiilikainen, Peltomiki, Kiljunen, Vilén, Takkula, Helle

SNk W=

ARTICULO II1-226

Giannakou, Stylianidis
Hjelm-Wallén, - Petersson, Lekberg
Kaufmann

Roche

MacCormick, Voggenhuber, Wagener, Lichtenberger, Nagy

M S
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ANEXO X

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

PARTE III, TIiTULO VI: DEL FUNCIONAMIENTO DE LA UNION

Subseccion 1 - El Parlamento Europeo

Articulo ITI-227

Apartado 1
» Afadir "sistema de representacion proporcional" (enm. 1 Helle)

» Suprimir "que lo componen" (enm. 2 Roche)

Apartado 3

» Sustituir la referencia a la legislatura 2004-2009 por las palabras "respetando lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo I-19" (enm. 2 Roche)

Articulo IT1-230

» Suprimir la referencia "a peticién de la cuarta parte de los miembros que lo componen" (enm. 1
Bonde)

» Establecer una diferencia entre la investigacién penal y el proceso judicial, y disponer que en

caso de abrirse una investigacion penal o un proceso judicial tras la creacion de la comision, la
comisién temporal de investigacion pondra fin a sus trabajos con la mayor brevedad (enm. 2 de
Villepin)

Articulo ITI-232
» Prever un defensor del pueblo europeo adjunto en cada Estado miembro (enm. I Muscardini)

Articulo II1-236
» Anadir que el Parlamento Europeo tendra competencia para decidir su sede (enm. 1 Duff)

Articulo IT1-238
» Adopcién de la mocién de censura por mayoria simple (en lugar de los dos tercios) (enm. 1
Bonde)

Articulo III-238 bis (nuevo)
» Precisar que los articulos I11-229, 111-230, I1I-*231 y III-232 no se aplican respecto de la politica
exterior y de seguridad comun (enm. Hain)
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Subseccion 2 - El Consejo Europeo

Articulo IT1-239

- No hay enmiendas

Subseccion 3 - El Consejo

Articulo IT1-240

- Una enmienda propone suprimir la referencia a la unanimidad en el apartado 2 con respecto a

las normas que rigen la rotacion de la Presidencia (enm. 1 Lopes + 1). Otra enmienda propone
algunos cambios en la redaccion del apartado 1 y al mismo tiempo sugiere la armonizacion de la
terminologia "Consejo de Ministros" en toda la Constitucion. Sugiere asimismo la supresion del

apartado 2 (enm. 2 Roche).

Articulo IT1-241

- No hay enmiendas.

Articulo IT1-242

- Una enmienda propone que se afiada una disposicion conforme a la cual el Consejo podra

decidir su propia sede (enm. 2 Duff). Otra sugiere que se ailada un nuevo apartado sobre el

acceso de politicos electos a todas las reuniones del Consejo y de sus grupos de trabajo, asi

como a todos los documentos (enm. 1 Bonde).

Articulo IT11-243

- No hay enmiendas.

Articulo IT1-244

- Una enmienda propone que el Consejo, cuando proponga las normas por las que se regiran los

comités, lo haga s6lo con la aprobacién del Parlamento Europeo (enm. I Kaufmann).

Subseccion 4 - La Comision

Articulo IT11-245

» Propuesta de supresion del adjetivo "europeos” después de "comisarios" y de utilizacién del
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término genérico "comisarios" en toda esta seccidn, tras haber precisado en el articulo I1I-245

que el mismo abarca a los "comisarios con y sin derecho de voto" (Roche + Lopes + Antunes)

Articulo I11-246

» Propuesta idéntica a la del articulo II1-245 sobre la denominacién de los comisarios.

» Aiadido de una disposicion que permita expresamente que el Presidente de la Comisidn sea
elegido presidente del Consejo Europeo, disponiendo expresamente que en tal supuesto lo
dispuesto en el segundo parrafo (régimen de las prohibiciones de acumulacién y de las
incompatibilidades) no se aplicara al Presidente de la Comision (Brok + 22 + de Vries + de

Bruijn + Duff)

» Disponer que los parlamentos nacionales podran dar instrucciones a su "comisario nacional"

atendiendo a un debate publico (Bonde)
» Recoger la formulacion del Tratado actual (apartado 2 del articulo 213) conforme a la cual los
miembros de la Comision ejerceran sus funciones "en el interés general de la Unién"

(Kaufmann)

Articulo I111-247

» Enmienda terminoldgica que sustituye la expresion "comisarios” por "comisarios europeos y

comisarios" (Lopes + Antunes)

Articulo I1T1-248

» Enmienda terminoldgica que sustituye la expresion "comisarios” por "comisarios europeos y

comisarios" (Lopes + Antunes)
» Abrir la posibilidad de que el Parlamento Europeo solicite al Tribunal de Justicia que destituya a
un comisario europeo por falta grave (facultad reservada al Consejo por mayoria cualificada)

(Muscardini)

Articulo I111-249

» Enmienda terminoldgica que sustituye la expresion "comisarios” por "comisarios europeos y

comisarios" (Lopes + Antunes)
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» Disponer que el Presidente de la Comision reorganice el reparto de responsabilidades en el

Colegio "previo acuerdo del Consejo" (Bonde)

Articulo IT1-251

» Sustituir "Colegio" por "Comisién" (que incluye al Presidente, el Ministro de

AE/Vicepresidente y todos los comisarios, con o sin derecho de voto) (Lopes + Antunes)

» Autorizar al Ministro de AA.EE./Vicepresidente a adoptar "en nombre de la Comisién cualquier
iniciativa oportuna" en el &mbito de la PESC que es competencia de la Comision (Lequiller
+ Villepin)

Articulo ITI-252

» Enmienda terminoldgica que sustituye la expresion "comisarios" por "comisarios europeos y

comisarios" (Lopes + Antunes)

Subseccion 5 - El Tribunal de Justicia

En relacion con las enmiendas de la parte 111 relativas a las disposiciones sobre el Tribunal de
Justicia se ha elaborado ya una ficha de andlisis (véase CONYV 796/03 de 6 de junio de 2003). A

continuacion se analizan iinicamente las enmiendas presentadas con posterioridad. Muchas de

las enmiendas que se exponen a continuacion son semejantes a las estudiadas ya en la

mencionada ficha de andlisis.

Articulo ITI-255

» Prever el posible aumento del nimero de abogados generales mediante decisién del Consejo por

mayoria cualificada (en lugar de unanimidad) (enm. I Brok + 25; enm. 2 Fini)

Articulo ITI-256

» Supresion del dictamen del comité consultivo (enm. 2 Lopes + 1; enm. 3 Tiilikainen)

» Mandato de nueve afios no renovable y eleccion del Presidente del Tribunal de Justicia para un

mandato de 4 afios y medio (enm. 2 Lopes + 1)

Articulo ITI-257

» Supresion del dictamen del comité consultivo (enm. 2 Lopes + 1; enm. 3 Tiilikainen)

» Mandato de nueve afios no renovable y eleccion del Presidente del Tribunal de Justicia para un
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mandato de 4 afios y medio (enm. 2 Lopes + 1)
» Aprobacion por el Parlamento Europeo del reglamento de procedimiento del Tribunal de

Justicia (enm. 1 Kaufmann)

Articulo ITI-258

» Supresion del comité consultivo (enm. I Fischer, enm. 2 Lopes; enm. 3 Tiilikainen + 5)

Articulo IT1-259
» Estipular que el Tribunal General de Instancia respetard las sentencias de los tribunales

constitucionales y supremos nacionales y del Tribunal Europeo de Derechos Humanos (enm. 1
Bonde)

Articulo ITI-260

» Decision de crear tribunales especializados mediante un acto del Consejo adoptado por mayoria

cualificada, pero sin aplicar el procedimiento legislativo ordinario (enm. 3 Hain)
» Decision del Consejo por mayoria cualificada (enm. I Brok + 25)

» Disponer la aprobacion del Parlamento para el reglamento de procedimiento (enm. 4 Kaufimann)

Articulo IT1-261
» Dar a la Comisién competencia para decidir que un Estado ha incumplido sus obligaciones
(enm. 2 de Vries)

» Conceder a los Estados, organizaciones o personas la posibilidad de informar a la Comisién de

que un Estado ha incumplido sus obligaciones (enm. 1 Mc Avan)
» Fijar un plazo de tres meses para la presentacion de observaciones del Estado respecto del
dictamen motivado (idem)

» Obligar a la Comision a informar a las comisiones competentes del Parlamento Europeo (idem)

Articulo I11-262
» El Tribunal debera pronunciarse en un plazo de seis meses (enm. I Mc Avan)

Articulo I11-263
» Supresion del apartado 2 (enm. 5 Lopes; enm. 7 Tiilikainen + 5, que propone el antiguo
articulo 228 TCE)

» Supresion del apartado 3 (enm. I de Villepin; enm. 3 Fischer; enm. 4 Hiibner; enm. 5 Lopes;

enm. 7 Tiilikainen)
» Sustituir el articulo por una nueva disposicién basada en la decisién de la Comisién en la que se

afirma que un Estado miembro ha incumplido sus obligaciones; en caso de que el Tribunal asi lo
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estime, se prevé establecer un sistema de sanciones semejante al actual (enm. 8 de Vries)
» Prever en el apartado 2 o en el 3 que el Tribunal podrd optar bien por una suma a tanto alzado o
bien por una multa coercitiva, y prever plazos para la presentacion de observaciones y para la

sentencia del Tribunal (enm. 6 Mc Avan)

Articulo ITI-266

Apartado 1
» Anadir el Consejo Europeo (enm. 2 Brok + 25; enm. 3 Farnleitner; enm. 12 Duff)

» Sustituir la lista de las instituciones por "los organismos de la Unién" (enm. 10 Kaufmann, que
hace una propuesta similar para el apartado 3)

Apartado 4

» Sustituir "actos reglamentarios" por "actos" (enm. 2 Berger + 3; enm. 3 Farnleitner; enm. 5
Paciotti + 14; enm. 10 Kaufmann)

» Sustituir "actos reglamentarios" por "actos de alcance general" (enm. 11 Fischer)

» Sustituir "actos de alcance general" por "actos que le afecten y que puedan tener repercusiones
importantes para sus intereses" (enm. 6 Voggenhuber + 3, que suprime asimismo "e
individualmente"; enm. 12 Duff; enm. 14 Fayot)

» Disponer que "toda persona fisica o juridica podrd interponer en iguales condiciones un recurso
contra los actos de los que sea destinataria o contra cualquier acto que tenga efectos juridicos
andlogos para la persona en cuestion" (enm. 4 Tiilikainen + 5)

» Dejar la redaccion de este apartado tal como estd, afiadiendo que se excluiran los actos a los que

se aplica el capitulo IV de la parte Il JAI) (enm. 7 Hain)

Apartado 4 bis (nuevo)

» Mencionar que en el Protocolo sobre la aplicacién del principio de subsidiariedad se prevén
otros recursos (enm. 9 Teufel)

» Prever para los interlocutores sociales el derecho de interponer recurso respecto de la legalidad
o la interpretacion de los acuerdos o leyes marco europeas a que se refiere el apartado 2 del

articulo III-101 (enm. 13 Gabaglio)

Articulo IT1-267

» Supresion (enm. 1 Kaufmann)
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Articulo II1-269
» Aifadir el Consejo Europeo y el BCE (enm. I Brok + 25)

» Precisar que esta disposicién no se aplicard a los actos relativos a la cooperacién judicial y

policial en materia penal (enm. 2 de Villepin)

Articulo I11-271

» Afadir los acuerdos mencionados en el apartado 2 del articulo III-101 (enm. I Gabaglio)

» Establecer un plazo de tres meses en los casos en que el procedimiento afecte a un detenido
(enm. 3 de Vries)

» Prever la posibilidad de utilizar el procedimiento prejudicial en virtud de una declaracién de los
Estados miembros en tal sentido para los actos contemplados en el capitulo IV de la parte III

(enm. 2 Hain)

Articulo ITI-278
» Suprimir el articulo (enm. 2 Brok + 22; enm. 3 De Rossa; enm. 4 Duff; enm. 6 Kaufmann,

enm. 7 Paciotti + 14; enm. 10 Voggenhuber + 3)

» Disponer que el Tribunal no sea competente en relacion con los articulos 1-39 y 1-40, con
excepcion de los recursos presentados en virtud de los articulos I11-262, I11-266 (aunque
Unicamente para los recursos presentados por un Estado o por el Ministro de Asuntos
Exteriores), I11-272, I11-275 y IlI-276 (enm. I Barnier y Vitorino)

» Disponer que el Tribunal sélo sea competente, en relacién con los articulos 1-39 y I-40, respecto
de los procedimientos previstos en el apartado 4 del articulo III-266 y en el articulo III-271,
cuando las personas estén afectadas directa e individualmente (enm. 5 Fischer; véase, en un

sentido semejante, la enm. 9 Tiilikainen + 5)

Articulo ITI-279

» Suprimir el articulo (enm. I Duff; enm. 3 Brok + 25; enm. 4 Fischer; enm. 6 Kaufmann; enm. 9

Paciotti + 14)
» Mantener el articulo, pero sin las tltimas palabras "cuando dichos actos estén regulados por el
Derecho interno" (enm. 4 Hain; enm. 5 Hjelm-Wallén + 2; enm. 7 Lopes; enm. 10 Teufel;

enm. 11 Tiilikainen + 5; enm. 12 de Vries)

Articulo ITI-280

» Aifadir que en caso de duda sobre la competencia de los Estados o de la Unidn, decidiran los

parlamentos nacionales de los Estados miembros o sus tribunales constitucionales o supremos

(enm. I Bonde).
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Articulo IT1-281

» No contemplar el procedimiento legislativo ordinario sino un acto del Consejo para la adopcion

del Estatuto del Tribunal de Justicia (enm. I Hain)

Subseccion 6 - El Tribunal de Cuentas

Articulos ITI- 286 y I1I-287 (Tribunal de Cuentas)

» Reestructuracion general del articulo sobre el Tribunal de Cuentas para crear un comité de

cuentas ("board of auditors") de nueve miembros (Hjelm-Wallén + 3 + Hain)

> Cambio de la denominacién del Tribunal de Cuentas por "Organo Auditor de la Unién Europea”
("European Union Audit Office") (Hain)

» Disponer que el reglamento interno del Tribunal de Cuentas se adopte previa aprobacion del

Consejo "y del Parlamento Europeo" (Kaufmann)

» Disponer que "el Tribunal de Cuentas podra exigir la presentacion de cualquier documento a las

personas fisicas o juridicas que hayan recibido financiacién de la Unién" (Bonde)

Seccion 2 - Organismos consultivos de la Union

Articulo I11-288 (antiguo articulo 263)

» Afadir que todos los miembros del Comité deberan ser elegidos (enm. I Bonde)

» Afadir una definicion del cometido del Comité de las Regiones, que deberia velar en especial
por que en las politicas de la Unién se tenga en cuenta la dimensién regional y local (enm. 2

Chabert, Dammeyer, Dewael, du Granrut, Martini, Valcdrcel Siso)

Articulo ITI-290 (antiguo articulo 265)

» Tener en cuenta a las tres instituciones (enm. 2 Teufel; enm. I Chabert). Restablecer el derecho

del CdR de dictaminar por propia iniciativa toda vez que lo considere oportuno (enm. 2 Teufel)

» Prever una cldusula general de consulta del Comité de las Regiones en todos los 4mbitos
contemplados en los articulos I-13, I-14 y 1-16, y atribuir al CdR el derecho de formular

preguntas escritas y orales a la Comision. Prever la presentacién periddica por el Consejo y el
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Parlamento de un informe motivado consecutivo a los dictamenes del CdR (enm. I Chabert,

Dammeyer, Dewael, du Granrut, Martini, Valcdrcel Siso)

Articulo I11-291 (antiguo articulo 258)

» Suprimir la base juridica que permite fijar la composicion del Comité (enm. 1 de Villepin)

Articulo ITI-292 (antiguo articulo 259)

» Precisar que la composicién del CES debera respetar un equilibrio entre los tres componentes de
la sociedad civil organizada mencionados en el art. I-31 (enm. 2 Brok, y enm. 3 Sigmund,

Briesch y Frerichs)
» Suprimir la referencia especifica a los sectores econdmicos y sociales para dejar solamente la
mencién mas general de los distintos sectores de la sociedad civil (enm. I Borrell, Carnero,

Lopez Garrido, y enm. 3 Sigmund, Briesch y Frerichs)

Articulo I11-294 (antiguo articulo 262)

» Suprimir el dictamen de las secciones especializadas, que por lo demds ya no se mencionan

(enm. 1 Borrell, Carnero, Lopez Garrido, y enm. 3 Sigmund, Briesch y Frerichs)
» Aifadir un nuevo articulo 294 bis que describa de forma relativamente detallada las funciones
del CES (enm. Borrell, Carnero, Lopez Garrido; enm. 5 Sigmund, Briesch y Frerichs; enm. 4

Gabaglio; enm. 3 Brok)

» Modificar la denominacién del CES anadiendo "europeo” (CESE) (enm. 3 Brok; enm. 5

Sigmund, Briesch y Frerichs)

Seccion 3 - El Banco Europeo de Inversiones

Articulo IT11-295

- Hay seis enmiendas que proponen que los procedimientos de modificacién del Estatuto del

BEI estén sujetos a la unanimidad en el Consejo (enm. 3 Hain, enm. 4 Hjelm-Wallen + 2,

enm. 5 Roche, enm. 6 de Villepin, enm. 7 de Bries + 1).
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- Dos enmiendas proponen la supresion de toda la frase relativa a los procedimientos de

modificacién del Estatuto del BEI (enm. 1 Farnleitner, enm. 8 Fischer).

Articulo IT1-296

- Hay una enmienda en la que se propone que el primer apartado incluya una referencia a
lacontribucién del BEI a los objetivos de la Unién que se contempla en el articulo 1-3. La
misma enmienda también sugiere que se aflada que el BEI responderd ante el Parlamento

Europeo (enm. 1 Voggenhuber + 3)

Seccion 4 - Disposiciones comunes a las instituciones y 6rganos de la Unién

Articulo IT1-297

» Disponer que el Consejo podrd modificar la propuesta de la Comisién "por mayoria cualificada"
(y no por unanimidad) (Bonde)

» Introducir una disposicion que permita ayudas especiales en favor de uno o varios Estados
miembros destinadas a ayudarlos a aplicar una normativa europea. Cabria contemplar asimismo

excepciones temporales (Frendo)

Articulo IT1-298

» Reformulacion del procedimiento de codecision (Bonde)
» Supresion de la referencia a la aprobacién del Consejo "por mayoria cualificada” en el

apartado 8, ya que a falta de una disposicion contraria esto es evidente (Dini)

Articulo IT1-299

» Introducir una obligacién entre las instituciones de "compartir la informacion" (Voggenhuber
+4)

» Someter los acuerdos interinstitucionales a la ratificacion de los parlamentos nacionales (Bonde)

Articulo IT1-300

» Supresion del articulo relativo a la administracion europea

Articulo I11-301
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» No establecer disposiciones especificas para el Tribunal de Justicia y el Banco Central Europeo,
someterlas al régimen de Derecho comtin para el acceso del publico a los documentos y, en su
caso, establecer en la ley europea excepciones a la regla general (Hjelm-Wallén + 2 +
Lennemarker)

» Precisar y desarrollar el apartado 2 tratando de las explicaciones de voto y las declaraciones
(Hjelm-Wallén + 2 + Lennmarker) asi como las transcripciones literales (Duff)

» Supresion del articulo (Kaufmann)

Articulo ITI-302

» Incluir en el dmbito de este articulo a los "miembros del Comité de las Regiones" (en las
mismas condiciones que los del Comité Econémico y Social) (Chabert + 5)
» Disponer que las retribuciones se fijen mediante una ley europea (y no una decision europea del

Consejo) (Kaufmann)
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ANEXO XI

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDA

PARTE III, TIiTULO VI: DEL FUNCIONAMIENTO DE LA UNION

Capitulo I1: Disposiciones financieras

SECCION 1: MARCO FINANCIERO PLURIANUAL

Articulo ITI-304 (marco financiero plurianual)

Tres enmiendas precisan el contenido del marco financiero. La enmienda 3 (Brok y otros) propone
que exista un mecanismo de flexibilidad, la enmienda 6 (Palacio) propone incluir orientaciones para
la utilizacion de los créditos dentro de las categorias de gastos y la enmienda 1 (Barnier y otros)

sugiere que se establezcan modalidades de aplicacion y adaptacion.

La enmienda 2 (Beres y Duhamel) propone que se aplique el procedimiento legislativo ordinario
para la adopcion del marco financiero, lo que resulta incompatible con el articulo I-54. Las
enmiendas 5 (Hain) y 7 (de Vries), de Bruijn proponen que se consideren las tltimas perspectivas
adoptadas antes de la entrada en vigor de la Constituciéon como punto de referencia para la prérroga
del dltimo afio en caso de que no se llegue a un acuerdo sobre un nuevo marco financiero dentro del

plazo previsto.

SECCION 2: PRESUPUESTO ANUAL DE LA UNION

Articulo ITI-306 (procedimiento presupuestario anual)

La enmienda 9 (Bonde) propone mayorias especificas para la adopcion del presupuesto anual (75%
de Estados que representen al 50% de la poblacion en el Consejo y mayoria simple en el

Parlamento).

Las enmiendas 8 (Barnier y otros) y 16 (Voggenhuber y otros) proponen que la primera lectura

corresponda al Parlamento. También desean que se modifiquen los plazos.
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En caso de desacuerdo entre el Parlamento y el Consejo, las enmiendas 10 (Villepin), 11
(Farnleitner), 12 (Hain), 13 (Hjelm-Wallén, y otros) y 17 (de Vries y de Bruijn) proponen que se

adopte la cantidad mas baja.

La enmienda 44 (Fischer) también propone que se elija el importe més reducido entre el del

presupuesto del pasado ejercicio y el que propone la Comision.

Por lo que se refiere a las mayorias exigidas en el Parlamento, la enmienda 15 (Tiilikainen y otros)
propone que se adapten en funcién del dictamen de la Comisién, mientras que las enmiendas 11
(Farnleitner), 17 (de Vries y de Bruijn) y 8 (Barnier y otros) proponen aumentar la mayoria
necesaria para ratificar sus propias enmiendas en caso de no llegar a un acuerdo en el Comité de

Conciliacion.

Las enmiendas 8 (Barnier y otros), 12 (Hain) y 13 (Hjelm-Wallén) rechazan la posibilidad de que el

Parlamento rechace un proyecto comun.

Articulo ITI-308 (estructura del presupuesto anual)

Las enmiendas 19 (Lopes y Lobo Antunes) y 20 (Tiilikainen y otros), proponen que los gastos del

Tribunal de Cuentas figuren en una parte separada del presupuesto.

SECCION 3: EJECUCION DEL PRESUPUESTO Y APROBACION DE LA GESTION

Articulo ITI-309 (ejecucion del presupuesto)

Las enmiendas 21 (Villepin), 22 (Hain) y 45 (Fischer) proponen que se suprima el texto relativo a la
cooperacion con los Estados miembros en el contexto de la responsabilidad sobre la ejecucion del

presupuesto que corresponde a la Comision.

Articulo IT1-310 (rendicion de cuentas)

La enmienda 24 (Barnier y otros) propone que se suprima el informe de evaluacioén, mientras que la

enmienda 25 (Tiilikainen y otros) propone que se precise.
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Articulo IT1-311 (aprobacion de la gestion)

La enmienda 26 (Barnier y otros) apunta a que los Estados miembros participen en el procedimiento
de aprobacion de la gestion, mientras que en la enmienda 27 (Voggenhuber y otros) se propone
precisar la redaccion de este articulo.

SECCION 4: DISPOSICIONES COMUNES

Articulo IT1-314 (la normativa financiera)

Por lo que se refiere al procedimiento de adopcion, las enmiendas 28 (Villepin), 29 (Hain) y 30
(Hjelm-Wallén y Petersson) apuntan a que se sustituya el procedimiento legislativo ordinario por
una ley del Consejo adoptada por mayoria cualificada, previa consulta del Parlamento. Esta ultima
enmienda, junto con la enmienda 31 (Michel y otros), propone que el Consejo pueda pronunciarse

por mayoria cualificada a partir de la entrada en vigor de la Constitucién, y no a partir de 2007.

La enmienda 33 (Tiilikainen y otros) precisa el contenido de la normativa financiera.

La enmienda 29 (Hain) propone que el Consejo adopte por unanimidad el reglamento relativo a las

modalidades de puesta a disposicion de los recursos.

La enmienda 35 (Wuermeling y Altmaier) precisa que los actos adoptados sobre la base de este

articulo y del apartado 4 del articulo I-53 no pueden modificar el reparto de los recursos.

Articulo ITI-315 (obligaciones juridicas)

La enmienda 37 (Hjelm-Wallén y otros) propone suprimir esta disposicién, mientras que las

enmiendas 36 (Villepin) y 38 (Roche) proponen que se precise.
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Articulo IT1-316 (cooperacion interinstitucional)

Las enmiendas 39 (Brok y otros) y 40 (Lopes y Lobo Antunes) solicitan que las reuniones
interinstitucionales puedan ser convocadas también por iniciativa del Parlamento y del Consejo. La
enmienda 41 (Voggenhuber) propone que se suprima la referencia a la representacion de las

instituciones por sus presidentes.

La enmienda 46 (Fischer) propone que se suprima el articulo.

Articulo ITI-317 (lucha contra el fraude)

La enmienda 43 (de Vries y de Bruijn) se opone a que puedan adoptarse leyes en este ambito.

La enmienda 42 (Hain) propone que vuelva a introducirse la exclusion de las medidas relativas a la
aplicacion del derecho penal nacional, que figura en el articulo 280 TCE, y cuya supresion se
propone como consecuencia de las disposiciones relativas al espacio de libertad, seguridad y

justicia.

Enmiendas horizontales

Las enmiendas 14, 18, 23 y 32 (Roche) confirman el apoyo a las disposiciones presupuestarias
siempre que no se modifiquen los mecanismos de decision para determinados aspectos de la politica

agricola.
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LISTA A LAS ENMIENDAS - Titulo VI, Capitulo II : Disposiciones financieras

Articulo III-304 (marco financiero plurianual)
1. Barnier + 3 Convencionales

2. Beres, Duhamel

3. Brok + 25 Convencionales

4

5

6

7

. Fischer

. Hain

. Palacio

. de Vries, de Bruijn

Articulo III-306 (procedimiento presupuestario anual)

8. Barnier + 3 Convencionales

9. Bonde

10. de Villepin

11. Farnleitner

12. Hain

13. Hjelm-Wallén + 2 Convencionales
14. Roche

15. Tiilikainen + 5 Convencionales
16. Voggenhuber + 4 Convencionales
17. de Vries, de Bruijn

44. Fischer

Articulo ITI-307
18. Roche

Articulo IT1-308 (estructura del presupuesto anual)
19. Lopes, Lobo Antunes
20. Tiilikainen + 5 Convencionales

Articulo ITI-309 (ejecucion del presupuesto)
21. de Villepin

22. Hain

23. Roche

45. Fischer

Articulo I11-310 (rendicion de cuentas)
24. Barnier + 3 Convencionales
25. Tiilikainen + 5 Convencionales

Articulo I11-311 (aprobacion de la gestion)
26. Barnier + 3 Convencionales
27. Voggenhuber + 4 Convencionales

Articulo I1I-314 (Ia normativa financiera)
28. de Villepin

29. Hain

30. Hjelm-Wallén + 2 Convencionales

31. Michel + 4 Convencionales

CONYV 821/03
ANEXO XI

jlg/PGV/nov

162
ES



32. Roche

33. Tiilikainen + 5 Convencionales
34. de Vries, de Bruijn

35. Wuermeling, Altmaier

Articulo II1-315 (obligaciones juridicas)
36. de Villepin

37. Hjelm-Wallén + 2 Convencionales

38. Roche

Articulo I11-316 (cooperacion interinstitucional)

39. Brok +27 Convencionales

40. Lopes, Lobo Antunes

41. Voggenhuber + 4 Convencionales
46. Fischer

Articulo I11-317 (lucha contra el fraude)
42. Hain
43. de Vries, de Bruijn
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ANEXO XII

FICHA DE ANALISIS DE LAS PROPUESTAS DE ENMIENDAS

PARTE III TITULO VI

Capitulo III: Las cooperaciones reforzadas

Las enmiendas de la Parte III relativas a las disposiciones sobre las cooperaciones reforzadas ya han

sido objeto de una ficha de andlisis (v, CONV 791/03 del 6 de junio de 2003).

Solamente se incluyen a continuacién las enmiendas presentadas después de dicha fecha. Bastantes

de ellas son similares a las enmiendas que ya han sido objeto de la ficha de andlisis en cuestion.

Articulo ITI-nuevo (323 bis o 325 bis: pasarelas)

Varias enmiendas proponen que los que participan en una cooperacion reforzada puedan tomar la
decision de cambiar el procedimiento de decisiones previsto en la disposicion de la Constitucion
que aplican cuando adoptan actos en dicho marco. Se trata de cambiar el voto por unanimidad, o
bien de pasar de un procedimiento legislativo especial al procedimiento legislativo ordinario, de
modo similar a las pasarelas previstas en el articulo I-24 §4 (enm. 1, Fischer; enm. 2, de Villepin;

enm 3, Michel + 5)

Articulo III - 318 (antiguo articulo I - ambito de la defensa)

- Hacer aplicables més claramente las disposiciones sobre la cooperacion reforzada en el ambito de
la defensa, y rebajar el umbral de participacion a tres o cinco Estados miembros, sin perjuicio de las
otras formas de cooperacién previstas en el articulo I-40 con excepcidn del inicio y realizacion de

operaciones de gestion de crisis (enm. 4, Fischer, enm. 5, de Villepin)

- Hacer aplicables las garantias institucionales y procedimientos de las cooperaciones reforzadas a
las distintas formas de cooperacién en el ambito de la defensa, las disposiciones especificas

previstas en los articulos I-40 y III-206 a 209, (enm. 6, Brok + 23 PPE)
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- Hacer aplicables las disposiciones sobre la cooperacion reforzada en el ambito de la defensa,
suprimiendo el articulo III-318. Suprimir asimismo las formas especificas de cooperacion previstas

en los articulo II-208 y 11I-209 (enm, 9 Tiilikainen + 5)

- No excluir del &mbito de aplicacion de la cooperacion reforzada el articulo III- 207, relativo a la

creacion de un organismo de armamento. (enm. 4, Fischer, enm. 5, de Villepin)

- Hacer aplicables las disposiciones sobre la cooperacion reforzada a la cooperacién "estructurada”

prevista en el articulo I-40 (enm. 2, Lennmarker)

- Disponer en el procedimiento de autorizacion de las cooperaciones reforzadas en el dmbito de la

defensa que sea por unanimidad y aprobada por los parlamentos nacionales (enm. 1, Bonde)

- Limitar la cooperacién reforzada en el sector de la PESC a la aplicacion de una accién o posicién

comun, por analogia con lo dispuesto en el Tratado de Niza, (enm. 8, Roche; enm. 7, Hain)

- Excluir el sector de la PESC del 4ambito de aplicacion de la cooperacion reforzada (enm. 3,

Hjelm-Wallen + 3)

En el sector de la PESC, volver a introducir el articulo 27 B del TUE (enm. 8, Roche)

- Excluir la PESD del ambito de aplicacion de las cooperaciones reforzadas (enm. 3, Hjelm-Wallen

+ 3; enm. 7, Hain)

Articulo I11-319: (antiguo articulo J - condiciones generales)

Anadir la condicién del respeto del marco institucional de la Unidn, de conformidad con el

articulo 4381b) del TUE (enm. 3, Farnleitner; enm. 4, Roche)
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- Reforzar la funcién de la Comisidn, permitiéndole, en particular, autorizar excepciones a los

limites previstos en el segundo pérrafo del articulo III-319 (enm. 1, Fischer; enm. 2, de Villepin)

Articulo IT11-321: (antiguo articulo L)

- Suprimir la referencia a las posibles condiciones de participacion y afiadir las palabras "fomentar y

facilitar..." (enm. 5, Roche)

Articulo ITI-322: (antiguo articulo M - procedimiento de autorizacion)

- Varias enmiendas apuntan a facilitar el procedimiento de autorizacién previendo que pueda
ponerse en marcha una cooperacion reforzada en cuanto la Comision apruebe una solicitud hecha
por un determinado nimero de Estados miembros, salvo decision contraria del Consejo por mayoria

cualificada o del Parlamento Europeo por mayoria reforzada. (enm. 3, Fischer; enm.4 de Villepin).

- Ciertas enmiendas recomiendan que la Comisién pueda hacer una propuesta de cooperacion
reforzada, independientemente de que haya una solicitud previa de los Estados miembros (y sin
perjuicio de la discrecionalidad de los Estados miembros para participar o no). (enm. 3, Fischer;

enm. 4 de Villepin; enm. 6, Hiibner).

- En el sector de la cooperacion policial y judicial en materia penal, ( 0 en los "aspectos operativos
del espacio de libertad, seguridad y justicia") un grupo de Estados miembros podria dirigir una
solicitud directamente al Consejo si la propia Comisién no presenta una propuesta en ese sentido
(enm. 1, Haenel y Badinter; enm. 3, Fischer; enm. 4, de Villepin). Se informara del tramite al

Parlamento Europeo (en lugar de pedir su dictamen conforme), (enm. 1, Haenel y Badinter).

- Posibilidad de que la Comisién pueda hacer una propuesta de excepcion al nimero minimo de

Estados participantes (enm. 4, de Villepin)
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- En el dmbito de 1la PESC, posibilidad de plantear la cuestién ante el Consejo Europeo, que decidira
por unanimidad (enm. 5, Hain; enm. 6, Hiibner; enm. 8, Roche). La decisién de autorizacién del
Consejo debera otorgarse por unanimidad cuando el dictamen de la Comision sea negativo (enm. 6,
Hiibner). Recurrir al mismo procedimiento que en materia de PESC, en el articulo I1I-196 (enm. 2,
Lang + 3). Consulta previa a los demds Estados miembros por parte del Ministro de Asuntos

Exteriores de la Unién (enm. 9, Roche).

- Procedimiento de autorizacién por unanimidad en todos los sectores (enm. 7, Muscardini)

Articulo IT1-323: (antiguo articulo N - procedimiento relativo a la participacion posterior)

Suprimir el procedimiento de decision. La solicitud de participacién podra tnicamente ser aceptada,

sin perjuicio de la adopcién de las medidas necesarias para dicha participacién (enm. 1, Roche).

Articulo IT1-324: (antiguo articulo O - Financiacion)

- Posibilidad de recurrir al presupuesto comunitario de conformidad con el procedimiento de
autorizacion (a saber, por mayoria cualificada en lugar de decision del Consejo por unanimidad),

(enm. 1, de Villepin)
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Lista de las enmiendas

Articulo III - nuevo (323 bis o 325 bis: pasarelas)

1.
2.
3.

Joschka Fischer
de Villepin
Louis Michel, Elio di Rupo, Anne Van Lancker, Pierre Chevalier, Marie Nagy

Articulo III - 318 (antiguo Articulo I: sector de la defensa)

7.
8.
9.

S e

Bonde

Goran Lennmarker

Lena Hjelm-Wallén, Sven-Olof Petersson, Soren Lekberg Kenneth Kvist

Joschka Fischer

de Villepin

Brok, Azevedo, Akcam, Almeida Garrett, Altmaier, Brejc, Demetriou, Figel, Fogler, Frendo,
Kauppi, Lennmarker, Liepina, Maij-Weggen, Piks, Rack, Santer, Szajer, Teufel, Van Der
Linden, Van Dijk, Wittbrodt, Wuermeling

Hain

Dick Roche

Teija Tiilikainen, Antti Peltomiki, Kimmo Kiljunen, Jari Vilén, Hannu Takkula and Esko Helle

Articulo III - 319 (antiguo Articulo J: condiciones)

1.
2.
3.
4.

Joschka Fischer
Monsieur de Villepin

Farnleitner
Dick Roche

Articulo III - 321 (antiguo Articulo L)

1.

Dick Roche

Articulo IIT - 322 (antiguo Articulo M: procedimiento de autorizacién)

1. Hubert HAENEL y Robert BADINTER

2. Rein Lang, Tunne Kelam, Henrik Hololei, Liina Tonisson, Urmas Reinsalu

3. Joschka Fischer

4. de Villepin

5. Hain

6. Danuta Hiibner

7. Cristiana MUSCARDINI

8. Dick Roche

Articulo III - 323 (antiguo Articulo N: procedimiento de participacion posterior)
1. Louis Michel, Elio di Rupo, Anne Van Lancker, Pierre Chevalier, Marie Nagy
Articulo III - 324 (antiguo Articulo O: financiacion)

1. de Villepin
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ANEXO XIIT

FICHA DE ANALISIS DE LAS PRUPUESTAS DE ENMIENDAS

PARTE III TITULO VII : DISPOSICIONES COMUNES

Articulo ITI-326 (antiguo articulo 299: regiones ultraperiféricas)

- Sustituir "departamentos franceses de ultramar" por "regiones ultraperiféricas de Guadalupe,

Guayana, Martinica, Reunién y Mayotte" (enm. 1, de Villepin).

- Prever el procedimiento legislativo ordinario (enm.2, Kaufmann)

- No excluir a priori los instrumentos legislativos. Precisar el objeto de las medidas tomadas por la

Union (politicas aduaneras y comerciales, politica fiscal, etc.). (enm.3, Lopes + 1)

- Afiadir un nuevo articulo III-326 bis que permita el trato especial de las regiones nordicas en lo

que se refiere a las ayudas estatales y los fondos estructurales (enm.4, Tiilikainen + 5)

Articulo III - 329 (antiguo articulo 283: estatuto de los funcionarios)

- Cambiar el procedimiento legislativo ordinario en procedimiento legislativo especial con consulta
al Parlamento Europeo (enm. 1, de Villepin; enm. 9 Fischer), o unicamente a las instituciones
interesadas (enm.3, Roche; enm.4, Hjelm-Wallen; enm.6, Hain; enm.7, de Vries + 1; enm.S,

Farnleitner), segun el procedimiento actual.

- Introducir el concepto de servicio publico europeo. Consulta de los sindicatos para modificar el

estatuto de los funcionarios (enm.2, Gabaglio).

- Prever la consulta de las instituciones "y organos" interesados (enm.5, Chabert + 5)
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Articulo ITI- 331 (antiguo articulo 285 : estadisticas)

- Nueva redaccion que indique en particular que el sistema europeo de estadistica abarca el servicio
estadistico de la Unién y los institutos nacionales de estadistica, asi como otras autoridades
estadisticas de los Estados miembros (enm. 1, De Rossa; enm.3, de Vries + 1). En el mismo sentido

(enm.2, Van Lancker + 13; enm.4, Berger + 2)

Articulo III - 332 (antiguo articulo 287: obligacion de reserva)

- Afiadir un nuevo articulo 332 bis que plantee el principio de libertad de expresion de los

funcionarios (enm. 1, Hjelm-Wallen + 5)

Articulo III - 334 (antiguo articulo 289: sede de las instituciones)

- Suprimir el articulo. Véanse las enmiendas a los articulos III-236 y I11-242 por las que se autoriza
al Parlamento y al Consejo a fijar la sede de su institucion (enm. I, Duff). En el mismo sentido

(enm.2, Kaufmann).

Articulo III - 334 bis : nuevo (simbolos de la identidad europea)

- Nuevo articulo sobre la bandera, la moneda, el himno y el 9 de mayo, dia de la Unién (enm. 1,

Brok + 22)

Articulo III - 335 (antiguo articulo 290: régimen lingiiistico)

- Prever el procedimiento legislativo ordinario en lugar de un reglamento (enm. I, Kaufmann)

Articulo III - 338 bis (antiguo apartado 2 del articulo: relacion con el Tratado Euratom)

- Volver a introducir el antiguo apartado 2 del articulo 305 del TCE, que indicaria que la

Constitucién no afectaran a las estipulaciones del Tratado Euratom (enm. I, Barnier + 3)
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Lista de enmiendas

ARTICULO III-326 (ANTIGUO ARTICULO 299)

1. de Villepin

2. Yvonne Kaufmann

3. Ernani Lopes, Manuel Lobo Antunes

4. Teija Tiilikainen, Antti Peltomiki, Kimmo Kiljunen, Jari Vilén, Hannu Takkula, Esko Helle

ARTICULO I11-329 (EX ARTICULO 283)
1. de Villepin

2. Emilio GABAGLIO

3. Dick Roche

4. Hjelm-Wallén

5. Chabert, Dammeyer, Dewael, du Granrut, Martini, Valcércel Siso

6. Hain

7. De Vries, De Bruijn

8. Farnleitner

ARTICULO III-331 (ANTIGUO ARTICULO 285)

1. Proinsias De Rossa

2. Anne Van Lancker, Maria Berger, Caspar Einem, Helle Thorning-Schmidt, Olivier Duhamel,

Luis Marinho, Elena Paciotti, Carlos Carnero, Vytenis Andriukaitis, Adrian Severin, Jiirgen
Meyer, Claudio Martini, Proinsias De Rossa

3. De Vries, Bruijn

4. Maria Berger, Caspar Einem, Gerhard Tusek

5. Ivan Korc¢ok (Republica Eslovaca)
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ARTICULO I1I-332 (ANTIGUO ARTICULO 287)

1. Lena Hjelm-Wallén, Sven-Olof Petersson, S6ren Lekberg, Goran Lennmarker, Kenneth Kvist,
Ingvar Svensson

ARTICULO II1-334 (ANTIGUO ARTICULO 289)
1. Andrew Duff
2. Sylvia-Yvonne Kaufmann

ARTICULO III-334 Bis NUEVO

1. Brok, Szajer, Akcam, Teufel, Giannakou, Van Der Linden, Lamassoure, Brejc,
Demetriou, Figel, Liepina, Santer, Kelam, Kroupa, Tajani, Almeida Garrett, Altmaier,
Kauppi, Lennmarker, Maij-Weggen, Rack, Vilen, Wiirmeling.

ARTICULO III-335 (ANTIGUO ARTICULO 290)
1. Sylvia-Yvonne Kaufmann

ARTICULO III-338 (ANTIGUO ARTICULO 296)
1. Barnier, Vitorino, O’Sullivan, Ponzano
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ANEXO X1V

FICHA DE ANALISIS DE LAS PRUPUESTAS DE ENMIENDAS

PROTOCOLO DE EURATOM

» Supresion del texto completo del Protocolo (enm. 2 Voggenhuber+6; enm. 8 Bonde - que
menciona también la posibilidad de una cooperacion reforzada — enm. 9 Farnleitner);

» Supresion del texto del Protocolo sustituyéndolo por una frase en la que se indicaria que las
Altas Partes Contratantes expresan su acuerdo sobre la organizaciéon de una Conferencia para la
revision del Tratado Euratom, a mds tardar en 2007 (enm. 1 McAvan+12; enm. 3 Berger+3);

» No modificar el texto del Protocolo, pero incluir un nuevo articulo al principio del Protocolo en
el que se establezca que "las disposiciones de este Tratado se revisardn cinco anos después de
la entrada en vigor de la Constitucion" (enm. 7 Duff);

» No modificar el texto del Protocolo pero incluir en el primer considerando las palabras
siguientes: "hasta diciembre de 2007, cuando entre en vigor un nuevo Tratado sobre las fuentes
de energia sostenibles" (enm. 6 De Rossa que también se refirié en el segundo considerando a
los valores, objetivos y, en particular, al desarrollo sostenible);

» Suprimir los articulos 1 y 2 y la referencia al articulo 184 en el articulo 6 a fin de mantener
separados la Comunidad Euratom y su personalidad juridica (enm. 10 Fischer);

» Indicar en un nuevo articulo que las disposiciones de la Constitucion se establecen sin perjuicio
de las estipulaciones del Tratado Euratom y precisar que la letra a) del articulo 198 no se
aplicara a las Islas Feroé (enm. 5 Hain);

» Enmienda sobre la redaccion (enm. 4 Roche).
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Lista de las enmiendas

McAvan +12 Miembros de la Convencién
Voggenhuber + 6 Miembros de la Convencién
Berger + 3 Miembros de la Convencién
Roche

Hain

De Rossa

Duff

Bonde

A S AN R S A .

Farnleitner

10. Fischer
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ANEXO XV

FICHA DE ANALISIS DE LAS PRUPUESTAS DE ENMIENDAS

PARTE IV: DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

1. RESUMEN DE LAS ENMIENDAS

La mayoria de las enmiendas de esta Parte se refieren al articulo IV-6 relativo al procedimiento de
revision del Tratado por el que se instituye la Constitucidn, y en particular a la posibilidad de prever
un procedimiento simplificado de revisién para determinadas Partes del Tratado constitucional.
Algunas de dichas enmiendas proponen que la revision de determinadas Partes de la Constitucién
corra a cargo del Consejo Europeo por mayoria de 5/6 y con la aprobacion del Parlamento Europeo.
Entre las Partes para las que se propone un procedimiento de revision mds flexible figuran tanto la
Parte III en su conjunto como la Parte III con exclusion de las disposiciones que afectan a las
competencias de la Unién y de los Estados miembros; otros proponen un procedimiento de revision
mads flexible para las disposiciones que no son de los Titulos I a Il y IX de la Parte I, la Parte II y la
Parte IV siempre que dichas modificaciones no afecten a las competencias de la Unién ni al
equilibrio de las Instituciones.

Determinadas enmiendas proponen que las modificaciones de la Constitucion se adopten por
mayoria de 5/6 de los Estados miembros o que entren en vigor tras su ratificacion por 4/5 de los
Estados miembros, o que se cumplan ambas condiciones.

Algunas enmiendas proponen mantener el procedimiento actual, previendo sin embargo que, en
caso de problemas de ratificacion en uno o varios Estados miembros, el Consejo Europeo se
pronuncie por mayoria cualificada a propuesta de la Comision sobre la entrada en vigor del tratado
de revision. Por lo que respecta a la composicion de la Convencion, en determinadas enmiendas se
solicita que se prevea la participacion como observadores del Tribunal de Justicia, del Comité
Econdémico y Social, del Comité de las Regiones, del Tribunal de Cuentas o de los interlocutores

sociales europeos.
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II. ANALISIS DE LAS ENMIENDAS

Articulo IV- 1 (Derogacion de los Tratados anteriores)

» Anadir la referencia a la derogacion del Tratado Euratom en 2007: Voggenhuber y otros 6 mds

Articulo I'V-2 (Continuidad juridica respecto de la Comunidad Europea v de la Union

Europea)

» Necesidad de revision de toda la legislacion de la Unién Europea con el fin de derogar lo que
resulte caduco o cuando dicha legislacion pueda ser adoptada a escala nacional o local (Bonde)

» Sustituir “Comunidades Europeas” por “Comunidad Europea”: (Voggenhuber y otros 4 més,
Berger y otros dos mas)

» Suprimir la referencia al Tribunal de Justicia (Kaufmann)

Articulo I'V-3 (Ambito de aplicacion territorial)

» Sustituir los departamentos franceses de Ultramar por una enumeracién de las regiones
ultraperiféricas de Francia. Prever modalidades especificas de entrada en vigor y de aplicacion
para de Mayotte: (De Villepin)

» Afadir un guidn relativo a la aplicacion del Tratado constitucional al Monte Atos (Giannakou).

Articulo I'V-4 (Uniones regionales)

» Anadir la posibilidad de Uniones regionales entre Estados miembros distintas de las de Bélgica,

Luxemburgo y los Paises Bajos (Beres y otros 6 mas)

Articulo IV-5 (Protocolos)

» Establecimiento de una lista de Protocolos anexa a la Constitucion con el fin de que sean

examinados por la Convencion (Brok y otros 25 mas)
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Articulo IV-6 (Procedimiento de revision del Tratado por el que se instituye la Constitucion)

>

Y

Aifadir en el apartado 2 la necesidad de la aprobacion del Parlamento Europeo por lo que
respecta a la decision del Consejo Europeo de no convocar una conferencia intergubernamental:
(Beres y otros 4 mds, Gabaglio)

Anadir a la composicion de la Convencion personalidades distinguidas, con distintos puntos de
vista sobre la integracion europea, asi como representantes de la sociedad civil y de
organizaciones: (Bonde)

Anadir a la composicion de la Convencion el Comité Econémico y Social (Borrell y otros 2
mads, Sigmund y otros 2 mas)

Precisar el niimero de representantes de cada componente de la Convencién, asi como el
numero de vicepresidentes. Prever que la Conferencia Intergubernamental se base en los
resultados de la Convencion (Brok y otros 20 més; Kaufmann)

Prever como observadores en la Convencion representantes del Comité de las Regiones, del
Comité Econémico y Social y de los interlocutores sociales europeos (Gabaglio)

Prever la participacion como observadores en la Convencién de un representante del Presidente
del Tribunal de Justicia, del Tribunal de Cuentas, del Comité de las Regiones, del Comité
Econémico y Social y del Defensor del Pueblo (Giannakou)

Ainadir la necesidad de que la Convencién presente un proyecto en la Conferencia
Intergubernamental en un plazo de un afio (Giannakou)

Prever que el articulo IV-6 sea el tnico aplicable a las modificaciones de la Constitucion (Brok
y otros 20 mas)

Prever que las modificaciones a la Constitucidn entren en vigor tras la ratificacién por 4/5 de los
Estados miembros: (Brok y otros 20 mas)

Prever que la Conferencia Intergubernamental decida por una mayoria de 5/6 de los Estados
miembros (Duff)

Suprimir la Convencién (Wuermeling)

Prever un procedimiento simplificado de adopcién y de entrada en vigor de las modificaciones
en la Parte III: aprobacion por 5/6 de miembros de la Conferencia Intergubernamental tras la
aprobacion del Parlamento Europeo por mayoria de 2/3 de los votos expresados (Michel y otros
4 maés)

Prever un procedimiento mas flexible para las modificaciones de determinadas disposiciones de
la Parte III, en los casos en los que las competencias de la Unién y de los Estados miembros no

se vean afectadas. La Conferencia aprueba las modificaciones por una mayoria de 5/6 de los
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Estados miembros. El Consejo Europeo decide por una mayoria de 5/6 de los Estados miembros
las modalidades de entrada en vigor, previo dictamen del Tribunal de Justicia y la aprobacién
del Parlamento Europeo (Amato, Brok, Lamassoure, Duff y otros 15 maés)

Prever un procedimiento de revision mds flexible para las disposiciones de la Constitucién
distintas de las de los Titulos I a IIl y IX de la Parte I, de la Parte II y de la Parte IV, siempre
que dichas modificaciones no confieran nuevas competencias a la Unién y que no cambien el
equilibrio de poderes entre las Instituciones: modificacion por el Consejo Europeo por mayoria
de 5/6 de sus miembros, tras la aprobacion por el Parlamento Europeo, la consulta de la
Comision ( 'y del Banco Central Europeo si las modificaciones afectan al sistema monetario) y
el dictamen del Tribunal de Justicia. Entrada en vigor de las modificaciones dos afios después de
la decisién del Consejo Europeo salvo si éste decide otra fecha anterior por unanimidad (Barnier
y otros 4 més)

Prever que la Conferencia Intergubernamental decida por 5/6 de los Estados miembros en los
casos en los que ni la Carta de los Derechos Fundamentales ni las competencias de la Unién y
de los Estados miembros se vean afectados. El Consejo Europeo decide las modalidades de
entrada en vigor de las modificaciones por mayoria de 5/6 de los Estados miembros, previo
dictamen del Tribunal de Justicia y la aprobacién del Parlamento Europeo (Voggenhuber y
otros 3 mas)

Anadir en el apartado 4 que el Consejo Europeo se pronuncia por mayoria cualificada, a
propuesta de la Comisidn, sobre la entrada en vigor del tratado de revision y sobre la retirada de

los Estados miembros que no hayan procedido a su ratificacién (de Villepin, Lequiller)

Articulo IV-7 (Adopcion, ratificacion y entrada en vigor del Tratado por el que se instituye la

Constitucion)

>

Prever la celebracion de un acuerdo especial, que mantenga la situacion actual, con los Estados
miembros que no ratifiquen una modificacion de la Constitucion (Bonde)

Afadir un apartado a la Declaracién anexa al Acta final sobre la adopcidn, ratificacion y entrada
en vigor de la Constitucién en el que se prevea que, en caso de que uno o varios Estados
miembros encuentren dificultades con la ratificacién, el Consejo Europeo convocard una
Conferencia Intergubernamental que tenga como objetivo revisar el articulo 48 del TUE y

permitir la entrada en vigor de la Constitucion (Brok, Duff, Amato)

Nuevo articulo (Simbolo de la Union)

» Afadir un nuevo articulo sobre los simbolos de la Unién: bandera, moneda, himno, 9 de mayo
como dia de la Unién (Duhamel y otros 5 mas).
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Lista de las enmiendas
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Voggenhuber + 6 Miembros de la Convencion
Berger + 2 Miembros de la Convencién
Bonde

Kaufmann

Voggenhuber + 4 Miembros de la Convencion
de Villepin

Giannakou

Beres + 17 Miembros de la Convencion

Brok + 25 Miembros de la Convencion

. Barnier + 3 Miembros de la Convencién
. Bereés + 15 Miembros de la Convencion

. Bonde

. Borrell + 2 Miembros de la Convencién

. Brok + 20 Miembros de la Convencién

. de Villepin

. Duff

. Giannakou

. Kaufmann

. Michel + 4 Miembros de la Convencién
. Sigmund +2 Miembros de la Convencién
. Teufel + 2 Miembros de la Convencién

. Voggenhuber + 3 Miembros de la Convencién
. Wuermeling

. Gabaglio

. Bonde

. Duff

. Kaufmann

. Fayot + 4 Miembros de la Convencién

. Amato + 3 Miembros de la Convencién

. Amato + 17 Miembros de la Convencién
. Lequiller

. Amato + 2 Miembros de la Convencién
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